REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE COQUIMBO

CALIFICA AMBIENTALMENTE EL PROYECTO
“PROYECTO DEFENSAS FLUVIALES RIO ELQUI
SECTOR RUTA 5 DESEMBOCADURA”.

Resolucion Exenta N° 20250400186

LA SERENA,
25 de Julio de 2025

VISTOS:

1.

La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante DIA) presentada el 12 de julio de 2024, su Adenda
de fecha 03 de abril de 2025 y su Adenda Complementaria de fecha 11 de junio de 2025, del proyecto
denominado “Proyecto Defensas Fluviales Rio Elqui Sector Ruta 5 Desembocadura”, (en
adelante el Proyecto) presentado por Inmobiliaria Noval S.A.

Los pronunciamientos y observaciones de los Organos de la Administracion del Estado que, sobre la
base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA y que se detallan
en el numeral 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante ICE) de la DIA del proyecto
denominado “Proyecto Defensas Fluviales Rio Elqui Sector Ruta 5 Desembocadura”.

El Acta de Evaluacion N°02/2025 de fecha 08 de julio de 2025 del Comité Técnico de la Region de
Coquimbo.

El ICE N°20250410968 de la DIA del proyecto denominado “Proyecto Defensas Fluviales Rio
Elqui Sector Ruta 5 Desembocadura” de fecha 09 de julio de 2025.

La Sesion N°02/2025 de fecha 18 de julio de 2025, de la Comision de Evaluacion de la Region de
Coquimbo.

Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto denominado “Proyecto Defensas Fluviales Rio Elqui Sector Ruta 5
Desembocadura”.

Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N°40 de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (en adelante, “RSEIA”); modificado por el D.S. N°30/2023, del Ministerio del
Medio Ambiente, que Aprueba Modificacion al Decreto Supremo N°40, de 2012; la Ley N°18.575,
Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N°19.880,
sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la
Administracion del Estado; Resolucion TRA N°119046/3/2025, de 10 de abril de 2025, de la
Direccion Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental, que nombra al Sr. Erwin William Gajardo
Pizarro en cargo de Director Regional del SEA de la Region de Coquimbo; y en la Resolucion N°36,
de fecha 19 de diciembre de 2024 de la Contraloria General de la Republica, que Fija Normas sobre
Exencion a Tramite de Toma de Razdn.

CONSIDERANDO:

1.

Que, Inmobiliaria Noval S.A., (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental (en adelante SEIA) la DIA del proyecto denominado “Proyecto Defensas
Fluviales Rio Elqui Sector Ruta 5 Desembocadura”. Los antecedentes del Titular son los
siguientes:

4t Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

https://validador.sea.gob.cl/validar/2165817819



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165817819

1.1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Nombre 0 Razén Social Inmobiliaria Noval S.A.
RUT 76.172.207-7.

- Avenida Presidente Riesco N°5.335, Piso N°19, Comuna de Las
Domicilio oy ;

Condes, Region Metropolitana.

Teléfono +56 2 29020600.
Nombres Representantes | Ricardo Andrés Fuentes Moisan y Cristébal Daniel Subercaseaux
Legales Irarrazaval.
RUT Representantes Legales | 8.548.696-9 y 13.882.275-3.
Domicilio Representantes | Avenida Presidente Riesco N°5.335, Piso N°19, Comuna de Las
Legales Condes, Region Metropolitana.
Teléfono Representantes +56 2 29020600.
Legales
Correo Electronico Titular o rfuentesm@inoval.cl
Representantes Legales '

Para mayor detalle, ver numerales 3.2, 5.1 y Anexo N°1 “Antecedentes Legales”, todos de la Declaracion
de Impacto Ambiental.

2.

Que, conforme se indica en el ICE de fecha 09 de julio de 2025, el Director Regional del Servicio de
Evaluacion Ambiental de la Region de Coquimbo ha recomendado aprobar el proyecto, por cuanto:

El proyecto cumple con la Normativa Ambiental Aplicable.

El titular del proyecto subsand los errores, omisiones e inexactitudes durante el proceso de evaluacion.
Ha identificado los permisos ambientales sectoriales aplicables al proyecto, y ha proporcionado
satisfactoriamente los requisitos y contenidos técnicos de dichos permisos que se sefialan en los
articulos 142 y 157 del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento
del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

No generaria ninguno de los efectos, caracteristicas y circunstancias establecidas en el articulo 11 de
la Ley N°19.300, por lo tanto, no requiere la presentacion de un Estudio de Impacto Ambiental.

Que, en sesion de fecha 18 de julio de 2025, la Comision de Evaluacién de la Regién de Coquimbo
acordo calificar favorablemente el proyecto denominado “Proyecto Defensas Fluviales Rio Elqui
Sector Ruta 5 Desembocadura”, aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 09 de julio
de 2025, el que forma parte integra de la presente Resolucién. Por lo tanto, conforme a lo indicado
en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las
consideraciones técnicas en que se fundamenta.

Que, segln lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda y en su Adenda Complementaria, las
cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES.

Objetivo General

El Proyecto tiene por objetivo la construccién de un pretil para la proteccion
de la ribera sur del Rio Elqui ante eventuales crecidas con revestimiento de
enrocado, en la comuna de La Serena.

La construccion del pretil tendrd una longitud de 570 metros con una
superficie de 1,8 hectareas y se encontrara ubicado especificamente en el
sector riberefio hacia aguas abajo a partir del nuevo Puente Ruta 5 Norte.
Dicha obra estara colindante a terrenos pertenecientes al titular del Proyecto
donde actualmente se encuentran ejecutadas zonas residenciales. Por lo tanto,
el presente Proyecto actuara como una barrera de proteccion para dicha zona
residencial en caso de eventuales crecidas del rio.

La extension temporal de la fase de construccion del Proyecto se estima en 4
meses.

Para mayor detalle, ver numerales 3.2.1 y 5.2.3, ambos de la DIA.
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES.

Descripcién General
del Proyecto

El Proyecto “Defensas Fluviales Rio Elqui Sector Ruta 5
Desembocadura”, se ubicara en el sector norte de la Comuna de La Serena,
especificamente en el sector Ruta 5 y desembocadura del Rio Elqui y
contempla la construccion de un pretil de proteccion con revestimiento de
enrocado en un tramo de la ribera sur del Rio Elqui considerando obras en
una longitud de 570 metros aguas abajo desde el nuevo Puente Ruta 5 Norte
colindante a terrenos pertenecientes al titular del Proyecto donde actualmente
se encuentran ejecutadas zonas residenciales.

La obra proyectada cuenta con aprobacion mediante la Resolucién Exenta
N°180 del 15 de abril de 2020 de la Direccion General de Aguas (DGA), en
la cual se indica la conformidad técnica de la Direccion de Obras Hidraulicas
(DOH), mediante su Oficio Ordinario N°426 del 8 de abril de 2020. Este
permiso constituy6 un requisito segln lo indicado en el Plan Regulador
Comunal Vigente para la construccion de las viviendas ejecutadas por el
titular al sur de la obra proyectada, para evitar desastres naturales provocados
por el desborde del Rio Elqui.

El &rea donde se emplazara la obra de defensa (pretil enrocado), se encuentra
intervenida desde el afio 2017 por un pretil que presenta el mismo tamafio de
la defensa fluvial en evaluacion, el cual fue construido por la Direccién de
Obras Hidraulicas, el cual cumple la funcién de contener el agua producto de
las inundaciones del Rio Elqui, para la proteccion de las poblaciones ya
ejecutadas a esa fecha en el sector Puerta del Mar.

Teniendo en cuenta lo anterior, el Proyecto en evaluacion corresponde a un
Proyecto nuevo que reemplaza el pretil existente realizado por la DOH.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.2 de la DIA; numerales 1.1.1, 1.2 y
Anexo N°3 “Anexo SIG”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1.1y
Anexo N°1 “Archivos SIG”, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a
sus Partes, Obras o
Acciones

La tipologia principal del Proyecto corresponde a la descrita en el articulo 3°
literal p) del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental,
correspondiente a:

“Ejecucion de obras, programas o actividades en parques nacionales,
reservas nacionales, monumentos naturales, reservas de zonas virgenes,
santuarios de la naturaleza, pargques marinos, reservas marinas 0 en
cualesquiera otras areas colocadas bajo proteccion oficial, en los casos en
que la legislacion respectiva lo permita.”

Ademas, contempla como tipologia secundaria la descrita en el articulo 10
literal s) de la Ley N°19.300 que Aprueba la Ley Sobre Bases Generales del
Medio Ambiente, correspondiente a:

“Ejecucion de obras o actividades que puedan significar una alteracion
fisica 0 quimica a los componentes bioticos, a sus interacciones o a los flujos
ecosistémicos de humedales que se encuentran total o parcialmente dentro
del limite urbano, y que impliquen su relleno, drenaje, secado, extraccion de
caudales o de aridos, la alteracion de la barra terminal, de la vegetacion
azonal hidrica y ripariana, la extraccion de la cubierta vegetal de turberas
o el deterioro, menoscabo, transformacién o invasion de la flora y la fauna
contenida dentro del humedal, indistintamente de su superficie.”

El Proyecto en evaluacion corresponde a un Proyecto de defensa fluvial que
contempla la construccion de un pretil de proteccién con revestimiento de
enrocado en un tramo de la ribera sur del Rio Elqui considerando obras en
una longitud de 570 metros aguas abajo desde el nuevo Puente Ruta 5 Norte
colindante a terrenos pertenecientes al titular del Proyecto donde actualmente
se encuentran ejecutadas zonas residenciales.
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.4 de la DIA.

Vida Util

La vida util del Proyecto es indefinida, dado que se trata de un Proyecto de
obra hidraulica, por tanto, no contempla una fase de cierre. La fase de
construccion sera de 4 meses.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.6 de la DIA.

Monto de Inversién

La inversion estimada para la ejecucion del Proyecto serd de un millon
trescientos cincuenta mil délares americanos (US $ 1.350.000).

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.5 de la DIA.

Gestién, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la
ejecucion del Proyecto
de modo sistematico y
permanente, para
efectos de la caducidad
de la RCA

El hito de inicio que marcara la ejecucion del Proyecto serd el envio de la
carta de aviso de inicio de obras a la Direccion de Obras Hidraulicas, la
ejecucion del plan de perturbacion controlada y la posterior instalacion de
faenas. Lo anterior, sera la gestion que permitird comenzar de forma
sistematica, ininterrumpida y permanente la construccion del Proyecto.

Esta gestion se avisard mediante el ingreso del formulario electrénico
requerido por la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) a través de la
Resolucion Exenta N°1.518, comunicando el inicio de la fase de
construccion.

Para mayor detalle, ver numerales 4.5y 5.5.2, ambos de la DIA; numeral 1.6
de la Adenda de la DIA; y numeral 1.4 de la Adenda Complementaria de la

DIA.

Si | No | El Proyecto dadas sus caracteristicas sera desarrollado en una
. Unica etapa constructiva cuya duracion serd de 4 meses. Por lo
Proyecto o actividad se - .
anterior, el presente Proyecto no se desarrollara por etapas.
desarrolla por etapas X
Para mayor detalle, ver numeral 4.3 de la DIA.
Proyecto o Actividad Si | No | El P!ro_yecfc(,) gue se somete a evaluacién no corresponde a una
. modificacion de Proyecto.
Modifica un Proyecto X
0 Actividad Existente Para mayor detalle, ver numeral 4.1 de la DIA.
Si la presentacion del | Si | No
Proyecto o actividad
deriva de un requeri-
miento de ingreso al
SEIA 0 un programa X El Proyecto que se somete a evaluacién no deriva de un
de cumplimiento requerimiento de ingreso al SEIA.
aprobado por la SMA,
0 de wuna sentencia
judicial.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Division Politico -
Administrativa

El Proyecto se ubicard en la Region de Coquimbo, Provincia de Elqui,
Comuna de la Serena, especificamente en el sector de desembocadura del Rio
Elqui en la Comuna de La Serena.

La representacion cartografica del Proyecto respecto de su ubicacion
regional, provincial y comunal, respectivamente, se presenta en las Figuras
N°5.4, N°5.5 y N°5.6, todas de la DIA.

Para mayor detalle de la ubicacion del Proyecto, ver numeral 5.3 de la DIA;
numeral 1.1.1 y Anexo N°3 “Anexo SIG”, ambos de la Adenda de la DIA; y
numeral 1.1.1 y Anexo N°1 “Archivos SIG”, ambos de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Justificacion de la
Localizacion

El area donde se emplazaran las partes y obras del Proyecto esta ubicada en
el sector desembocadura de la comuna de La Serena, especificamente en la
zona Desembocadura Rio Elqui (ZU-14A), acorde al Plan Regulador
Comunal (PRC), que no permite el uso residencial y equipamiento de todo
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

tipo. Esta zona tiene la caracteristica que se inserta en dos areas de riesgo,
una zona inundable o potencialmente inundable por maremoto o tsunami
nivel media alta y un &rea de riesgos por desborde en zonas inundables o
potencialmente inundables debido a la proximidad de rios, esteros, quebradas
y cursos de agua no canalizados. Ambas areas corresponden a areas
restringidas al desarrollo urbano.

Finalmente, el Proyecto de obra hidraulica que se presenta a evaluacion se
ajusta a lo permitido al PRC de la Serena, dando asi continuidad al area
urbanistica, al minimizar el riesgo de inundacion en el sector donde se
emplaza el Proyecto.

La ubicacion del Proyecto se justifica ya que el uso dispuesto para esta zona
se encuentra acorde con lo propuesto por el Proyecto y las caracteristicas que
éste tiene, donde se respetard la normativa de los Instrumentos de
Planificacion Territorial vigente.

Ademas, el Proyecto se encuentra aprobado sectorialmente con fecha 15 de
abril de 2020, mediante Resolucion Exenta N°180 de la Direccion General
de Aguas (DGA), en la cual se indica la conformidad técnica de la Direccion
de Obras hidraulicas (DOH) (Anexo N°2.2 “Resolucion DGA” de la DIA) de
la Region de Coquimbo mediante su Oficio Ordinario N°426 del 8 de abril
de 2020, por lo que cumple con los requerimientos de la normativa vigente.
Este permiso constituy6 un requisito segun lo indicado en el Plan Regulador
Comunal Vigente para la construccion de las viviendas ejecutadas por el
Titular al sur de la obra proyectada, para evitar desastres naturales
provocados por el desborde del Rio Elqui. Por lo anterior, la obra de defensa
fue proyectada en base a los pardmetros y definiciones entregadas por la
DGA, mediante la Resolucion Exenta N°180/2020.

Para mayor detalle, ver numeral 5.3.4 de la DIA.

Superficie

La superficie total del Proyecto corresponde a 1,8 hectéareas
aproximadamente, donde se emplazaran las obras asociadas a la defensa
fluvial.

Enla Tabla 1.1y Tabla 1.2, ambas de la Adenda Complementaria de la DIA,
se muestra la superficie proyectada de cada obra del Proyecto tanto las
permanentes como las obras temporales, considerando muro enrocado, muro
de tierra, relleno, pretil provisorio e instalacion de faenas.

Para mayor detalle de las superficies del Proyecto, ver numeral 5.3.3 de la
DIA; numeral 1.1.2 de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1.2 y Anexo N°1
“Archivos SIG”, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Coordenadas UTM en
Datum WGS84

Las coordenadas de ubicacion general del Proyecto, correspondiente a los
poligonos donde se emplazaran las distintas partes y obras, tanto temporales
como permanentes, se detallan en el numeral 5.3.2 de la DIA; numeral 1.1.1
y Anexo N°3 “Anexo SIG”, ambos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1.1
y Anexo N°1 “Archivos SIG”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Caminos o Vias de
Acceso

El Proyecto se encuentra emplazado dentro del limite urbano, segin lo
establece el Plan Regulador Comunal de La Serena, por lo tanto, la vialidad
que permite el ingreso al Proyecto en fase de construccién corresponde a la
vialidad estructurante existente.

El acceso para esta fase del Proyecto se realizara por la via existente
denominada Avenida Libertad (definida como calle colectora segin el Plan
Regulador Comunal de la Serena), para posteriormente acceder por la
vialidad también existente Avenida Costanera Sur del Rio Elqui, dando
acceso al Proyecto de obra hidraulica.
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Para la ejecucion del Proyecto durante la fase de construccion, se habilitara
un camino interno no pavimentado dentro del &rea de emplazamiento, por
donde transitard la maquinaria, camiones y vehiculos necesarios para la
ejecucion de las obras del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 5.3.2.3 de la DIA; numeral 1.1.1 y Anexo
N°3 “Anexo SIG”, ambos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1.1 y Anexo
N°1 “Archivos SIG”, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

La condicion de riesgo
climatico de la zona.

Para mayor detalle de los efectos adversos del cambio climético sobre los
componentes ambientales que son objeto de proteccion del SEIA y que son
pertinentes al presente proceso de evaluacién, ver numeral 5.3.5 y Anexo
N°3.8 “Analisis de Consideracion del Cambio Climdtico”, ambos de la DIA;
numerales 1.1.3, 4.2.3, 4.6, Anexo N°1.1 “Informe Hidroldgico” y Anexo
N°1.10 “Andlisis de Consideracion del Cambio Climdtico”, todos de la
Adenda de la DIA; y numeral 4.6 y Anexo N°2.1 “Plan de Contingencias y
Emergencias”’, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Referencia al
Expediente de
Evaluacion de los
Mapas,

georreferenciacion e
Informacion
Complementaria sobre

Para mayor detalle de la localizacion de las partes, obras y acciones del
Proyecto, ver numeral 5.3 de la DIA; numeral 1.1.1 y Anexo N°3 “Anexo
SIG”, ambos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1.1 y Anexo N°1
“Archivos SIG”, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

la Localizacién de sus
Partes, Obras y
Acciones

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

El Proyecto considera ejecutar obras, partes y acciones tanto temporales como permanentes. Las
instalaciones temporales brindaran apoyo a la construccion de las obras del Proyecto y serén instaladas
de manera provisoria. Las instalaciones permanentes seran aquellas que permaneceran durante toda la
vida 0til del Proyecto. De acuerdo con lo anterior, las partes y obras del Proyecto corresponden a las
siguientes:

Las instalaciones temporales del Proyecto corresponderan a:

a) Camino interno provisorio temporal.

b)  Pretil provisorio.

c) Instalaciones de apoyo a las actividades de la fase de construccion.
d) Material de empréstito.

Respecto de las instalaciones permanentes estas corresponderan a las partes y obras que permaneceran
en el lugar durante la fase de operacion del Proyecto, en este caso corresponderd a la obra Defensa
Fluvial.

Para mayor detalle, ver numeral 5.4, Anexo N°2.1 “Masterplan” y Anexo N°2.6 “Diseiio Defensa”,
todos de la DIA; numerales 1.1.1, 1.2 y Anexo N°3 “Anexo SIG”, todos de la Adenda de la DIA; y
numerales 1.1.1, 1.2 y Anexo N°1 “Archivos SIG ", todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Las partes, obras fisicas y acciones que componen el Proyecto se describen a continuacion:

Nombre Descripcién Caracter Fase

Los caminos de accesos permitiran acceder a las partes,
obras y actividades del Proyecto durante la fase de
construccion, permitiendo el transito de vehiculos al
Camino de | interior del emplazamiento del Proyecto.

Construccion
AcCCeso

Temporal

En este sentido, cabe destacar que, no existiran caminos
temporales que deban construirse o habilitarse con el fin
de acceder a las partes, obras y actividades del Proyecto,
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

esto dado que los accesos al predio del Proyecto, ya se
encuentran materializados.

Para el presente Proyecto el camino de acceso durante
la fase de construccion (pavimentado) se realizard por
un unico acceso definido por la Avenida Libertad, para
posteriormente conectar con la Avenida Costanera Sur
del Rio Elqui. Este acceso se encuentra materializado en
la actualidad y se caracteriza por ser una via colectora
de doble sentido, tal como se aprecia en la Figura
N°5.13 de la DIA.

Para la ejecucion de las faenas constructivas dentro del
area de emplazamiento del Proyecto, se habilitara un
camino interno no pavimentado de caracter temporal,
por el cual transitard la maquinaria y vehiculos de la
obra, posibilitando las faenas constructivas. Para ello se
procedera a acondicionar el terreno para su uso, siendo
esta la Unica actividad necesaria para su habilitacion.
Posteriormente, en funcion del avance constructivo del
Proyecto el camino interno temporal sera reemplazado
por la materializacion de las obras de la defensa fluvial.
La materialidad de este camino sera de suelo natural.

En la Figura 1.4 de la Adenda de la DIA, se muestra la
ubicacion y proyeccién del camino interno no
pavimentado para el poligono del predio donde se
ubicara la instalacion de faenas del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 5.4.1.1 de la DIA.

El Proyecto requerira de la implementacién de un pretil
provisorio, cuyo objetivo es aislar la ribera sur y
mantener seca el area de trabajo de construccion de las
obras definitivas, obstruyendo ante crecidas del rio, el
flujo a dicha area.

La Figura N°5.15 de la DIA, presenta la ubicacion
espacial del pretil provisorio enmarcado en verde, en
relacion a las obras permanentes de la defensa fluvial.

El pretil de caracter provisorio se llevara a cabo desde
aguas arriba hacia abajo, partiendo desde el empalme
con la ribera y terminando con el empalme en la misma
ribera en el extremo de aguas abajo, cubriendo una
longitud total de aproximadamente 620 metros,
suficiente para cubrir la longitud de la defensa fluvial | Temporal | Construccién
permanente de 570 metros. Dicho pretil cumplird con
una revancha minima de un metro (1) que garantiza que
los trabajos seran ejecutados con el minimo riesgo de
inundacion al area de los trabajos durante el tiempo de
ejecucion, privilegiando el avance en paralelo de varios
frentes de trabajo.

Pretil
Provisorio

La obra descrita se materializara a través del reacomodo
del material empreéstito que constituye actualmente el
pretil existente ejecutado por la DOH, desde el afio
2017, el cual sera seleccionado para eliminar los
tamafios menores o de elementos distintos al material
pétreo. Lo anterior, se ird ejecutando en funcion del
avance constructivo de la obra de defensa, por lo cual a
medida se vaya avanzando por tramo, el material
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empréstito que constituye el pretil provisorio se ir&
reutilizando para la materializacion del muro de tierray
rellenos de la obra definitiva.

La vida util de este pretil provisorio equivaldra a la
duracion de la construccion de la defensa fluvial, por lo
cual una vez finalizadas las faenas se removera en su
totalidad el pretil, dejando la ribera en su condicion
original excepto en la aproximacion al muro de
enrocado, donde se respetara el lecho proyectado, que
va en un nivel superior a la pata de este, es decir, en toda
la longitud del muro de defensa fluvial, el fondo del
lecho cubrira la pata del enrocado, tal como se detalla
en el Anexo N°2.10 “Especificaciones Técnicas” de la
DIA.

Para mayor detalle, ver numeral 5.4.2.1, Anexo N°2.10
“Especificaciones ~ Técnicas”,  ANeEXo N°2.11
“Hidrologia Manejo Cauce”, Anexo N°2.12 “Manejo
de Cauce Rio Elqui” y Anexo N°2.13 “Verificacion:
Defensa Ribera Sur”, todos de la DIA.

Instalaciones
de Apoyo a
las
Actividades
de la Fase de
Construccioén

Se contempla para el desarrollo del Proyecto un area
para contener las actividades de apoyo a las faenas de la
fase de construccion denominada Instalacion de Faenas.
La instalacion de faenas se encontrara ubicada fuera del
area declarada como humedal urbano, por lo que no se
verda afectado por esta actividad.

Dicha instalacion de faena estard compuesta por las
siguientes instalaciones:

Porteria.

Lavado de ruedas.

Instalaciones de servicios y administracion.
Estacionamientos.

Bodega de residuos peligrosos.

Bodega de insumos.

Zona de carga de combustible.

La instalacion de faenas y sus componentes internos se
describen en la Tabla N°5.11 de la DIA y su ubicacién
espacial se muestra en la Figura N°2 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

a) Instalaciones asociadas al Manejo de Insumos:

Ubicada dentro de la instalacion de faena, se cuenta con
una bodega comudn para el manejo de insumos, tales
como equipos, materiales, elementos de proteccion
personal, herramientas, entre otros. En la Tabla N°5.12
de la DIA, se exponen las caracteristicas de la bodega
de insumos. Para mayor detalle, ver numeral 5.4.2.2.3
de la DIA.

b) Bodega de Residuos Peligrosos:

Durante la ejecucién de las obras asociadas a la fase de
construccion se generaran residuos peligrosos. Para un
adecuado manejo de estos, se habilitara una bodega de
residuos peligrosos dentro de la instalacion de faena.

Temporal

Construccién
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Cabe indicar que el transporte y disposicion final de los
residuos serd realizado por empresas autorizadas.

Para mayor detalle de las instalaciones de apoyo a las
actividades de la fase de construccion, ver numerales
5.4.2.2y 5.4.2.3, ambos de la DIA; y numerales 1.1.1,
1.2, 3.1 y Anexo N°1.1 “Archivos SIG”, todos de la
Adenda Complementaria de la DIA.

Material de
Empréstito

El Proyecto para la construccion de la defensa fluvial
contempla la utilizacién de material empréstito obtenido
a partir de las actividades de excavacion, las que se
realizaran en el area donde se situa el pretil existente
desde el afio 2017 construido por la DOH, junto con el
material del movimiento de tierra obtenido de la
mencionada obra, el que serd reacomodado.

El material de empréstito de excedente equivalente a
una cantidad aproximada de 3.500 m?, al tratarse solo de
material inerte producto de las actividades de remocion
de material sera reutilizado en otras partes del Proyecto
como la construccion de terraplenes.

Para mayor detalle, ver numeral 5.4.2.4 de la DIA.

Temporal

Construccion

Zona de
Carga de
Combustible

El Proyecto dispondra de un &rea de carga de
combustible. Esta area ocupard una superficie de
aproximadamente 9 m?2 y contard con un radier de
hormigén con pintura impermeable y un pretil que
permite contener posibles derrames, con una pendiente
artificial de 4%, evitando asi la posible afectacion al
suelo por esta actividad. Los procedimientos de
seguridad para el trasvasije de este combustible,
cumplira en todo momento con lo indicado en los
requisitos técnicos y administrativos sefialados en la
normativa vigente.

En la Tabla N°5.18 de la DIA, se presentan las
especificaciones de la zona carga de combustible,
especificando las condiciones del piso y cierre, las
cuales seran disefiladas para evitar o contener posibles
fugas del combustible al suelo y al acuifero, ademas de
controlar las inclemencias del clima.

El abastecimiento de combustible sera realizado por
empresas autorizadas. La frecuencia de abastecimiento
dependera de los requerimientos de los vehiculos y
maquinarias a través de un camién surtidor y operador
quienes contardn con los respectivos permisos
sectoriales. El proveedor de combustible correspondera
a una empresa autorizada para la sustancia en
especifico, manteniendo en obra los comprobantes para
la trazabilidad del compuesto.

Para mayor detalle, ver numeral 5.4.2.6 de la DIA.

Temporal

Construccién

Zona de
Lavado de
Ruedas

El presente Proyecto contara con un sistema de lavado
de ruedas de camiones. El sistema de lavado de ruedas
consistird en una piscina conformada por una losa de
hormigon armado de aproximadamente 12 metros de
largo x 3,5 metros de ancho, con una pendiente de 4%
con pretil que confina el escurrimiento de agua,
mediante una tuberia, hacia un estanque colector (1,0
m?).

Temporal

Construccion

1= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Una vez haya pasado un vehiculo, se abrira el sistema
(tapdn) para que se produzca la evacuacion de las aguas
utilizadas hacia el estanque colector. Aqui las aguas
residuales serdn almacenadas de manera transitoria,
para luego ser retiradas por un tercero autorizado, el cual
contara con las autorizaciones sanitarias respectivas.

En este sentido, la zona de lavado constara con un pretil
de hormigon el cual sobresale de la altura del terreno.
Ademas, para el estanque colector de las aguas filtradas
del lavado de ruedas, se contard& con un sello
impermeable.

El retiro de los residuos liquidos sera de responsabilidad
de una empresa externa autorizada, a la cual se le
solicitara un registro de retiro de estos residuos (boleta,
factura u otro documento). Ademas, el encargado de
obra tendrd en su poder la copia del contrato con la
empresa prestadora del servicio de retiro, en caso de que
la autoridad lo requiera. Por otra parte, el sitio de
disposicion final de los residuos solidos correspondera
a un sitio autorizado.

En la Figura N°5.22 de la DIA, se grafica la instalacion
descrita anteriormente.

Para mayor detalle, ver numeral 3.4.2.7 de la DIA,
numeral 1.3.1.2 de la Adenda de la DIA; y numeral 1.3.1
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Obras
Defensa
Fluvial

La defensa proyectada consiste en wuna obra
longitudinal, cuya longitud total es de 570 metros hacia
aguas abajo a partir del Puente Ruta 5 Norte, tendra una
altura de seis (6) metros en los primeros 100 metros,
siete (7) metros en los 200 siguientes metros y de ocho
(8) metros en los restantes 270 metros, por lo que la
altura promedio total sera de 7,5 metros.

La obra de defensa se encuentra disefiada para
minimizar el riesgo de inundacion en el sector aledafio
urbanizado donde se emplazara el Proyecto.

El disefio tipo del pretil enrocado considera fundaciones
de 2,2 metros aproximadamente, un ancho de
coronamiento de cuatro (4) metros, taludes H:V 1,5:1,
un revestido con enrocado de espesor 1,33 metros,
espesor horizontal de 2,4 metros y revancha minima de
un (1) metro en su coronamiento, tal como se indica en
la Resolucién Exenta N°180/2020 de la DGA, que
aprueba el Proyecto, la que cuenta con conformidad
técnica de la Direccion de Obras Hidraulicas (DOH) de
la Region de Coquimbo (Anexo N°2.2 de la DIA
“Resolucion DGA”).

En la Figura N°5.23 de la DIA, se presenta el perfil tipo
de la obra a materializar. La obra de defensa fue
proyectada en base a los parametros y definiciones
entregadas por la DGA, mediante la Resolucion Exenta
N°180/2020.

Permanente

Operacion

= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO
Para la materializacion de la defensa fluvial sera
requerido el desarme del pretil existente construido por
la DOH en la misma éarea de emplazamiento del
Proyecto en evaluacion. El material obtenido seré
reacomodado en su totalidad para la construccion de la
defensa fluvial, ademas de la implementacion en
primera instancia de un pretil provisorio, que permitira
proteger las faenas de construccién ante crecidas del rio,
y las obras definitivas correspondientes a la defensa
fluvial propiamente tal. La vida atil de este pretil
provisorio equivale a la duracion de la construccion de
dicha defensa fluvial, por lo cual una vez que la defensa
fluvial haya finalizado su construccién, se procedera a
remover el pretil provisorio.

Ahora bien, para la materializacion de la defensa fluvial
se requerira realizar excavaciones en toda la extensién
de la obra para la construccion de las fundaciones. El
método constructivo consiste en la excavacion para la
colocacion del terraplén, mediante excavadora. El
avance sera lineal, es decir, se va avanzando por tramo,
para luego rellenar con el mismo material.

Sobre el terraplén, el cual sera debidamente nivelado y
compactado, se dispondra como barrera fisica, material
de geotextil en la totalidad de la superficie del talud. El
geotextil serd cubierto con una cama de apoyo cuyo
espesor sera variable entre 7 a 15 cm, el que serd
realizado con material integral obtenido del mismo
material proveniente de las excavaciones de la
fundacion. Sobre la cama de apoyo se acomodaran las
rocas clase 1.000 kg para la materializacion del
enrocado, tal como se presenta en la Figura N°5.24 de
la DIA.

Por ultimo, el Proyecto contempla la implementacion de
un plan de manejo, el que considera 10 metros aguas
arriba'y 10 metros aguas abajo, para nivelar y compactar
a lo largo de los 570 metros de extension de la obra
frente al enrocado, con el objetivo de ordenar y
emparejar la ribera del Rio Elqui, asegurando mantener
el régimen hidrico actual de la zona.

Se estima que la fase de implementacion de la defensa
fluvial tendrd una duracion aproximada de 4 meses
aproximadamente. El detalle de la ubicacion del pretil
provisorio y las obras definitivas de la defensa fluvial se
presentan en la Figura N°5.25 de la DIA.

Para mayor detalle, ver numeral 5.4.3 de la DIA.

Este Proyecto no contempla fase de cierre, ya que se

trata de un Proyecto de obras hidrdulicas que, por sus

Actividades | caracteristicas, cumple la funcién de contener

de Cierre del | inundaciones del Rio Elqui frente a eventos de crecidas | Indefinido Cierre
Proyecto extremas de manera permanente en el tiempo.

Para mayor detalle, ver numeral 5.7 de la DIA.
Acciones del Proyecto
Nombre Fase

Camino interno no pavimentado de caracter temporal. Construccion

11
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Pretil provisorio.

Construccion

Habilitacion de la instalacion de faenas.

Construccion

Excavacion para fundaciones.

Construccion

Construccion de terraplén ribera (Reacomodo terraplén).

Construccion

Retiro de material existente y posterior relleno.

Construccion

Suministro y aplicacion de geotextil.

Construccion

Cama de apoyo (Reacomodo cama de apoyo).

Construccion

Suministro e instalacién de roca.

Construccion

Plan de manejo (Construccion terraplén y rectificacion de cauce).

Construccion

Desmantelamiento de la instalacion de faenas.

Construccion

Obras Defensa Fluvial.
4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION.

A continuacion, se describen todas las partes, acciones y obras que permitiran la construccion y puesta
en marcha del Proyecto, considerando la ejecucion de las obras de apoyo al proceso constructivo.

Operacion.

La fase de construccion tendra una duracion de 4 meses y contemplaré las siguientes actividades:

+ Habilitacion de camino interno no pavimentado de caracter temporal.
+ Habilitacion de la instalacion de faenas.

» Excavacion para fundaciones.

« Construccion de terraplén ribera (Reacomodo terraplén).

» Retiro de material existente y posterior relleno.

» Suministro y aplicacion de geotextil.

» Cama de apoyo (reacomodo cama de apoyo).

« Suministro e instalacion de roca.

» Plan de manejo (construccion terraplén y rectificacion de cauce).

» Desmantelamiento de la instalacion de faenas.

En la Tabla N°5-27 de la DIA, se presenta el cronograma de la fase de construccion del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 5.5 de la DIA; numeral 1.3 de la Adenda de la DIA; y numeral 1.3 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

A continuacion, se describe la metodologia y secuencia constructiva de las actividades antes sefialadas:

El terreno de intervencion del Proyecto sera acondicionado de modo de realizar
las actividades correspondientes por lo que se realizardn movimientos de tierra
(excavaciones de fundacion) ademas de rellenos, nivelacion y compactacion del
terreno, para la realizacion de las obras del Proyecto. A continuacion, se
describen las actividades antes mencionadas:

a) Movimientos de Tierra: se consideran movimientos de tierra, el cual en
primera instancia contempla el desarme del pretil existente construido por la
DOH. El material obtenido serd reacomodado para la materializacion de las
partes y obras del Proyecto. Paralelamente, se realizaran actividades de
excavacion de las fundaciones, sobre las cuales se construira el terraplén que
sustentard la obra, el cual serd materializado primero con el material
empréstito obtenido a partir del reacomodo del pretil DOH y segundo con el
material reutilizado de las excavaciones. Las excavaciones se encontraran
limitadas Unicamente al area actualmente intervenida por el pretil de la DOH.
De acuerdo a lo anterior, el total de material empréstito que se excavara para
la fundacion asciende a un total de 12.000 m® de volumen para la defensa
fluvial, tal como se indica en la Tabla N°5.19 de la DIA.

b) Compactacion del Terreno: para el desarrollo de las obras se
implementaran rellenos los cuales deber&n ser compactados.

¢) Nivelacién: para el desarrollo de las obras se implementaran rellenos los
cuales deberan ser nivelados.

d) Habilitacién de camino interno temporal no pavimentado: para el acceso
a los distintos frentes de trabajo se habilitara un camino interno no
pavimentado. El camino temporal seguira una huella trazada en la ribera del

Acondicionamiento
de Terreno
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rio por lo que se mantendra el trazado original, el cual ser4 desmantelado
segun el avance constructivo de la obra.

Para mayor detalle, ver numeral 5.5.1.1 del Capitulo N°1 de la DIA.

Instalaciones de
Apoyo a las Faenas
de Construccion.

a) Habilitacion de las Instalaciones.

Para desarrollar todas las actividades asociadas a la fase de construccion sera
necesario implementar una instalacion de faena. A continuacion, se describen
los distintos componentes que considera la instalacion de faena presente en el
Proyecto:

e Porteria: se habilitard una caseta como porteria donde habra un encargado
de controlar el acceso a las faenas constructivas, el cual contard con un
sistema de registro. Esta zona contard con sistema de lavado de rueda de
camiones (ver Anexo N°2.5 de la DIA “Planimetria Sistema de Lavado de
Camiones”).

¢ Oficinas: se habilitaran oficinas ubicadas en container que seran dispuestos
mediante un camion pluma. La energia eléctrica requerida sera suministrada
a través de la utilizacion de un grupo electrégeno diésel.

e Comedores: se habilitara un comedor destinado s6lo para el consumo de
alimentos.

e Camarines y bafos: en la instalacién de faenas se habilitardn bafios
quimicos y elementos de aseo personal de acuerdo al nimero de trabajadores.
El agua potable se mantendra en bidones de 20 litros 0 mayor. Los residuos
de los bafios quimicos seran retirados y dispuestos con la periodicidad
correspondiente por terceros autorizados.

e Estacionamiento: se habilitara un espacio para aparcar vehiculos, camiones
y maquinaria.

¢ Bodega de insumos: se habilitara una bodega destinada para almacenar los
materiales de construccion y articulos de seguridad.

e Bodega de residuos peligrosos: se habilitard una bodega tipo contenedor
(cerrada en los cuatro costados), donde se almacenaran los residuos
peligrosos que se generaran por las actividades constructivas de las obras.

e Zona de carga y almacenamiento de combustible: se habilitara un area
destinada a la carga de combustible para las distintas maquinarias y vehiculos
del Proyecto.

Una vez finalizadas las obras de construccion, se procedera a realizar el
desmantelamiento de la instalacion de faena. Este desmantelamiento consiste en
el retiro de los containers, el retiro del mobiliario, maquinarias y equipos que se
hayan utilizado durante las faenas de construccion.

Una vez retirados los elementos antes mencionados, se procedera a realizar
trabajos de limpieza.

Para mayor detalle, ver numeral 5.5.1.2 del Capitulo N°1 de la DIA.

Trénsitoy
Funcionamiento de
Vehiculos y
Magquinarias al
Interior del
Emplazamiento del
Proyecto.

Los vehiculos y maquinarias que transitaran o que trabajaran de forma estatica
por las vias internas temporales del Proyecto, corresponderan a los presentados
en la Tabla N°5.22 de la DIA, entre los que se contemplan camion tolva, camion
aljibe, camionetas, retroexcavadora, excavadora, motoniveladora, rodillo
compactador.

Para mayor detalle, ver numeral 5.5.1.5 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.3.1.2 de la Adenda de la DIA.

Transporte de
Insumos, Residuos
y Mano de Obra
Fuera del Predio.

Respecto al traslado de la mano de obra, este se realizara a través de movilizacion
propia o transporte publico, por lo cual, el Proyecto no tendra injerencia alguna
en sus dindmicas ni medios de desplazamiento.

4t Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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En cuanto al transporte de insumos y residuos fuera del predio esta actividad se
realizard segun las distintas rutas de los proveedores, a través del camino de
conexién del Proyecto.

Los vehiculos que transiten fuera del area de emplazamiento del Proyecto
deberan cefiirse por las condiciones y velocidades establecidas en la Ley del
Trénsito.

En la Tabla 1.9 de la Adenda de la DIA, se presentan las actividades asociadas
al transporte de insumos y residuos durante el desarrollo del Proyecto en su fase
de construccion, como también las rutas de transporte a seguir por cada insumo
y tipo de residuo.

En la Figura 1.6 de la Adenda de la DIA, se muestra el territorio involucrado en
la accion de transporte, de acuerdo con su division politica administrativa
indicando los puntos de origen de cada insumo o material y el punto de destino
gue corresponde a la ubicacion del Proyecto.

El Proyecto considera un transito de vehiculos durante su fase constructiva de 2
vehiculo/hora de acuerdo con el anélisis de flujo vial y movilidad adjunto en el
Anexo 1.5 “Andlisis de Flujo Vial y Movilidad” de la Adenda de la DIA, por
tanto, no se considera un flujo de vehiculos significativo, ademas tomando en
consideracion que los vehiculos circulardn por un area gue ya se encuentra
intervenida.

Para mayor detalle, ver numeral 5.5.1.6 del Capitulo N°1 de la DIA; numeral
1.3.1.2, Anexo N°1.5 “Analisis de Flujo Vial y Movilidad”y Anexo N°3 “Anexo
SIG”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.3.1.2 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

El método constructivo consiste en la materializacion de la defensa fluvial en
una sola fase constructiva, las cuales se encuentran sujetas a sus respectivos
cronogramas de actividades, sin embargo, éstas se constituyen principalmente
de las siguientes acciones:

e Trabajos previos: estas obras consideran las actividades de preparacion del
predio, es decir, habilitacion de camino interno no pavimentado e instalacién
de faenas.

¢ Movimientos de tierra: se limita Unicamente al desarme y reacomodo de
material empréstito obtenido del pretil existente construido por la DOH,

Construccion de las junto con los movimientos de tierra para la construccion de las fundaciones.

Obras El Proyecto no considera labores de drenaje, secado, extraccion de caudales
0 de aridos desde el Rio Elqui.

e Obra gruesa: corresponderd a las actividades de construccion de las
fundaciones, terraplén, enrocado, colocacion de geotextil y cama de apoyo.

e Cierre de faenas: considera las actividades de retiro de pretil provisorio,
limpieza y desmantelamiento de la instalacion de faenas.

e Recepcion de obras: consiste en la recepcién conforme de la inspeccién
fiscal para entregar la obra denominada “Proyecto defensas fluviales Rio
Elqui” a uso publico.

Para mayor detalle, ver numeral 5.5.1.8 del Capitulo N°1 de la DIA.

Dadas las caracteristicas del Proyecto, se analiza la relacion del proyecto con
recursos naturales existentes en el area del proyecto:

a) Suelo:
Recursos Naturales )

Renovables . .,
En cuanto al recurso natural suelo, el Proyecto no se relaciona con su extraccion

ni con su explotacion, sin embargo, el Proyecto requiere ocupar una superficie
de 1,8 hectareas aproximadamente.
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El Proyecto realizard movimientos de tierra asociados a las excavaciones de las
fundaciones, para lo cual se estima remover un volumen total de 12.000 m®. Este
material seré reutilizado en su totalidad para la construccion del terraplén. Cabe
mencionar que las excavaciones se realizaran (nicamente en el éarea de
emplazamiento del Proyecto, el cual se situara en el mismo lugar donde ya existe
desde el afio 2017 un pretil de la DOH. Ademas, se consideran movimientos de
tierra asociados al reacomodo del material existente en el area de emplazamiento
del Proyecto, el que provendra del pretil de la DOH. Por otro lado, se consideran
actividades de emparejamiento.

b) Floray Vegetacion:

Dadas las caracteristicas del Proyecto se consideran las actividades de
preparacion de terreno y movimientos de tierra en la totalidad del poligono
donde se desarrollan las partes y obras del Proyecto, removiendo la vegetacion
arbérea y arbustiva presente, que actualmente cubre el pretil existente, al
respecto y como indica el estudio de flora y vegetacion el area de emplazamiento
del Proyecto se conforma por una zona semiabierta, que evidencia intervencion
antrépica, con caminos, senderos, microbasurales y presencia de ganado, lo que
deteriora la calidad ambiental del lugar.

c) Fauna:

Dadas las caracteristicas del Proyecto, su ubicacién y considerando ademas los
antecedentes del informe de fauna, no se contempla la explotacion o extraccion
de este recurso.

d) Agua:

En cuanto a utilizacién de recurso hidrico para suministros basicos y labores
constructivas, no se contemplard la extraccion de agua de cauces 0 pozos
cercanos, en tanto el agua se considera un insumo a adquirir mediante terceros
autorizados por la autoridad competente.

e) Aire:

En cuanto a aire, el Proyecto no guarda relacion con afecciones sobre este
recurso. Las emisiones atmosféricas se produciran en mayor medida en la fase
de construccion, sin embargo, éstas son acotadas en el tiempo y no son
significativas.

De esta forma, es posible indicar que el Proyecto no guarda relacién con la
extraccion y explotacion de los recursos naturales renovables referidos a suelo,
aguay aire.

Para mayor detalle, ver numeral 5.5.5 de la DIA.

Emisiones a la Atmosfera:

Emisiones a la Atmosfera.
Nombre Descripcion
Las principales emisiones se generaran principalmente por
Emisiones y actividades, tales como:
Efluentes del .
Proyecto. M_aterlal e Excavaciones (movimientos de tierra).
Particulado y e Transferencia de material (carga y descarga).
Gases de -,
Combustién | ° C(_)mpac_t,acmn.
e Nivelacion.
e Resuspension de polvo por circulacion vehicular en
caminos no pavimentados y pavimentados.
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e Emisiones asociadas a la combustion de motores de
vehiculos y maquinaria.

La Tabla N°5.36 de la DIA, presenta el resumen de las
emisiones generadas en la fase de construccion.

En la Tabla N°5.39 de la DIA, se presentan las emisiones
de gas efecto invernadero a generarse por el Proyecto.

Las emisiones tendran una duracion de 4 meses, tiempo en
el cual se ejecutaran las actividades antes mencionadas.

Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e inventario de
emisiones atmosféricas de material particulado y gases; asi como de las
medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 5.5.6.1, 6.1.1.1.1, 6.1.4, 6.2.1, 7.1.1.7,
Anexo N°2.4 “Plan de Humectacion” Yy Anexo N°3.1 “Estimacion de
Emisiones Atmosféricas”, todos de la DIA; numerales 1.3.1.2, 2.1, 2.3, 4.1,
Anexo N°1.4 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas”, Anexo N°1.4.1
“Estudio de Suelos”, Anexo N°1.4.2 “Memoria de Calculo”, Anexo N°1.4.3
“Rutas Proyecto Defensa Fluvial”, Anexo N°1.4.4 “Supresor de Polvo”,
Anexo N°1.9 “Modelacion de Emisiones Atmosféricas”, Anexo N°6.1 “Plan
de Humectacion” 'y Anexo N°3 “Anexo SIG”, todos de la Adenda de la DIA;
y numerales 2.1, 6.3, Anexo N°5 “Plan de Humectacion” y Anexo N°6.3
“Emisiones Atmosféricas”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Emisiones Liquidas o Efluentes.

Emisiones Liquidas.

Nombre Descripcion

El Proyecto generara aguas servidas producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos durante la fase de
construccion.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos, los
cuales seran provistos y mantenidos por una empresa
autorizada. ElI nimero de bafios quimicos a disponer se
calculara de acuerdo con lo establecido en la normativa
correspondiente. Ademas, se mantendra un sistema de
registro que sera llenado por el personal a cargo de la
mantencion de estos, que contendra basicamente: la fecha,
frecuencia del retiro, lugar de disposicion final y firma del
funcionario a cargo. El periodo maximo de los bafios
guimicos en area de emplazamiento del Proyecto sera de 4

Aguas
A meses.
Servidas e
Efluentes . .
Liquidos Se estima que el volumen de las aguas servidas generadas

durante la fase de construccién serd de aproximadamente
132 m¥/afio.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion en
forma permanente durante la presente fase.

El Proyecto contempla un sistema de lavado de ruedas a fin
de dar cumplimiento al articulo 5.8.3 de la Ordenanza
General de Urbanismo y Construccion (OGUC).

El sistema de lavado de ruedas y canoas de camiones mixer
consistird en una piscina conformada por una losa de
hormigon armado de aproximadamente 12 metros de largo
x 3,5 metros de ancho, con una pendiente 4% con pretil que
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confina el escurrimiento de agua, mediante una tuberia,
hacia un estanque colector (1,0 m®. La planimetria
correspondiente al sistema se puede revisar en detalle en el
Anexo N°2.5 de la DIA “Planimetria Sistema de Lavado de
Camiones”.

El agua que se genere por la actividad de lavado de ruedas
serd almacenada temporalmente en el estanque colector
dispuesto para estos fines y su retiro se realizara
semanalmente o cuando la cantidad de agua acumulada asi
lo requiera, por una empresa autorizada para su transporte y
disposicion final. La trazabilidad de los residuos se realizara
manteniendo en obra los documentos que acrediten el
transporte y disposicién final por empresa autorizada.

La cantidad estimada de agua de lavado generada por el
Proyecto es de 0,45 m¥(dia.

Durante la fase de construccidon, se mantendra un registro de
lavado de ruedas de camiones que egresen del predio del
Proyecto con fin de verificar que se realizara esta actividad
con fin de evitar que no se elimine material de tierra por las
ruedas en los caminos de vialidad publica.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de tratamiento;
asi como de las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de
la normativa ambiental aplicable, ver numerales 5.5.6.2, 6.1.4, 6.2.1, 7.1.1.10
y Anexo N°2.5 “Planimetria Sistema de Lavado de Camiones”, todos de la
DIA; numeral 2.4 de la Adenda de la DIA; y numeral 1.3.1 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Emisiones de Ruido y Vibraciones.

Ruido.

Nombre

Descripcion

Ruido y
Vibraciones.

Las principales partes, obras y/o acciones del Proyecto que
pueden generar un impacto a la salud de la poblacion por
aumento en las emisiones sonoras, estan referidas a la
construccién de obras y uso de maquinaria en distintos
frentes de trabajo y areas de faenas, asociadas a la
maquinaria que se utilizara en la instalacion de faenas;
excavacion para fundaciones; construccion de terraplén
ribera (reacomodo terraplén); retiro de material existente y
posterior relleno; suministro y aplicacién de geotextil; cama
de apoyo (reacomodo cama de apoyo); suministro e
instalacion de roca; plan de manejo (construccion terraplén
y rectificacion de cauce); y desmantelamiento de instalacion
de faenas.

Las principales emisiones de vibraciones durante la fase de
construccién tendrdn su origen en la operacion de
magquinarias y transito de vehiculos.

Se identificaron en el estudio de ruido y vibracion un total
de 13 receptores determinados como los mas sensibles, 7
receptores humanos y 6 receptores de fauna silvestre, dentro
de las areas de influencia definidas para las componentes
ruido y vibracidn, respectivamente. Los resultados
pertenecen a los escenarios méas desfavorables para aquellos
receptores, por lo que, en la practica, los niveles de presion
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sonora en dB(A) y niveles de velocidad de vibracion en VdB
recibidos por éstos serian menores.

Para la componente ruido, al modelar los distintos
escenarios con el “criterio de condicién mas desfavorable”
e implementando las medidas de control de ruido
propuestas, las contribuciones de nivel de presién sonora
debido a la fase de construccién del Proyecto, en todos los
receptores, no superan el limite establecido segun D.S.
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, en adelante
MMA, asi como tampoco se superan los umbrales de
afectacion para fauna nativa, establecidos en conformidad
con el documento técnico “Criterio de Evaluacion en el
SEIA: Evaluacién de impactos por ruido sobre fauna
nativa“ (SEA, 2022).

Por otro lado, al evaluar las emisiones de ruido producto del
flujo vehicular del Proyecto, en todos los receptores, no
superan los limites establecidos segun la normativa Suiza
OPB 814.41. Cabe sefialar que este cumplimiento
normativo contempla en todos los receptores el margen de
seguridad de 3 dB(A) recomendado en la Guia para la
Prediccion y Evaluacion del Impacto por Ruido y Vibracion
en el SEIA. Ademas, al evaluar los puntos asociados a
monumentos historicos como nuevos receptores (R6 y R7)
se determina que no se genera alteracion del valor turistico
de la zona o a edificios con valor patrimonial por la
componente ruido.

Para la componente vibracion, al modelar los distintos
escenarios con el “criterio de condicidon mas desfavorable”,
en ningun receptor se supera el limite de referencia de la
guia técnica FTA, para molestias en receptores humanos y
dafio estructural. En consecuencia, si se genera
cumplimiento en estos escenarios en condicion mas
desfavorable, se generara cumplimiento para todos los
demas frentes de trabajo de menor emision de vibracion. Por
otra parte, de acuerdo al procedimiento establecido en la
guia técnica FTA, se descarta impacto por vibracion
asociada a flujo vehicular, dado que se encuentran fuera de
la distancia de impacto requerida, segln su uso de suelo.

En la Cartografia N°2 del Anexo N°6.1 “Informe de
Impacto Ambiental: Componentes Ruido y Vibracion”, de
la Adenda Complementaria de la DIA, se muestra la
ubicacion de los receptores sensibles.

En la Tabla N°20 del Anexo N°6.1 “Informe de Impacto
Ambiental: Componentes Ruido y Vibracion”, de la Adenda
Complementaria de la DIA, se detalla segun indica en la
“Guia para la prediccion y evaluacion de impactos por ruido
y vibracion en el SEIA, 20197, todos los receptores,
indicando una breve descripcién, altura de receptores, uso
efectivo, coordenadas UTM, distancia al Proyecto y metros
sobre el nivel del mar.

Las medidas de control propuestas seran implementadas
durante toda la fase de construccion del Proyecto y dicen
relacion con medidas de atenuacidn por insercion de barrera
acustica y restriccion de maquinaria, las cuales se detallan
en el numeral 6.11.3 del Anexo N°6.1 “Informe de Impacto

1= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165817819

18


https://validador.sea.gob.cl/validar/2165817819

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Ambiental: Componentes Ruido y Vibracion”, de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Ademas, y con el objeto de evaluar los niveles de ruido
generados en la fase de construccion del Proyecto se
implementara un plan de monitoreo de niveles de ruido. El
objetivo de este plan voluntario es verificar que las
actividades de trabajo cumplan con la normativa vigente,
segun el D.S N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente.
Lo anterior, se realizard en base a una campafia de
monitoreo de nivel de presion durante la fase de
construccién en periodo diurno (entre las 08:00 am y las
18:00 pm sin considerar mediciones en horario de colacion
0 almuerzo del personal), con el uso habitual de la
maquinaria ruidosa, considerando el escenario mas
desfavorable para los receptores, es decir, realizando el
monitoreo en las fases solapadas del cronograma del
Proyecto.

Con los resultados obtenidos en la campafia se elaborara un
informe técnico indicando, en el caso que llegaran a existir,
medidas adicionales de control de ruido que permitan
cumplir con la normativa vigente.

Para mayor detalle del estudio de ruido; asi como de las medidas asociadas y
su respectiva forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver
numerales 5.5.6.3, 6.1.1.1.2, 6.1.1.2.1, 6.1.4, 6.2.1, 7.1.1.8 y Anexo N°3.2
“Informe de Impacto Ambiental: Componentes Ruido y Vibracién”, todos de
la DIA; numerales 2.2, 4.1, Anexo N°1.6 “Informe de Impacto Ambiental:
Componentes Ruido y Vibracion” y Anexo N°3 “Anexo SIG”, todos de la
Adenda de la DIA; y numeral 2.2 y Anexo N°6.1 “Informe de Impacto
Ambiental: Componentes Ruido y Vibracion”, ambos de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Otras Emisiones.

Otras Emisiones.

Nombre Descripcion

El Proyecto de acuerdo con sus caracteristicas no contempla

No Aplica o
otras emisiones.

Residuos, Productos
Quimicos y otras
Sustancias que
puedan Afectar el
Medio Ambiente

Residuos no Peligrosos.

Residuos no Peligrosos.

Nombre Descripcion

Los residuos sélidos domésticos y asimilables a domésticos
estaran compuestos principalmente por restos de cartones,
plasticos, madera, restos de comida, entre otros. Se estima
una generacion de 0,55 toneladas/afio.

Los residuos domiciliarios ser&n almacenados en
contenedores de 200 litros, cerrados y estanco, Yy
distribuidos por la instalacion de faenas. Estos contenedores
seran dispuestos en los frentes de trabajo, los cuales
permaneceran tapados herméticamente y con bolsas, a fin
de evitar posibles percolados, la proliferacion de vectores y
malos olores.

Residuos
Domeésticos y
Asimilables a

Domeésticos

De acuerdo con la frecuencia de retiro de estos residuos, los
contenedores seran dispuestos para el sistema de
recoleccion de basura de la Ilustre Municipalidad de La
Serena para gue sean retirados entre 2 y 3 veces por semana.
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Residuos
Industriales | El Proyecto no generara residuos industriales no peligrosos.
No Peligrosos

Para mayor detalle de los residuos sélidos domésticos e industriales no
peligrosos del Proyecto; asi como de las medidas asociadas y su respectiva
forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numerales
55.7,6.2.1, 6.4.4.4, 7.1.1.9 y Anexo N°4.1 “Permiso Ambiental Sectorial
N°140”, todos de la DIA; numerales 2.4, 3.2 y Anexo N°4.1 “Permiso
Ambiental Sectorial N°140”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 3.1 de
la Adenda Complementaria de la DIA.

Residuos Peligrosos.

Residuos Peligrosos.

Nombre Descripcion

Los residuos peligrosos estardn compuestos principalmente
por tubos fluorescentes, envases diésel, tintas de impresoras,
trapos, vestimentas y huaipes contaminados. Se estima una
generacién de 6,39 Kilos/afio de residuos peligrosos en
general.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos en
ningun caso excedera los seis meses.

Los residuos peligrosos que se generaran seran almacenados
transitoriamente en la bodega de residuos peligrosos en
contenedores adecuados, identificados y etiquetados de
acuerdo con la clasificacién y tipo de riesgo que establece
la Norma Chilena. Este etiquetado se mantendra desde el
almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos.

El lugar de almacenamiento temporal de residuos peligrosos
dara cumplimiento a lo indicado en la normativa ambiental
vigente, es decir, contard& con una base continua,
impermeable y resistente; tendrd cierre perimetral que
impida el libre acceso de personas y animales; estard
techado y protegido; tendra capacidad de retencion de
escurrimientos o derrames; contara con sefializacion; tendra
acceso restringido; y contard con medidas de seguridad y
equipamiento contra incendios.

Residuos
Peligrosos

Las éareas de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos contaran con la respectiva autorizacion sanitaria
y cumplirdan con los requerimientos especificados en la
normativa ambiental vigente.

Estos residuos seran retirados y transportados por empresas
debidamente autorizadas y dispuestos en lugares de
disposicién final autorizados.

Anualmente, se realizara la declaracion de residuos
peligrosos generados en sus distintas fases.

Para mayor detalle de los residuos peligrosos del Proyecto; asi como de las
medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 5.5.7.2, 6.1.4.4.3, 6.2.1, 7.1.1.9 y Anexo
N°4.2 “Permiso Ambiental Sectorial N°142”, todos de la DIA; numerales 2.4,
2.5, 3.3 y Anexo N°4.2 “Permiso Ambiental Sectorial N°142”, todos de la
Adenda de la DIA; y numeral 3.2 y Anexo N°3.1 “Permiso Ambiental
Sectorial N°142”’, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.
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Productos Quimicos y Otras Sustancias que puedan Afectar el Medio
Ambiente.

Productos Quimicos y otras Sustancias que puedan Afectar el Medio
Ambiente.
Nombre Descripcion

El Proyecto no contempla la implementacion de una bodega
de sustancias peligrosas, ya que no se prevén obras y/o
actividades que contemplen el uso de este tipo de sustancias.
Sin perjuicio de lo anterior, se contempla una bodega de
insumos de manera temporal (toners) asociada a la
instalacion de faenas.

Ademés, en razon a la utilizacion de las distintas
maquinarias del Proyecto se utilizard petroleo diésel
(combustible). El abastecimiento de combustible sera
realizado por empresas autorizadas.

Para lo anterior, el Proyecto considera la habilitacion de una
bodega de combustible de 9 m?, dicha bodega cumplira
segun lo dispuesto en el Decreto Supremo N°160/2009 del
Ministerio de Economia, Fomento y Turismo.

La cantidad maxima de almacenamiento de la bodega a
través del estanque de almacenamiento seré de hasta a 1.000
litros. En cuanto al recinto o bodega de combustible, esta
Combustible | corresponde a la instalacion de un radier de hormigén con
un pretil para contener cualquier derrame accidental.

Las delimitaciones de esta bodega seran por cercos de metal
con rejas y cierros no estancos. Con respecto al estanque de
almacenamiento de combustible este correspondera a un
estanque metalico de alta resistencia y estructural,
certificado para petréleo de acuerdo con estandares
nacionales e internacionales.

La frecuencia de abastecimiento dependerd de los
requerimientos de los vehiculos y maquinarias a través de
un camién surtidor y operador quienes contaran con los
respectivos permisos sectoriales. El proveedor de
combustible correspondera a una empresa autorizada para la
sustancia en especifico, manteniendo en obra los
comprobantes para la trazabilidad del compuesto.

No existira mantencién de los equipos dentro del area del
Proyecto. Todas las actividades de este tipo se desarrollaran
en lugares autorizados lo mas cercanos al area del Proyecto.
Para mayor detalle de las sustancias peligrosas del Proyecto; asi como de las
medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 5.5.7.3, 6.2.1 y 7.1.1.9, todos de la DIA,;
y numerales 2.4 y 2.6, ambos de la Adenda de la DIA.

Referencia al ICE
para mayores detalles
sobre esta fase.

Para mayor detalle de la fase de construccion, ver numeral 4.6 del Informe
Consolidado de Evaluacion.

4.3.2. FASE DE OPERACION

La fase de operacion del Proyecto tendra lugar con la finalizacion de la fase de construccion. La vida util
estimada dadas las caracteristicas y tipologia correspondera a aproximadamente 50 afios.

Por las caracteristicas del Proyecto le correspondera al titular su mantencién hasta antes de la recepcion
conforme de la inspeccion fiscal, pues desde ese momento la obra denominada “Proyecto Defensas
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Fluviales Rio Elqui Sector Ruta 5 Desembocadura” pasa a ser de tuicién publica, por tanto, su
mantencidn recaera en los organismos con tal facultad.

Por lo tanto, las mantenciones especificas asociadas a la fase de operacion de la obra de defensa fluvial
recaeran en el organismo competente en la actualidad, el cual corresponde a la Direccién de Obras
Hidréaulicas (DOH). Sin perjuicio de lo anterior, y de acuerdo a los pardmetros técnicos de la obra de
defensa fluvial, se prevé una mantencién estimada cada 5 afios, lo cual se encontrara supeditado a lo que
determine el tercero a cargo.

El titular aclara que, segun se indica la Ley Organica del Ministerio de Obras Publicas D.F.L
N°850/1997, la conservacion de las obras de defensa de terrenos y poblaciones contra crecidas de
corrientes de agua y regularizacion de riberas y cauces de los rios sera de facultad exclusiva de la
Direccion de Obras Hidraulicas. Por lo tanto, la fase de operacidon y las distintas actividades asociadas a
esta no son competencia del titular, el cual se encargara de ejecutar la obra, finalizando su participacion
luego de haber concluido la fase de construccion del Proyecto de defensa fluvial, tal como se indica en
la Resoluciéon Exenta N°180 de la Direccion General de Aguas, adjunta en el Anexo N°2.2 de la DIA.

Para mayor detalle de la fase de operacidon, ver numeral 5.6 de la DIA; y numeral 1.4 de la Adenda de la
DIA.

Referencia al ICE
para mayores detalles
sobre esta fase.

Para mayor detalle de la fase de operacion, ver numeral 4.7 del Informe
Consolidado de Evaluacion.

4.3.3. FASE DE CIERRE

El Proyecto no contempla fase de cierre, ya que se trata de un Proyecto de obra hidraulica que, por sus
caracteristicas, cumple la funcion de contener inundaciones del Rio Elqui frente a eventos de crecidas
extremas de manera permanente en el tiempo.

Para mayor detalle de la fase de cierre, ver numeral 5.7 de la DIA.

Referencia al ICE
para mayores detalles
sobre esta fase.

Para mayor detalle de la fase de operacion, ver numeral 4.8 del Informe
Consolidado de Evaluacion.

TABLA N°4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

4.4.1. Fase de Construccion.

Fecha estimada de

oo Octubre de 2025 (sujeto obtencion RCA).
inicio

El hito de inicio que marcara la ejecucion del Proyecto sera el envio de la carta
Parte, obra o accion | de aviso de inicio de obras a la Direccidn de Obras Hidraulicas, la ejecucion del
gue establece el | plan de perturbacion controlada y la posterior instalacion de faenas. Lo anterior,
inicio sera la gestion que permitird comenzar de forma sistematica, ininterrumpida y
permanente la construccion del Proyecto.

Fecha estimada de

término Enero de 2026 (primer semestre).

La accion que marcara el término de la presente fase sera la finalizacién de la
obra de defensa, en particular la carta de aviso de término de obras enviada a la
Direccién de Obras Hidraulicas acompafiada del informe técnico de
construccion.

Parte, obra o accion
que establece el
término

4.4.2. Fase de Operacion.

Fecha estimada de

e Primer semestre de 2026.
inicio

Parte, obra o accion
que establece el | Recepcidn de obras por parte de Direccion de Obras Hidréaulicas.
inicio

Fecha estimada de

. Indefinida.
término

Parte, obra o accion
que establece el | No aplica ya que esta fase se considera indefinida.
término

4.4.4 Fase de Cierre.
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TABLA N°4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Fecha estimada de

oo No aplica.
inicio

Parte, obra o accion

que establece el | No aplica.
inicio

Fecha estimada de .
o No aplica.
término

Parte, obra o accion

que establece el | No aplica.
término

Para mayor detalle, ver numeral 5.5.2 de la DIA; numeral 1.6 de la Adenda de la DIA; y numeral 1.4 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

TABLA N°4.5. MANO DE OBRA.

Fases Numero Méaximo de Personas Tiempo
El promedio de mano de obra durante la fase de
Construccion construccion correspondera a 10 personas, mientras que 4 meses.
el momento de mayor requerimiento requerird de las
labores realizadas por un méaximo de 15 personas.
Operacion No aplica. No aplica
Cierre No aplica. No aplica

Para mayor detalle, ver numeral 5.5.3 de la DIA; y Tabla 1.6 de la Adenda de la DIA.

5. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de
los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300:

TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD
DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS.

Impacto ambiental

Alteracion en la calidad del aire por el aumento en las concentraciones de
material particulado respirable y gases.

lo genera

Parte, obra o accién que

» Excavaciones (movimientos de tierra).

» Transferencia de material (carga y descarga).

« Compactacion.

* Nivelacion.

» Resuspension de polvo por circulacion vehicular en caminos no
pavimentados y pavimentados.

« Emisiones asociadas a la combustion de motores de vehiculos y
maquinaria.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Riesgo para la salud de la poblacion debido al aumento de niveles de presion
sonora en el entorno del Proyecto.

lo genera

Parte, obra 0 accion que

Las principales partes, obras y/o acciones del Proyecto que pueden generar
un impacto a la salud de la poblacién por aumento en las emisiones sonoras,
estan referidas a la construccion de obras y uso de maquinaria en distintos
frentes de trabajo y areas de faenas, asociadas a la maquinaria que se
utilizara en la instalacion de faenas; excavacion para fundaciones;
construccion de terraplén ribera (reacomodo terraplén); retiro de material
existente y posterior relleno; suministro y aplicacion de geotextil; cama de
apoyo (reacomodo cama de apoyo); suministro e instalacion de roca; plan
de manejo (construccion terraplén y rectificacion de cauce); y
desmantelamiento de instalacion de faenas.

Fase en que se presenta

Construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.1 del Informe Consolidado de
Evaluacion.
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto no genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5° del RSEIA.

a) La superacion de los
valores de las
concentraciones y
periodos establecidos en
las normas primarias de
calidad ambiental vigentes

0 el aumento 0
disminucion

significativos, seglin
corresponda, de la

concentracién por sobre
los limites establecidos en
éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los Estados
gue se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

Las principales partes, obras o acciones del Proyecto que pueden generar
un impacto a la salud de la poblacion por emisiones atmosféricas, es decir,
a la componente calidad del aire, corresponderan a las siguientes:

Fase de construccion:

» Excavaciones (movimientos de tierra).

» Transferencia de material (carga y descarga).

« Compactacion.

 Nivelacion.

* Resuspension de polvo por circulacion vehicular en caminos no
pavimentados y pavimentados.

» Emisiones asociadas a la combustién de motores de vehiculos y
maquinaria.

Las emisiones tendran una duracién de 4 meses, tiempo en el cual se
ejecutaran las actividades antes mencionadas.

De los resultados obtenidos de la modelacion atmosférica de emisiones, se
concluye que el Proyecto no generara un aporte incremental significativo
en las concentraciones ambientales de material particulado y gases en los
receptores sensibles identificados, con respecto a la linea de base y las
normas de calidad primaria y secundaria vigentes.

Para mayor detalle del estudio de modelacién de emisiones e inventario de
emisiones atmosféricas de material particulado y gases; asi como de las
medidas asociadas, ver numeral 4.6.4.1 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

b) La superacion de los
valores de ruido
establecidos en la
normativa ambiental
vigente. A falta de tales
normas, Se utilizaran
como referencia  las
vigentes en los Estados
gue se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

Fase de construccion:

Las principales partes, obras y/o acciones del Proyecto que pueden generar
un impacto a la salud de la poblacién por aumento en las emisiones sonoras,
estan referidas a la construccion de obras y uso de maquinaria en distintos
frentes de trabajo y areas de faenas, asociadas a la maquinaria que se
utilizara en la instalacién de faenas; excavacion para fundaciones;
construccion de terraplén ribera (reacomodo terraplén); retiro de material
existente y posterior relleno; suministro y aplicacién de geotextil; cama de
apoyo (reacomodo cama de apoyo); suministro e instalacion de roca; plan
de manejo (construccion terraplén y rectificacion de cauce); y
desmantelamiento de instalacion de faenas.

Las principales emisiones de vibraciones durante la fase de construccion
tendran su origen en la operacion de maquinarias y transito de vehiculos.

Se identificaron en el estudio de ruido y vibracion un total de 13 receptores
determinados como los mas sensibles, 7 receptores humanos y 6 receptores
de fauna silvestre, dentro de las areas de influencia definidas para las
componentes ruido y vibracion, respectivamente. Los resultados pertenecen
a los escenarios mas desfavorables para aquellos receptores, por lo que, en
la practica, los niveles de presién sonora en dB(A) y niveles de velocidad
de vibracion en VdB recibidos por éstos serian menores.

Para la componente ruido, al modelar los distintos escenarios con el
“criterio de condicion mds desfavorable” e implementando las medidas de
control de ruido propuestas, las contribuciones de nivel de presion sonora
debido a la fase de construccion del Proyecto, en todos los receptores, no
superan el limite establecido segun el D.S. N°38/2011 del MMA, asi como
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

tampoco se superan los umbrales de afectacion para fauna nativa,
establecidos en conformidad con el documento técnico “Criterio de
Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna
nativa“ (SEA, 2022). Por otro lado, al evaluar las emisiones de ruido
producto del flujo vehicular del Proyecto, en todos los receptores, no
superan los limites establecidos segln la normativa suiza OPB 814.41
(Anexo 13). Cabe sefialar que este cumplimiento normativo contempla en
todos los receptores el margen de seguridad de 3 dB(A) recomendado en la
Guia para la Prediccion y Evaluacién del Impacto por Ruido y Vibracion
en el SEIA. Ademas, al evaluar los puntos asociados a monumentos
historicos como nuevos receptores (R6 y R7) se determina que no se genera
alteracion del valor turistico de la zona o a edificios con valor patrimonial
por la componente ruido.

Para la componente vibracion, al modelar los distintos escenarios con el
“criterio de condicion mas desfavorable”, en ninglin receptor se supera el
limite de referencia de la guia técnica FTA, para molestias en receptores
humanos y dafo estructural. En consecuencia, si se genera cumplimiento
en estos escenarios en condicion mas desfavorable, se generarad
cumplimiento para todos los demés frentes de trabajo de menor emision de
vibracién. Por otra parte, de acuerdo al procedimiento establecido en la guia
técnica FTA, se descarta impacto por vibracion asociada a flujo vehicular,
dado que se encuentran fuera de la distancia de impacto requerida, segin su
uso de suelo.

En la Cartografia 2 del Anexo N°6.1 “Informe de Impacto Ambiental:
Componentes Ruido y Vibracion”, de la Adenda Complementaria de la
DIA, se muestra la ubicacion de los receptores sensibles.

En la Tabla 20 del Anexo N°6.1 “Informe de Impacto Ambiental:
Componentes Ruido y Vibracion”, de la Adenda Complementaria de la
DIA, se detalla segun indica la Guia para la prediccion y evaluacién de
impactos por ruido y vibracién en el SEIA, 2019, todos los receptores,
indicando una breve descripcion, altura de receptores, uso efectivo,
coordenadas UTM, distancia al Proyecto y metros sobre el nivel del mar.

Las medidas de control propuestas seran implementadas durante toda la fase
de construccién del Proyecto, y que dicen relacion con medidas de
atenuacion por insercién de barrera acustica y restriccion de maquinaria, las
cuales se detallan en el numeral 6.11.3 del Anexo N°6.1 “Informe de
Impacto Ambiental: Componentes Ruido y Vibracion”, de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Ademas, y con el objeto de evaluar los niveles de ruido generados en la
etapa de construccion del Proyecto se implementara un plan de monitoreo
de niveles de ruido. El objetivo de este plan voluntario es verificar que las
actividades de trabajo cumplan con la normativa legal vigente, segun el D.S
N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente. Lo anterior, se realizara en
base a una campafia de monitoreo de nivel de presion durante la etapa de
construccién en periodo diurno (entre las 08:00 am y las 18:00 pm sin
considerar mediciones en horario de colacion o almuerzo del personal), con
el uso habitual de la maquinaria ruidosa, considerando el escenario mas
desfavorable para los receptores, es decir, realizando el monitoreo en las
fases solapadas del cronograma del Proyecto.

Con los resultados obtenidos en la campafia se elaborara un informe técnico
indicando, en el caso que llegaran a existir, medidas adicionales de control
de ruido que permitan cumplir con la normativa vigente.
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

De acuerdo con los antecedentes presentados en el estudio de ruido y los
resultados obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones acusticas,
bajo las condiciones méas desfavorables, para todos los puntos evaluados,
cumplird con los limites méaximos establecidos por el Decreto Supremo
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Para mayor detalle, ver numeral 4.6.4.3 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

c) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto de las emisiones y

efluentes sobre los
recursos naturales
renovables, incluidos el

suelo, agua y aire, en caso
de que no sea posible
evaluar el riesgo para la
salud de la poblacion de

Suelo: el Proyecto no guarda relacién con el vertido de contaminantes al
suelo que pudiesen afectar la salud de la poblacion. El Proyecto manejara
adecuadamente sus insumos peligrosos (sistemas de contencion de
derrames y bodega insumos peligrosos), combustible y residuos segun la
normativa vigente, de forma de no contaminar el suelo. Para mayor detalle,
ver numeral 4.6.5 del Informe Consolidado de Evaluacion.

Agua: el Proyecto no guarda relacién con el vertido de contaminantes al
agua, ya sea esta superficial o subsuperficial que pudiesen afectar la salud
de la poblacién. De igual forma no se considera el vertido de insumos,
efluentes liquidos ni residuos al agua. El Proyecto generara aguas servidas
producto de la utilizacion de los servicios higiénicos en la fase de
construccién, los que seran manejados conforme lo sefiala la legislacion
vigente, siendo realizado el retiro, mantencidn, transporte y disposicion
final de aguas servidas generadas por empresas autorizadas.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos, los cuales seran
provistos y mantenidos por una empresa autorizada. EI nimero de bafios
quimicos a disponer se calculard de acuerdo con lo establecido en la
normativa vigente. Ademas, se mantendra un sistema de registro que sera
llenado por el personal a cargo de la mantencién de estos, que contendré
basicamente: la fecha, frecuencia del retiro, lugar de disposicion final y
firma del funcionario a cargo. El periodo méximo de los bafios quimicos en
area de emplazamiento del Proyecto sera de 4 meses.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de tratamiento;
asi como de las medidas asociadas, y su respectiva forma de cumplimiento
de la normativa ambiental aplicable, ver numeral 4.6.4.2 del Informe
Consolidado de Evaluacion.

Aire: las emisiones atmosféricas que se generaran en las distintas fases del
Proyecto corresponderan a material particulado y gases de combustion, las
cuales no seran de caréacter significativo que puedan afectar la salud de la
poblacién. Al respecto, las emisiones proyectadas para la fase de
construccién seran acotadas en tiempo y espacio.

Para mayor detalle, ver numeral 4.6.4.1 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

El Proyecto no presenta o genera riesgo a la salud de la poblacion, derivados
de la exposicién a contaminantes debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y
aire.

acuerdo con las letras
anteriores.
d) La exposicion a

contaminantes debido al
impacto generado por el
manejo de residuos sobre
los recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

El Proyecto generaré residuos solidos los que serdn manejados conforme lo
sefiala la legislacion vigente, por lo cual, no seran expuestos sobre recursos
naturales renovables incluidos el suelo, el agua y aire y serén tratados segln
lo establece la legislacion vigente, con disposicidn final en lugar autorizado
para ello.
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

Para mayor detalle de los residuos sélidos domésticos, industriales no
peligrosos y peligrosos del Proyecto; asi como de las medidas asociadas,
ver numeral 4.6.5 del Informe Consolidado de Evaluacion.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE.

Impacto ambiental

Alteracion de suelo por construccion y emplazamiento de las partes,
acciones y obras fisicas del Proyecto.

Parte, obra o accién que
lo genera

+ Habilitacion de la instalacion de faena.

« Movimientos de tierra y acondicionamiento del terreno.

+ Habilitacion del camino internos no pavimentado.

» Transporte de insumos, materiales, residuos y personal, en general.
+ Desmovilizacion de las instalaciones de faenas.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Pérdida o fragmentacion de la vegetacion.

Parte, obra o0 accion que lo
genera

+ Habilitacién de la instalacion de faena.

* Movimientos de tierra y acondicionamiento del terreno.

+ Habilitacion del camino internos.

» Transporte de insumos, materiales, residuos y personal, en general.
« Desmovilizacion de las instalaciones de faenas.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Pérdida / modificacion de ambientes para fauna terrestre.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

+ Habilitacién de la instalacion de faena.

+ Movimientos de tierra y acondicionamiento del terreno.

+ Habilitacion del camino internos.

» Transporte de insumos, materiales, residuos y personal, en general.
» Desmovilizacién de las instalaciones de faenas.

Fase en que se presenta

Construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.2 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del RSEIA.:

a) La pérdida de suelo o de
su capacidad para
sustentar  biodiversidad
por degradacion, erosion,
impermeabilizacion,
compactacion o presencia
de contaminantes.

El area de influencia del Proyecto estard dada por el criterio pérdida de
suelos, esto debido a las futuras obras que se emplazaran en el area y que
generaran una evidente pérdida del recurso. No obstante, lo anterior, el
Proyecto no genera un efecto adverso significativo en el recurso suelo, ya
sea como pérdida del recurso, asi como de su capacidad de sustentar
biodiversidad.

El Proyecto se emplazaré en una superficie de 1,8 hectareas en la comuna
de La Serena, provincia de Elqui, Regién de Coquimbo, especificamente
dentro del limite urbano regulado por el Plan Regulador Comunal (PRC),
dada las caracteristicas de este Proyecto de obra hidraulica se considera el
acondicionamiento del terreno en 1,8 hectareas, correspondiente a los
lugares donde se han descritos las partes y obras del presente Proyecto.
Cabe sefalar que dicha superficie se encuentra intervenida por un pretil
existente ejecutado por la Direccidn de Obras Hidraulicas.

Por otro lado, es relevante sefialar que en el poligono donde se emplazaré
el Proyecto, segun el Informe de Flora (Anexo N°1.3 “Estudio Medio
Bidtico Componente Flora y Vegetacion” de la Adenda de la DIA)
corresponde a superficie parcialmente intervenida donde su conformacion
espacial, corresponde a una zona semiabierta, que evidencia intervencion
antropica sobre el lugar, con caminos, senderos, microbasurales y presencia
de ganado, los que deterioran la calidad ambiental del lugar dando espacio
a la colonizacion de especies invasoras (introducidas).
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

De acuerdo con lo anterior, es posible sefialar que el Proyecto no generara
impactos que puedan ocasionar un efecto adverso significativo sobre este
recurso, descartando que con ocasion de la ejecucion de las obras y
actividades del Proyecto se pierda la capacidad para sustentar biodiversidad
por efectos de la degradacion, erosion, impermeabilizacion, compactacion
0 presencia de contaminantes en la unidad de suelos en los que se emplaza
el Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.1 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

b) La superficie con
plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota
intervenida,  explotada,
alterada 0 manejada y el
impacto generado en
dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se

deberd considerar la
diversidad biolégica, asi
como la presencia y

abundancia de especies
silvestres en estado de
conservacion 0 la
existencia de un plan de
recuperacion,
conservacion y gestion de
dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado
en el articulo 37 de la Ley
N°19.300.

Floray Vegetacion:

El area del Proyecto en cuanto a su conformacion espacial corresponde a
una zona semiabierta que evidencia intervencion antropica, como la
presencia de caminos, senderos, microbasurales y ganado. Como resultado
de esta perturbacién, la composicion original del area ha sido alterada, lo
gue ha favorecido la expansion de especies introducidas.

En base a la informacion levantada en terreno es posible mencionar una
predominancia de las especies herbaceas (67%), seguidas por las arbéreas
(19%), arbustivas con 7% y con menor proporcion las subarbustivas con
7%. Con respecto al origen de estas especies, existe una mayor proporcion
de especies nativas, las cuales alcanzan el 50% del total de especies, seguido
de las especies introducidas que alcanzan un 41% y finalmente las especies
endémicas que alcanzan un 9%.

Del total de especies registradas en el area de influencia, una (1) especie
presentd estado de conservacion Precaucion Menor (LC) segin el
Reglamento de Clasificacion de Especies o RCE (19° proceso), y
corresponde a Equisetum pyramidale.

Tomando en cuenta este antecedente y su relacién con el Articulo 37 de la
Ley N°19.300 la especie Equisteum pyramidale, se encuentra en un criterio
fuera de los establecidos como amenaza (Vulnerable, En Peligro y En
Peligro Critico) y fue registrada en el area de influencia asociada a dos
unidades de muestreo realizadas.

Incluso cuando se han descartado impactos significativos sobre el
componente flora y vegetacion el Proyecto presenta un compromiso
ambiental voluntario con el fin de evitar cualquier afectacién sobre este
componente. Dicho compromiso ambiental voluntario guarda relacion con
la revegetacion de é&reas correspondientes a superficies temporales,
mediante revegetacion de especies vegetales nativas presentes en el area de
intervencién del Proyecto, tales como Tessaria absinthoides, Baccharis
Salicifolia y Equisetum pyramidale con el fin de propiciar la capacidad de
regeneracion del humedal en aquellas &reas que el Proyecto utilice de forma
temporal.

Por lo tanto, la vegetacion nativa del area de influencia en general no
presenta singularidades especiales, estando ampliamente representadas en
las formaciones de vegetacion que se encuentran en el entorno del area del
Proyecto. No existen formaciones vegetales Unicas o de baja
representatividad nacional; formaciones vegetales relictuales; formaciones
vegetales remanentes; formaciones vegetales fragiles, bosque nativo de
preservacion; especies de distribucion restringida o cuya poblacion es
reducida en nimero. Asimismo, tampoco se presentan dentro del area de
influencia del Proyecto especies nativas localizadas en o cercanas al limite
de su distribucion geografica.
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Segun los antecedentes, la diversidad bioldgica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en estado de conservacion o la existencia
de un plan de recuperacion, conservacion y gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo 37 de la Ley, no se vera alterada
en forma significativa por el Proyecto.

Fauna:

En base al levantamiento realizado al area durante la campafia de méaxima
expresion (mes de diciembre 2024) se registro una abundancia total de 414
individuos repartidos en 49 especies. El grupo que presenté una mayor
abundancia relativa fue el de las aves con 89% (40 especies), y las especies
con mayor abundancia en el area de estudio fueron Pygochelidon
cyanoleuca (Golondrina dorso negro) y Larus dominicanus (Gaviota
dominicana) con abundancias de 45y 70 ejemplares respectivamente.

Es importante aclarar que en el area donde se ejecutaran las partes y obras
fisicas del Proyecto no se identificaron areas de gran valor para estas
especies, ya que la mayoria de éstas fueron identificadas fuera de esta area,
lo que tiene sentido considerando que el area del pretil existente no es un
area que presente condiciones para anidacion o proteccién al tener una
exposicion a zonas urbanas y poca cobertura vegetal.

Seguido de lo anterior, tenemos el grupo de los reptiles con un 7% y
representado por 5 especies Liolaemus lemniscatus, Liolaemus nitidus,
Liolaemus platei, Liolaemus zapallarensis y Liolaemus chilensis, todas
ellas clasificadas como Preocupacion Menor y L. Nitidus en Casi
Amenazada, por el Reglamento de Clasificacion de Especies.

Cabe mencionar que, de los individuos de todos los grupos registrados en
el area de influencia del Proyecto, el Gnico grupo en el cual se registraron
individuos al interior del area donde se ejecutaran las obras del Proyecto
corresponde a los reptiles.

En base a los antecedentes, y con el fin de asegurar que la ejecucion del
Proyecto no produzca efectos adversos sobre los réptiles se ha presentado
el compromiso ambiental voluntario correspondiente a Plan de Perturbacion
Controlada, el cual se detalla en el Anexo N°2.3 “Compromisos
Ambientales Voluntarios” de la Adenda Complementaria de la DIA.

También con un 2% de abundancia relativa esta representado el grupo de
los anfibios, en donde se encontrd la especie Pleurodema thaul (Casi
Amenazada) y Calyptocephalella gayi (Vulnerable). Sin embargo, estos
fueron identificados fuera de los limites de lo que actualmente es el pretil
de material arido, que corresponde al area donde se ejecutaran las obras del
Proyecto. En complemento, se indica que las actividades del Proyecto solo
se llevaran a cabo en horario diurno, por lo que no se afectaran las
vocalizaciones nocturnas de estas especies, ademas, no se realizara ninguna
obra o actividad sobre el curso de agua, procurando mantenerse lo mas
alejado posible de este. Con estas consideraciones la Gnica afectacion
posible se asocia con la emision de ruido, para lo cual se considera la
implementacion de barreras acUsticas semiperimetrales de 2,4 y 4,8 metros
de altura, las que se iran movilizando en funcion del avance de las obras.
Con esta medida de control se descarta cualquier afectacion al grupo de los
anfibios generada a partir de las partes y obras del Proyecto.

Sobre la fauna ictica registrada, se presentd un total de 2 especies en los
tramos de estudios definidos en el Rio Elqui, siendo estas: Cheirodon
pisciculus y Gambusia affinis, siendo esta Gltima la méas abundantes con 82
individuos capturados. Entre las especies de peces registradas, Cheirodon
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pisciculus se encuentra en categoria de conservacion, catalogada como
Vulnerable de acuerdo con Reglamento de Clasificacion de Especies.
Adicionalmente, también fueron encontrados camarones de rio del norte
Cryphios caementarius Vulnerable. Al respecto es importante mencionar
que el Proyecto no contempla partes, obras, acciones en el cauce del rio
Elqui, toda vez que las actividades para su ejecucién se limitan Gnicamente
al interior del poligono del Proyecto, &rea que actualmente se encuentra
intervenida por el pretil existente de la DOH y delimitado artificialmente
por un camino interno del rio que es utilizado para el transito de personas y
vehiculos. En funcion de lo anterior se descarta que el desarrollo del
Proyecto signifique un impacto significativo sobre el cauce del Rio Elqui y
las especies identificadas.

No obstante, lo anterior, el Proyecto contempla medidas que consisten en
la atenuacion de ruido mediante la insercion de barreras acusticas
semiperimetrales temporales las que cumpliran con la norma ISO 9613-2
que determina las principales caracteristicas que debe tener una barrera
acustica. En la Tabla IV.4 de la Adenda Complementaria de la DIA, se
detallan las caracteristicas de cada barrera acustica semiperimetral a
implementar en la fase de construccion - receptores fauna nativa.

En las Figuras N°38, N°40 y N°42, todas de la Adenda Complementaria de
la DIA, se muestra el esquema de ubicacién de estas barreras y, los
resultados de las modelaciones para los receptores asociados a fauna nativa
del Proyecto con las medidas de control propuestas para los tres (3) meses
en los que se identifica una superacion de la norma.

En virtud de lo presentado, el emplazamiento de las obras del Proyecto no
generara un impacto adverso significativo sobre las especies de fauna
registradas en el area de influencia, ya que el Proyecto posee una superficie
y/o caracteristicas que no afectan la presencia y abundancia de las distintas
especies, y por consiguiente tampoco la biodiversidad del lugar,
manteniéndose las poblaciones de las distintas especies en el sector. Por
altimo, en el area del Proyecto no existe un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies, de conformidad a lo sefialado en
el articulo 37 de la Ley N°19.300.

Conforme a lo anterior, y en consideracion a las caracteristicas del Proyecto,
se establece que no existe un efecto significativo sobre esta componente
dado que la magnitud de intervencion es reducida y el area en el cual se
emplaza no presenta singularidades.

De acuerdo con los antecedentes presentados, el Proyecto no presenta o
genera efectos adversos significativos sobre la superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha superficie, derivado de la
ejecucion del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numerales 5.2.2 y 5.2.3, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

c) La magnitud y duracion
del impacto del proyecto o
actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacion con
la condicién de linea de
base.

De acuerdo con los antecedentes presentados, el Proyecto no presenta o
genera efectos adversos significativos, en relacion con la magnitud y
duracidn de sus impactos sobre el suelo, agua o aire respecto a la condicion
de linea de base, manteniéndose los mecanismos de intercambio de material
genético.

d) La superacion de los
valores de las
concentraciones

establecidos en las normas

El &rea del Proyecto no se encuentra aplicable a normas secundarias. La
construccion del Proyecto no presenta o genera superacion de los valores
de las concentraciones establecidas en las normas secundarias de calidad
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secundarias de calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucion
significativos, seglin
corresponda, de la
concentracién por sobre
los limites establecidos en
éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
normas vigentes en los
Estados que se sefialan en
el articulo 11  del
Reglamento. En caso de
gue no sea posible evaluar
el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se
considerara la magnitud y
duracion  del  efecto
generado sobre la biota
por el proyecto o actividad

y su relacién con la
condicion de linea de
base.

ambiental vigentes o el aumento o disminucién significativos, segun
corresponda, de la concentracion por sobre los limites establecidos en éstas.

e) La diferencia entre los
niveles estimados de ruido
con proyecto o actividad y
el nivel de ruido de fondo
representativo y
caracteristico del entorno
donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats
de relevancia para su
nidificacién, reproduccién
o alimentacion.

El Proyecto no se localiza en un area donde se concentre fauna nativa
asociada a hébitat de relevancia para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion.

Por lo tanto, no generard efectos adversos significativos sobre el
componente fauna, ya que no se ocasionard una superacion del maximo
permitido de ruido, como consecuencia de la diferencia entre los niveles
estimados de ruido con Proyecto o actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa
asociada a héabitats de relevancia para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.3 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

f) El impacto generado por
la utilizacion y/o manejo
de productos quimicos,

residuos, asi  como
cualesquiera otras
sustancias que puedan
afectar  los  recursos

naturales renovables.

Los efluentes liquidos, insumos peligrosos y los residuos en general, se
almacenaran y manejaran conforme a la normativa vigente.

Por lo tanto, la ejecucién del Proyecto no generara un impacto producto de
la utilizacion y/o manejo de productos quimicos, residuos, asi como
cualesquiera otras sustancias que puedan afectar los recursos naturales
renovables.

g) El impacto generado
por el volumen o caudal de
recursos  hidricos a
intervenir o explotar, asi
como el generado por el
transvase de una cuenca o
subcuenca hidrografica a
otra, incluyendo el
generado por ascenso o
descenso de los niveles de

aguas  subterrdneas 'y
superficiales. La
evaluacion de  dicho

impacto debera considerar

El Proyecto no contempla, en ninguna de sus fases, la intervencion o
explotacion de volimenes o caudales de recursos hidricos, tanto
superficiales como subterraneos, ni el transvase de una cuenca o subcuenca
hidrogréfica a otra.

El Proyecto no contempla la intervencién o explotacion de aguas
subterraneas que contengan aguas fosiles.

El Proyecto no contempla la intervencidn o explotacion de cuerpos o cursos
de aguas en que se generen fluctuaciones de niveles.

El Proyecto no contempla la intervencion o explotacion de vegas y/o
bofedales, ni con el ascenso o descenso de niveles de agua.
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siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1) Cuerpos de aguas
subterraneas que
contienen aguas fdsiles.

g.2) Cuerpos 0 cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles.

g.3) Vegas y/o bofedales
gue pudieren ser afectadas
por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.

g.4) Areas o zonas de
humedales, estuarios y
turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de
aguas subterrdneas o
superficiales.

g.5) La superficie o
volumen de un glaciar
susceptible de
modificarse.

El Proyecto no se encuentra ubicado sobre o cerca de glaciares que pudieren
ser afectados en su desarrollo, por tanto, no se contempla la modificacion
de ningln glaciar.

El Proyecto se localiza a una distancia de aproximadamente 50 metros
respecto al Rio Elqui (segun datos de la DGA, mediante su Observatorio
Georreferenciado, 2025), y el Proyecto no considera realizacion de partes,
obras y acciones que puedan afectar al cuerpo de agua.

A modo de complemento, el Proyecto durante su fase de construccion
contempla la ejecucion de un plan de monitoreo, el cual consiste en los
siguientes aspectos:

« Se realizardn muestras de calidad de agua en dos puntos del Rio Elqui:
uno ubicado a 100 metros aguas arriba y aguas debajo de la obra. Las
coordenadas de dichos puntos se detallan en la Tabla V.36 de la Adenda
de la DIA.

« Se establecera un monitoreo inicial, previo a la construccion de la obra en
el cauce, a fin de establecer la condicion basal.

« En la situacion que no exista presencia de agua en el cauce en el
monitoreo de seguimiento respectivo, se registrara fotograficamente, con
fecha como medio de verificacion de la no aplicabilidad del monitoreo.

» Se elaborara un informe, el cual serd remitido a la SMA con una
frecuencia mensual, y se elaborara en conformidad a lo establecido en la
Resolucion Exenta N°223, del 26 de marzo de 2015, de la SMA.

Para mayor detalle, ver numeral 6.1.1.5, Anexo N°2.8 “Estudios Bdsicos”,
Anexo N°2.9 “Hidrologia”, Anexo N°2.11 “Hidrologia para Manejo de
Cauce”, Anexo N°2.12 “Manejo de Cauce Rio Elqui” y Anexo N°2.13
“Verificacion: Defensa Ribera Sur”, todos de la DIA; y numeral 4.2.4 y
Anexo N°1.1 “Informe Hidrologico”, ambos de la Adenda de la DIA.

h) Los impactos que pueda
generar la introduccién de
especies  exdticas  al
territorio nacional o en
areas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

El Proyecto no introducira ninguna especie exotica al territorio nacional o
en areas, zonas 0 ecosistemas determinados.

o)

REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES

HUMANAS O ALTERACION

SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS.

Impacto ambiental

Obstruccidn o restriccion a la libre circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento.

Parte, obra o accién que
lo genera

+ Habilitacion de la instalacién de faena.

« Movimientos de tierra y acondicionamiento del terreno.

« Habilitacién del camino internos.

» Transporte de insumos, materiales, residuos y personal, en general.
« Desmovilizacién de las instalaciones de faenas.

Fase en que se presenta

Construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.3 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto

en el articulo 7 del RSEIA:

a) La intervencion, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales
utilizados como sustento
econémico del grupo o
para cualquier otro uso

El Proyecto producto de sus partes, acciones y obras no interviene, usa o
restringe el acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
econoémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.
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tradicional, tales como uso

Lo anterior se justifica debido a que no se identificaron recursos naturales
que fuesen empleados por la poblacidn, de manera permanente y sostenida
en el Area de Influencia del Proyecto.

Ademas, el Proyecto no intervendra ni restringira el acceso de los recursos
naturales de ningun grupo humano, debido a que en el &rea donde se
instalara el Proyecto no existen recursos naturales que sean utilizados como
sustento por personas ajenas, es decir, en el area de influencia, ademas, el
Proyecto no realizard una intervencion, uso o restriccion al acceso de los
recursos utilizados como sustento econdmico del grupo o para cualquier uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

Asimismo, y dadas las caracteristicas de los grupos humanos, y las obras y
partes del Proyecto, se descarta afectacion en los sectores residencial,
productivo o deportivo en el area de influencia, toda vez que en estos
sectores no existen lugares donde crezcan plantas medicinales o relevantes
para el desarrollo cultural de los Grupos Humanos o Grupos Humanos
Pertenecientes a Pueblos Indigenas (GHPPI).

Si bien se reconoce la presencia de un ecosistema de humedal y de un sitio
de significacion cultural como El Olivar, se establece que el Proyecto no
intersecta fisicamente estos espacios, ni limita el libre transito o el acceso a
sus recursos. De acuerdo con la entrevista realizada a representantes de la
Orgénica Diaguita Ancestral Tekirke Elqui que agrupa a las 26
comunidades y asociaciones indigenas del pueblo Diaguita en la Provincia
del Elqui, se identificé que el uso del sitio El Olivar es exclusivamente
ceremonial y esporadico, y no estd asociado a practicas de recoleccion,
caza, ganaderia o agricultura que sean esenciales para la subsistencia.

En términos productivos, las entrevistas con actores del borde costero como
una recolectora de macha de Caleta San Pedro evidencian que la actividad
extractiva se desarrolla fuera del area de intervencion del Proyecto (entre el
Rio Elqui y Serena Golf), y se practica de forma itinerante, sin dependencia
exclusiva de un solo espacio. En cuanto a sectores urbanos, como el
condominio Puertas del Mar, se constat el uso del entorno para fines
recreativos (paseo de mascotas, caminatas), sin presencia de préacticas
culturales o productivas tradicionales. La zona presenta acceso garantizado
a servicios basicos, y los residentes no dependen del entorno del Proyecto
para actividades de subsistencia.

Por lo tanto, en virtud de los antecedentes expuestos, es posible sefialar que
se descarta cualquier tipo de alteracion producida por las obras y/o
actividades asociadas al Proyecto sobre el normal desarrollo de las
actividades recreativas, turisticas, agricolas y ganaderas desarrolladas al
interior del area de influencia del Medio Humano. De ese modo, se acredita
que no existen impactos significativos asociados a la intervencion, uso o
restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
economico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural, tanto durante las fases de construccion,
operacion y cierre.

medicinal, espiritual o
cultural.
b) La obstruccion o

restriccibn a la libre
circulacion, conectividad
o0 el aumento significativo
de los tiempos de
desplazamiento.

Al analizar la obstruccidén o restriccion a la libre circulacién, conectividad
o0 el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento, no se espera
que el Proyecto como consecuencia de su desarrollo afecte en esta materia.

No se identifican rutas de circulacion habituales que se vean afectadas por
las obras proyectadas. La evaluacidn territorial concluye que no se impide
el transito peatonal ni vehicular de comunidades locales, ni se altera el
acceso a servicios o a otros sectores del territorio habitado. La conectividad
del entorno permanece intacta y el Proyecto no introduce cierres
perimetrales ni actividades que impliguen barreras fisicas.
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En sintesis, el Proyecto no generara pérdida o menoscabo de infraestructura
vial y red de comunicacion asociada que por consecuencia modifiquen el
sistema de movilidad local. Lo anterior considerando la puntualidad y
temporalidad de la fase con mayor flujo vehicular.

Por lo tanto, en virtud de los antecedes expuestos es posible establecer que
se descartan impactos relacionados a la obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento de la poblacidn, en ninguna de sus fases.

c) La alteracion al acceso
0 a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o
infraestructura bésica.

El Proyecto no generara alteracion alguna al acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura bésica de los grupos humanos.

En el area de influencia directa no existen servicios criticos (educacion,
salud, transporte publico) cuya accesibilidad o funcionamiento se vea
comprometido por el Proyecto. Tampoco se identifican impactos sobre
bienes comunitarios o equipamientos de uso habitual. La ejecucion del
Proyecto no proyecta aumento poblacional ni presion sobre servicios
publicos existentes.

Dicho lo anterior, se desprende que el Proyecto no genera un efecto adverso
a los accesos a bienes, equipamientos, servicios o infraestructura de la
comunidad, entendiendo lo acotado de la mano de obra y periodo que
considera la fase de construccion del Proyecto. Adicionalmente, se debe
considerar que la permanencia de los trabajadores en estos sectores estara
acotada exclusivamente a horario laboral, garantizando el traslado de
ingreso y de salida del area de influencia del Proyecto.

Ademas, el Proyecto contara con sus propios medios para el abastecimiento
de energia eléctrica, agua potable e industrial, combustible, servicios
higiénicos, alimentacion y transporte de los trabajadores, por lo cual no
afectard la capacidad de los servicios del grupo humano del area de
influencia.

Los suministros basicos seran suministrados a través de terceros o por la
misma empresa, por lo que el acceso a los diversos servicios por parte de la
poblacién no se vera afectado por el Proyecto.

Ademas, no se identifica equipamiento, servicios o infraestructura basica
alterada tanto por la ejecucion como por el desarrollo del Proyecto.

Durante el desarrollo del Proyecto, los trabajadores no se asentaran en la
localidad o alrededores, por lo tanto, no se generaran alteraciones en
relacién con la demanda de bienes y servicios locales ni tampoco a los
patrones de asentamiento y distribucion geografica del grupo humano.

Por lo tanto, en base a los antecedentes expuestos, se descarta cualquier tipo
de afectacién y alteracion al acceso o a la calidad de los bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica que utilizan los grupos
humanos en el &rea de influencia.

d) La dificultad o
impedimento  para el
gjercicio 0 la
manifestacién de
tradiciones, cultura o
intereses  comunitarios,

gue puedan afectar los
sentimientos de arraigo o
la cohesion social del
grupo.

En el area del Proyecto no existen lugares o sitios donde se manifiesten
tradiciones, cultura o intereses comunitarios de algiin grupo humano. Dada
las caracteristicas del Proyecto y la practicamente nula generacion de
emisiones, efluentes y residuos, el funcionamiento del Proyecto no generara
interferencias en el normal desarrollo de las actividades de los grupos
humanos que se encuentran en las cercanias a este.

No obstante, se reconocen sitios de significacion cultural y espiritual
asociados al humedal, pero se constata que el Proyecto no interfiere ni en
su localizacion ni en su funcionalidad como espacio ritual. La reunion
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sostenida con representantes del territorio Diaguita Amac Tambillos
permitio validar que el uso del humedal para ritualidades es disperso y no
se concentra exclusivamente en el area del Proyecto (enfatizando el uso del
sitio arqueologico “El Olivar”). Ademas, se consigna que no existe un sitio
especifico intervenido, lo cual reduce el riesgo de afectacién al arraigo o
cohesion.

Dado el tipo de uso del territorio y caracteristicas de la poblacién se
considera que las manifestaciones de la cultura, tales como ceremonias
religiosas, peregrinaciones, procesiones, celebraciones, demostraciones
folkloricas, festivales, torneos, ferias y mercados no sufrirdn ninguna
variacién en relacion con su condicion actual. Sobre la relacién que podria
implicar el Proyecto, se concluye que, por su emplazamiento, la cronologia
de fase de construccion, el descarte de efectos acusticos de las fuentes
moviles y la forma de operacion y casi nula cuantia de emisiones del
Proyecto durante esta fase, no se espera alguna dificultad o impedimento
para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

En funcién de lo comentado, el Proyecto no producird en ninguna de sus
fases una alteracion a los sistemas de vida y/o costumbres de los grupos
humanos cercanos y no se prevé dificultad o impedimento para el ejercicio
o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios que
puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social de los
Grupos Humanos 0 Grupos Humanos Pertenecientes a Pueblos Indigenas.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademés de las
circunstancias  sefialadas
precedentemente, se
considerara la duracion
y/lo magnitud de Ila
alteracion en sus formas
de organizacion social
particular.

El sitio El Olivar, no sera parte de la intervencion directa ni sera objeto de
alteracion fisica por las obras.

El Proyecto no se encuentra cercano a poblaciones indigenas protegidas que
sean susceptibles a ser afectadas por la ejecucion del Proyecto.

El Proyecto no se emplaza sobre tierras indigenas ni intercepta areas donde
se desarrollen actividades permanentes de Grupos Humanos Pertenecientes
a Pueblos Indigenas.

No se identifican lugares de reunién continua ni infraestructura comunitaria
indigena dentro del area de Influencia definida.

En relacion con Areas de Desarrollo Indigena (ADI), la Region de
Coquimbo carece de éstas. De acuerdo con los antecedentes presentados no
existe poblacion protegida en el area de influencia del Proyecto.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental

Afectacion a los recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

» Habilitacion de la instalacion de faena.

* Movimientos de tierra y acondicionamiento del terreno.

» Habilitacion del camino internos.

» Transporte de insumos, materiales, residuos y personal, en general.
» Desmovilizacion de las instalaciones de faenas.

Fase en que se presenta

Construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.4 del Informe Consolidado de
Evaluacion.
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Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto no se localizacion en o préxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del RSEIA.

Existencia de poblaciones
protegidas

El Proyecto no se encuentra cercano a poblaciones indigenas protegidas que
sean susceptibles a ser afectadas por la ejecucion de éste. En relacion con
las Areas de Desarrollo Indigena (ADI), la Region de Coquimbo carece de
éstas.

Existencia de recursos y
areas protegidas, sitios
prioritarios para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares vy
zona con valor ambiental

El Proyecto en evaluacion se solapa con un humedal que se encuentra
dentro del limite urbano de la comuna de La Serena.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones  protegidas,
considerando la extension,
magnitud o duracién de la
intervencién en  &reas
donde ellas habitan.

De acuerdo con los antecedentes presentados no existen poblaciones
protegidas en el area de influencia del Proyecto susceptibles de ser
afectadas.

Susceptibilidad de afectar

recursos y areas
protegidas, sitios
prioritarios  para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares o
territorios  con  valor

ambiental, se considerara
la extension, magnitud o
duracion de la
intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como
de los impactos generados
por el Proyecto o
actividad, teniendo en
especial consideracion los
objetos de proteccion que
se pretenden resguardar.

El Proyecto contempla obras en una zona delimitada como humedal urbano,
siendo este reconocido como “Desembocadura Rio Elqui”, estas se acotan
en un sector de la ribera, actualmente intervenido por la existencia de un
pretil realizado por la DOH, por tanto, estas no tendran efectos
significativos, toda vez que no se vera modificado el uso actual de la zona.

No obstante, lo anterior, y de acuerdo a los antecedentes presentados se
descarta la susceptibilidad de afectacion producto del Proyecto, asi como la
afectacion al territorio con valor ambiental en que se pretende emplazar, en
consideracion a lo dispuesto en el presente articulo.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL

VALOR PAISAJISTICO

O TURISTICO DE UNA ZONA.

Impacto ambiental

Obstruccion de la visibilidad a una zona con valor paisajistico y alteracion
de los atributos de una zona con valor paisajistico y turistico.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

Partes y obras del Proyecto (defensa fluvial).

Fase en que se presenta

Fase de construccion y operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.5 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de
plano la generacion de una alteracion significativa de dichos valores. Los siguientes antecedentes
justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor paisajistico
0 turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

Existencia de valor
paisajistico.

Segun la caracterizacion del componente, el Proyecto de acuerdo con su
lugar de emplazamiento, no generaré una alteracion de los atributos de una
zona con valor paisajistico.

Ante la duracion del Proyecto y las obras preexistentes no se contempla una
degradacion en la calidad paisajistica y el potencial turistico del sector.
Cabe indicar que en el sector donde se proyecta la ejecucion del Proyecto
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defensas fluviales desde 2017 existe una defensa fluvial de material pesado
y estabilizado que ya interrumpe parcialmente la visibilidad del entorno, sin
desmedro a la calidad visual del humedal, y sin que esto genere irrupciones
en las actividades recreacionales, paisajisticas y turisticas que se realizan
durante todo el afio, organizadas por la llustre Municipalidad de La Serena,
es decir, no se ha evidenciado una afectacién del valor paisajistico, ni se ha
desincentivado el turismo a consecuencia de aquello con la previa
aplicacion del pretil, condiciones las cuales no pretenden ser cambiadas con
la aplicacion de este pretil enrocado y se contempla el respeto a las
condiciones actuales que facilitan el turismo para la apreciacion de los
atributos paisajisticos presentes en entornos cercanos al entorno del
Proyecto.

Adicionalmente, con el fin de demostrar técnicamente que no existe una
alteracion significativa del paisaje ni del valor turistico de la zona, se
realizaron estudios para ambos componentes los que se adjuntan en el
Anexo N°1.7.1 “Linea Base Paisaje” y Anexo N°1.7.2 “Linea Base Valor
Turistico”, ambos de la Adenda de la DIA.

Por lo anterior, y de acuerdo con la ubicacién del tipo de obras, partes y
actividades en funcién de las unidades de paisaje identificadas, el Proyecto
no generara un impacto negativo sobre el valor paisajistico del area de
influencia, considerando la valoracion realizada sobre las unidades de
paisaje identificadas.

En resumen, no se presenta un paisaje con valor paisajistico que pueda verse
alterado directa o indirectamente por los impactos del Proyecto, ya sean sus
partes o actividades.

Existencia de valor
turistico

Segun la caracterizacion del componente, el Proyecto no obstruira el acceso
ni alterara zonas con valor turistico.

De acuerdo con lo sefialado en la seccion 2.1 de la Guia sobre Valor
Turistico (SEA, 2017), para que una zona posea valor turistico debe tener
uno o mas de los siguientes atributos: valor paisajistico, valor cultural y/o
valor patrimonial; en tanto siempre debe presentarse la condicion de atraer
flujo de visitantes o turistas. En consecuencia, para evaluar el potencial
impacto sobre el turismo, se deben tener en cuenta cada uno de dichos
atributos y determinar si la zona posee 0 no valor turistico.

Como punto de partida, se hace presente que en el area de emplazamiento
del Proyecto y en la comuna de La Serena, no existen Zonas de Interés
Turistico (ZOIT) que puedan verse afectadas por las obras del Proyecto que
se somete a evaluacion ambiental.

No se identificaron atractivos culturales, patrimoniales o naturales en las
avenidas comprendidas dentro de la fase de construccion del Proyecto. Tras
la evaluacion del area de influencia, no se encontraron elementos de valor
historico, cultural o ambiental que pudieran verse afectados por las
actividades previstas en esta etapa. En cuanto a las instalaciones de faena
asociadas a la construccion del pretil se descarta también la existencia de
efectos negativos sobre la vialidad existente, debido que éstos se realizan
por caminos interiores de privados o de nula demanda existente.

Durante la fase de construccion del Proyecto, los trabajadores no utilizaran
servicios de alojamiento turistico, por lo que la disponibilidad de este
servicio para los turistas no se verd afectada. En consecuencia, no se
generaran impactos que alteren el valor patrimonial ni que menoscaben el
flujo de turistas en la zona.
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El Unico elemento nuevo que permanecerad de manera permanente respecto
de la condicidon original correspondera al revestimiento de enrocado del
pretil. Sin embargo, al ser este una obra de similares caracteristicas a la que
existe actualmente no pasa a ser dominante sobre otros atributos del paisaje
ni tampoco implica el impedimento del flujo de visitantes que desarrollen
actividades turisticas.

Las obras del Proyecto son de caracter temporal y permaneceran
Unicamente durante un periodo de cuatro meses, en concordancia con la
duracidn de la fase de construccion. Por lo tanto, las emisiones de ruido
serén transitorias y no generaran afectaciones significativas para los
visitantes, ya que su impacto serd limitado en el tiempo.

Las partes, obras y acciones del Proyecto en cualquiera de sus fases no
implican la pérdida de ninguno de los atributos biofisicos identificados en
las unidades de paisaje que son: presencia de agua, vegetacion fauna, suelo
y relieve, y tampoco se vera afectado el flujo de visitantes turisticos a la
zona.

De acuerdo con los resultados del componente turismo y su relacién con el
area del Proyecto, se concluye lo siguiente:

e Respecto del valor turistico, es posible indicar que no existe interaccion
entre las actividades y obras del Proyecto.

e Conrespecto a las Zonas de Interés Turistico (ZOIT) y areas del Sistema
Nacional de Areas Silvestres Protegidas (SNASPE), no se identifican
ZOIT o érea protegida por el SNASPE cercana al area de
emplazamiento del Proyecto.

a) La duracion o la

magnitud en que se | Segun la caracterizacion del componente paisaje, el Proyecto de acuerdo
obstruye la visibilidad a | con su lugar de emplazamiento, no obstruira la visibilidad a una zona con
una zona con valor | valor paisajistico.

paisajistico.

b) La duracion o la

magnitud en que se alteren
atributos de una zona con
valor paisajistico.

Segln la caracterizacién del componente paisaje, el Proyecto de acuerdo
con su lugar de emplazamiento, no alterara atributos de una zona con valor
paisajistico.

5.6. ALTER"ACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL.

Impacto ambiental

Alteracion de sitios arqueolégicos y en general aquellos elementos
pertenecientes al patrimonio cultural arqueolégico.

Parte, obra 0 accién que
lo genera

« Habhilitacion de la instalacion de faena.
* Movimientos de tierra y acondicionamiento del terreno.
» Habilitacion del camino internos.

Fase en que se presenta

Construccion.

Existencia de
monumentos, sitios con
valor antropologico,
arqueoldgico, historico vy,
en general, los
pertenecientes al
patrimonio cultural.

La prospeccion arqueoldgica del area del Proyecto no identificé en el &rea
de influencia la existencia de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural.

En el Anexo N°3 “Carpeta SIG” de la Adenda de la DIA, se adjunta el
tracks de inspeccion visual (KMZ) realizado en el area de influencia
argueoldgica del Proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.6 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio. Los siguientes antecedentes justifican que
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el proyecto o actividad no genera una alteracion de monumentos nacionales, sitios con valor
antropolégico, arqueolégico, histérico y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del RSEIA:

a) La magnitud en que se
remueva, destruya,
excave, traslade,
deteriore, intervenga o se
modifique en  forma
permanente algln
Monumento Nacional de
aquellos definidos por la
Ley N°17.288.

Conforme a la inspeccion arqueoldgica llevada a cabo en el éarea de
influencia del Proyecto esta no detectd materiales patrimoniales, culturales,
arqueoldgicos y/o de valor historicos que se encuentren afectos a proteccion
por parte la Ley N°17.288, N°19.300 y N°19.253.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en
forma permanente
construcciones, lugares o
sitios  que, por sus
caracteristicas
constructivas, por su
antigiedad, por su valor
cientifico, por su contexto
historico o por su
singularidad, pertenecen
al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio
cultural indigena.

El Proyecto de acuerdo con su lugar de emplazamiento y a los antecedentes
presentados, no modifica o deteriora en forma permanente construcciones,
lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por su antigtiedad,
por su valor cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

c) La afectacion a lugares
0 sitios en que se lleven a
cabo manifestaciones
propias de la cultura o
folclore de algun pueblo,
comunidad o  grupo
humano, derivada de la
proximidad y naturaleza
de las partes, obras y/o
acciones del Proyecto o
actividad, considerando
especialmente a  los
grupos humanos
indigenas.

Dada la naturaleza tanto del Proyecto como de las partes, obras y acciones
del mismo, se considera que las caracteristicas de la poblacion y las
manifestaciones de la cultura, tales como ceremonias religiosas,
peregrinaciones, celebraciones, demostraciones folkldricas, y otros no
sufrirdn ninguna variacion en relacién a su condicién actual, ya sea en
cuanto al impedimento de su ejercicio y/o la libre manifestacion de éstas
que puedan afectar el sentimiento de arraigo o la cohesion social de la
poblacion.

6. Que, resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos Ambientales Sectoriales de Contenido Unicamente Ambiental.

El proyecto no contempla permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.

6.2. Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos.

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

Tabla N°6.2.1. Permiso para todo Sitio destinado al Almacenamiento de Residuos Peligrosos segin
se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Fases de Construccién.

Parte, obra o accidon
ala que aplica

El Proyecto contempla un sitio de almacenamiento temporal para residuos
solidos peligrosos (bodega RESPEL).
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Tabla N°6.2.1. Permiso para todo Sitio destinado al Almacenamiento de Residuos Peligrosos segin
se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Para mayor detalle del permiso ambiental sectorial, ver Anexo N°4.2 “Permiso
Ambiental Sectorial N°142” de la DIA; Anexo N°4.2 “Permiso Ambiental
Sectorial N°142”, de la Adenda de la DIA; y Anexo N°3.1 “Permiso Ambiental
Sectorial N°142” de la Adenda Complementaria de la DIA.

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para el otorgamiento
del presente permiso.

En el Anexo N°3.1 “Permiso Ambiental Sectorial N°142” de la Adenda
Complementaria de la DIA se presentan actualizados los contenidos técnicos y
formales del respectivo permiso, a saber:

a) Descripcion del sitio de almacenamiento.

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de
almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones ambientales.

c) Clase de residuos, cantidades, capacidad maxima y periodo de

almacenamiento.

Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la calidad

del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la poblacién.

e) Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento.

f) Plan de contingencias.

g) Plan de emergencia.

Condiciones o
exigencias

especificas para su d)

otorgamiento

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Titular present6 los antecedentes para su otorgamiento, consistente
en que el almacenamiento de residuos en un sitio que no afecte la calidad de las
aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud de la poblacién.

Ordinario N°25 de fecha 30 de junio de 2025 de la Secretaria Regional
Ministerial de Salud de la Regién de Coquimbo, se pronuncié conforme
respecto de los requisitos para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial.

Rronunciamiento del
Organo Competente

Tabla N°6.2.2. Permiso para Efectuar Obras de Regularizacion o Defensa de Cauces Naturales
segun se establece en el articulo 157 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a

Fase de construccion.
la cual Corresponde

El Proyecto considera la construccion de una defensa fluvial que permita liberar
el riesgo de inundacion ante las crecidas que afecta a los terrenos aledafios a la
ribera sur del Rio Elqui, donde se emplazan las propiedades de urbanizaciones

Parte. Obra o pertenecientes a diversas inmobiliarias.

Accion a la que . . . op q .
q Para mayor detalle del permiso ambiental sectorial, ver Anexo N°4.3 “Permiso

Aplica Ambiental Sectorial N°157” de la DIA; Anexo N°3 “Anexo SIG” y Anexo
N°4.3 “Permiso Ambiental Sectorial N°157”, ambos de la Adenda de la DIA;y
numeral 3.3 y Anexo N°3.2 “Permiso Ambiental Sectorial N°157”, ambos de
la Adenda Complementaria de la DIA.

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para el otorgamiento
del presente permiso.
En el Anexo N°3.2 de la Adenda Complementaria de la DIA, se presentan
Condiciones o actualizados los contenidos técnicos y formales del presente permiso, a saber:
Exigencias
Especificas parasu | a) Descripcion del lugar de emplazamiento de la obra, incluyendo un croquis
Otorgamiento de ubicacion general de ésta.

b) Descripcion de la obray de sus fases.

c) Estimacion de los plazos y periodos de construccion de las obras.

d) Plano topogréfico de plantay perfiles, georreferenciado, de la obray del area
susceptible de ser afectada.
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Tabla N°6.2.2. Permiso para Efectuar Obras de Regularizacién o Defensa de Cauces Naturales
seguin se establece en el articulo 157 del Reglamento del SEIA.

e) Memoria de célculo del estudio hidroldgico, hidraulico, de arrastre de
sedimentos y de socavaciones, para la situacién con y sin proyecto, segun
corresponda.

f) Plan de Monitoreo.

g) Medidas tendientes a minimizar los efectos sobre la calidad de las aguas,
aguas abajo del lugar de construccion de las obras.

h) Plan de contingencias.

i) Plan de emergencia, si aplica.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento, consistente
en no afectar la vida o salud de los habitantes, mediante la no alteracién
significativa del escurrimiento y de los procesos erosivos naturales del cauce y
la no contaminacion de las aguas.

Ordinario N°296 de fecha 16 de junio de 2025 de la Direccidn General de Aguas
de la Region de Coquimbo y Ordinario N°669 de fecha 17 de junio de 2025 de
la Direccion de Obras Hidraulicas de la Region de Coquimbo, donde ambas
instituciones se pronuncian conformes respecto de los requisitos para el
otorgamiento del permiso ambiental sectorial.

Pronunciamiento del
Organo Competente

7. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Tabla N°7.1.1. Control de Emisiones a la Atmésfera.

Componente Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Decreto Supremo N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece Normas para

Normas Legales . . . . ;
g Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Fase del Proyecto a
la que Aplicaoen
la que se dara
Cumplimiento

Construccion.

Parte, Obra,
Acclg)er;,iollzlglzlon, Emisiones a la atmosfera de material particulado y gases de combustion
. generadas por el Proyecto.
Sustancias a la que
Aplica

A continuacidn, se describen las medidas a aplicar para controlar las emisiones

de material particulado y gases en la fase de construccién del Proyecto:

e Aplicacion de supresor de polvo en camino interno no pavimentado de
caracter temporal, como también en un tramo que complementa el acceso
desde Avenida Costanera del Rio hasta la porteria de acceso del Proyecto.
La aplicacion de este supresor se realizara durante el primer mes, cada 10
dias. Posteriormente, hasta el mes cuarto, el supresor se aplicara cada 15
dias. En la Figura N°9 de la Adenda Complementaria de la DIA, se muestra

Forma de expresamente cuales seran los caminos en los cuales se aplicara el supresor

de polvo. El archivo en formato kmz correspondiente a la aplicacion del
supresor de polvo se adjunta en el Anexo N°1 “Archivo SIG” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Cumplimiento

Para dar cumplimiento al programa de aplicacion del supresor del camino
interno no pavimentado se contempla el llenado de una ficha de aplicacion del
supresor a cargo del conductor del camion aljibe con la respectiva supervision
del Jefe de Faena o Supervisor y Administrador. Este registro sera prueba
fehaciente de la aplicacion del programa, siendo firmado tanto por el conductor
del camion aljibe, como del responsable de aplicar el programa en la faena de
construccion del Proyecto. En la Tabla I1.2 de la Adenda de la DIA, se presenta
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Tabla N°7.1.1. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

el resumen de las actividades e indicadores que dan cumplimiento al plan de
aplicacion del supresor del camino interno, a modo de cumplir con la eficiencia
de abatimiento declarada.

e Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta. Los camiones
con carga transitaran encarpados por todos los caminos utilizados para el
transporte de material, residuos y/o insumos. Se cubriran los camiones con
lonas para evitar la caida de material y minimizar la dispersion de polvo.

e Los vehiculos, maquinarias y equipos motorizados contaran con las
mantenciones de acuerdo con las especificaciones del fabricante y las
revisiones técnicas al dia.

e Limitacion de velocidad méxima de circulacion a 30 km/hora para todos
los vehiculos del Proyecto al interior del predio del Proyecto.

e Se mantendrd a personal capacitado sobre riesgos, contingencias y
emergencias ambientales.

e Mantencién del aseo en obras, sin desperdicios mediante la disposicién de
recipientes colectores ubicados estratégicamente en la instalacion de
faenas.

¢ Riego del terreno de forma oportuna y suficiente durante el periodo en que
se realicen las faenas de relleno y excavaciones.

e Humectacién de la carga para el reordenamiento de material empréstito. Se
humectara el material pétreo durante los movimientos de tierra con el fin
de evitar una emision excesiva de gases y material particulado.

e Las zonas de acopio de materiales seran implementadas lo mas alejado del
humedal desembocadura Rio Elqui a fin de evitar el ingreso de material
particulado.

e Se implementaran sefialéticas con el objetivo de educar a los trabajadores
sobre la proteccion de la zona. Se implementaran sefialéticas alusivas al
cuidado del medio ambiente, al cumplimiento normativo como la
restriccion de velocidad.

e Se incluira dentro del contrato con las empresas de transporte
explicitamente el cumplimiento de la velocidad, tanto en el interior del
poligono del Proyecto, como también en las rutas externas asociadas al
transporte de insumos y residuos a los diferentes sitios de disposicion final.
Se coordinara con los terceros autorizados, un medio de verificacion
asociado a la implementacion de un dispositivo en cada vehiculo asociado
al transporte durante la fase de construccién, a fin de determinar el
cumplimiento de las velocidades méaximas.

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

Los indicadores de cumplimiento de las medidas indicadas anteriormente
seran los siguientes:

e Se mantendra en las instalaciones del Proyecto el registro de aplicacion del
supresor en los caminos del Proyecto que contendra a lo menos la fecha y
horario de aplicacion del producto, volumen vertido de supresor de polvo,
firma de responsables. Ademas, se contempla un registro fotografico de la
aplicacion del supresor.

e Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado.
Inspeccion visual y planilla de registro de camiones encarpados que
transporten material, indicando dia, patente y registro. Dicha verificacion
sera durante el periodo que duren las actividades de recepcion y/o retiro de
los camiones que transporten material susceptible a caer o generar
emisiones de material particulado, que cumplan con la indicacion de ser
encarpados. Ademas, se llevara un registro fotografico de camiones con
carga cubierta en fase de construccion.

¢ Verificacion de ejecucion de programa de mantenimiento de maquinaria y
de las revisiones técnicas al dia de los vehiculos, maquinaria y equipos
motorizados. Se mantendra el registro de control de revisiones técnicas al
dia y registros de mantenciones de maquinarias.

e Instalacion de dos (2) sefialéticas en los caminos al interior del Proyecto
gue restrinjan el limite de velocidad maxima. En la Figura 1.5 de la
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Tabla N°7.1.1. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Adenda de la DIA, se muestra la ubicacion de las sefialéticas de limite de
velocidad maxima al interior del Proyecto. Asimismo, en la Tabla 1.5 de
la Adenda de la DIA, se presenta la ubicacion georreferenciada de las
sefialéticas contempladas en el interior del poligono del Proyecto. Ademas,
en las instalaciones del Proyecto, se mantendra un registro fotogréafico con
la medida de control propuesta que limita la velocidad méxima de
circulacion en caminos no pavimentados.

e Registro del personal capacitado sobre
emergencias ambientales.

¢ Registro fotogréfico de condiciones de las obras de construccion, con el fin
de verificar el cumplimiento de aseo y saneamiento de las instalaciones.

o Planillaasociada al riego del terreno una vez se realicen las obras de relleno
y excavacion. Indicando dia y cantidad vertida en el terreno.

e Se mantendra registro fotografico y bitacora de jefe de obra o encargado
que corresponda respecto a la humectacion de la carga para el
reordenamiento de material empréstito.

e Se mantendrd la ubicacion planimétrica de las zonas de acopio y registro
fotografico y bitacora del jefe de obra o encargado que corresponda
respecto a los trabajos de movimientos de tierra y de acopios parciales, los
cuales seran implementados alejados del humedal Desembocadura Rio
Elqui a fin de evitar el ingreso de material particulado.

e Se mantendra la ubicacion planimétrica de las sefialética y registro
fotografico y bitacora de jefe de obra o encargado que corresponda.

e Dispositivo en cada vehiculo asociado al transporte durante la fase de
construccién, a fin de determinar el cumplimiento de las velocidades
maximas.

riesgos, contingencias Yy

Forma de Control y

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la

Seguimiento autoridad.
Tabla N°7.1.2. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente Control de Emisiones a la Atmésfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°4/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision de Contaminantes
Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su
Control.

Fase del Proyecto a
laque aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos motorizados livianos y
pesados, maquinaria, camiones, etc.

Forma de
cumplimiento

Los vehiculos motorizados que operen durante la fase de construccion del
Proyecto contaran con sus certificados de revision técnica al dia y sus sellos
autoadhesivos que sefiala el cumplimiento de este decreto. Ademas, existira un
registro de mantenciones preventivas.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de las revisiones técnicas al dia de la maquinaria y vehiculos a utilizar
por el Proyecto.

Forma de Control y

Copia del registro de las mantenciones y de certificados de revisiones técnicas
al dia, por patente. Dichos registros estaran disponibles en las oficinas del

Seguimiento Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la autoridad.
Tabla N°7.1.3. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente | Control de Emisiones a la Atmésfera.
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Tabla N°7.1.3. Control de Emisiones a la Atmaésfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°279/1983 del Ministerio de Salud. Reglamento para el
Control de la Emisién de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de
Combustién Interna.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacidén de vehiculos motorizados de combustion
interna.

Forma de
cumplimiento

Los vehiculos contaran con los permisos de circulacion y revisiones técnicas
al dia, segun corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que incorporara el
certificado de revisién técnica y gases al dia.

Forma de Control y

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la

Seguimiento autoridad.
Tabla N°7.1.4. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo  N°75/1987 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones. Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que
Indica.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emisién, residuo o
sustancias a la que

Durante la fase de construccion existira transito de vehiculos que transportaran
materiales e insumos con las caracteristicas que sefiala el presente Decreto
mediante vehiculos pesados y medianos que producirdn emisiones a la

aplica atmosfera.
Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta. Los camiones con
Forma de carga transitaran encarpados por todos los caminos utilizados para el transporte

cumplimiento

de material, residuos y/o insumos. Se cubriran los camiones con lonas para
evitar la caida de material y minimizar la dispersion de polvo.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado. Inspeccién
visual y planilla de registro de camiones encarpados que transporten material,
indicando dia, patente y registro. Dicha verificacion sera durante el periodo
gue duren las actividades de recepcion y/o retiro de los camiones que
transporten material susceptible a caer o generar emisiones de material
particulado, que cumplan con la indicacion de ser encarpados. Ademas, se
llevard un registro fotografico de camiones con carga cubierta en fase de
construccion.

Forma de Control y

e El guardia que esté en el acceso al Proyecto no permitira el acceso ni la
salida de camiones que transporten material y no cuenten con sus
respectivas carpas o lonas.

Seguimiento e Losregistros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.1.5. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°54/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos
Motorizados Medianos que Indica.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la

Construccion.
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Tabla N°7.1.5. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacién de maquinaria y vehiculos motorizados
medianos.

Forma de
cumplimiento

Los vehiculos motorizados contaran con los permisos de circulacion y
revisiones técnicas al dia, segln corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que incorporara el
certificado de revisidn técnica y gases al dia.

Forma de Control y
Seguimiento

« Mensualmente el Titular actualizard una planilla que registre el estado de
las revisiones técnicas de los vehiculos que participan en la construccion
(fechas de realizacion y vencimientos), asi como las fechas en que se
realizaron las mantenciones y los aspectos considerados en ella. Lo
anterior, en conjunto al respaldo de las boletas o facturas de los servicios y
otros documentos relacionados.

 Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Tabla N°7.1.6. Control de Emisiones a la Atmadsfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°55/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision de Contaminantes
Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica.

Fase del Proyecto a
laque aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos motorizados pesados.

Forma de
cumplimiento

Los vehiculos pesados contaran con los permisos de circulacion y revisiones
técnicas al dia, segun corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que incorporard el
certificado de revisién técnica y gases al dia.

Forma de Control y

e Copia del registro de mantenciones y certificados de revisiones técnicas al
dia, por patente.
e Losregistros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las

imien . ; .
Seguimiento oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.
Tabla N°7.1.7. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones. Normas Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados
Livianos.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emisién, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el uso de vehiculos motorizados, los cuales debido a su
transito generaran emisiones de gases a la atmdsfera.
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Tabla N°7.1.7. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Forma de
cumplimiento

Los vehiculos motorizados contaran con los permisos de circulacion y
revisiones técnicas al dia, segun corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que incorporara el
certificado de revision técnica y gases al dia.

Forma de Control y

Los registros de los indicadores de cumplimiento en la fase de construccion
estardn disponibles en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera

Seguimiento fiscalizacion por parte de la autoridad.
Tabla N°7.1.8. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.
Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

Fase del Proyecto a
laque aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

Emisiones a la atmosfera de material particulado y gases de combustion
generadas por el Proyecto.

Forma de
Cumplimiento

A continuacion, se describen las medidas a aplicar para controlar las emisiones
de material particulado y gases en la fase de construccion del Proyecto:

e Aplicacion de supresor de polvo en camino interno no pavimentados de
caracter temporal, como también en un tramo que complementa el acceso
desde Avenida Costanera del Rio hasta la porteria de acceso del Proyecto.
La aplicacion de este supresor se realizara durante el primer mes, cada 10
dias. Posteriormente, hasta el mes cuarto, el supresor se aplicara cada 15
dias. En la Figura N°9 de la Adenda Complementaria de la DIA, se muestra
expresamente cudles seran los caminos en los cuales se aplicara el supresor
de polvo. El archivo en formato kmz correspondiente a la aplicacion del
supresor de polvo se adjunta en el Anexo N°1 “Archivo SIG” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Para dar cumplimiento al programa de aplicacion del supresor del camino
interno no pavimentado se contempla el llenado de una ficha de aplicacion del
supresor a cargo del conductor del camion aljibe con la respectiva supervision
del Jefe de Faena o Supervisor y Administrador. Este registro serd prueba
fehaciente de la aplicacion del programa, siendo firmado tanto por el conductor
del camion aljibe, como del responsable de aplicar el programa en la faena de
construccion del Proyecto. En la Tabla 11.2 de la Adenda de la DIA, se presenta
el resumen de las actividades e indicadores que dan cumplimiento al plan de
aplicacion del supresor del camino interno, a modo de cumplir con la eficiencia
de abatimiento declarada.

e Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta. Los camiones
con carga transitaran encarpados por todos los caminos utilizados para el
transporte de material, residuos y/o insumos. Se cubrirdn los camiones con
lonas para evitar la caida de material y minimizar la dispersion de polvo.

e Los vehiculos, maquinarias y equipos motorizados contaran con las
mantenciones de acuerdo con las especificaciones del fabricante y las
revisiones técnicas al dia.

e Limitacion de velocidad maxima de circulacion a 30 km/hora para todos
los vehiculos del Proyecto al interior del predio del Proyecto.

e Se mantendra a personal capacitado sobre riesgos, contingencias y
emergencias ambientales.
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Tabla N°7.1.8. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Mantencion del aseo en obras sin desperdicios, mediante la disposicion de
recipientes colectores ubicados estratégicamente en la instalacion de
faenas.

Riego del terreno de forma oportuna y suficiente durante el periodo en que
se realicen las faenas de relleno y excavaciones.

Humectacion de la carga para el reordenamiento de material empréstito. Se
humectara el material pétreo durante los movimientos de tierra con el fin
de evitar una emision excesiva de gases y material particulado.

Las zonas de acopio de materiales seran implementadas lo méas alejado del
humedal desembocadura Rio Elqui a fin de evitar el ingreso de material
particulado.

Se implementaran sefaléticas con el objetivo de educar a los trabajadores
sobre la proteccion de la zona. Se implementardn sefialéticas alusivas al
cuidado del medio ambiente, al cumplimiento normativo como la
restriccion de velocidad.

Se incluira dentro del contrato con las empresas de transporte
explicitamente el cumplimiento de la velocidad, tanto en el interior del
poligono del Proyecto, como también en las rutas externas asociadas al
transporte de insumos y residuos a los diferentes sitios de disposicion final.
Se coordinard con los terceros autorizados, un medio de verificacion
asociado a la implementacién de un dispositivo en cada vehiculo asociado
al transporte durante la fase de construccién, a fin de determinar el
cumplimiento de las velocidades méximas.

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

Los indicadores de cumplimiento de las medidas indicadas anteriormente
serén los siguientes:

Se mantendra en las instalaciones del Proyecto el registro de aplicacion del
supresor en los caminos del Proyecto que contendra a lo menos la fecha y
horario de aplicacion del producto, volumen vertido de supresor de polvo,
firma de responsables. Ademas, se contempla un registro fotografico de la
aplicacién del supresor.

Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado.
Inspeccion visual y planilla de registro de camiones encarpados que
transporten material, indicando dia, patente y registro. Dicha verificacion
sera durante el periodo que duren las actividades de recepcion y/o retiro de
los camiones que transporten material susceptible a caer o generar
emisiones de material particulado, que cumplan con la indicacion de ser
encarpados. Ademas, se llevara un registro fotografico de camiones con
carga cubierta en fase de construccién.

Verificacion de ejecucion de programa de mantenimiento de maquinaria y
de las revisiones técnicas al dia de los vehiculos, maquinaria y equipos
motorizados. Se mantendra el registro de control de revisiones técnicas al
dia y registros de mantenciones de maquinarias.

Instalacién de dos (2) sefialéticas en los caminos al interior del Proyecto
que restrinjan el limite de velocidad méaxima. En la Figura I1.5 de la
Adenda de la DIA, se muestra la ubicacion de las sefialéticas de limite de
velocidad maxima al interior del Proyecto. Asimismo, en la Tabla I1.5 de
la Adenda de la DIA, se presentan la ubicacion georreferenciada de las
sefialéticas contempladas en el interior del poligono del Proyecto. Ademas,
en las instalaciones del Proyecto, se mantendra un registro fotografico con
la medida de control propuesta que limita la velocidad méaxima de
circulacién en caminos no pavimentados.

Registro del personal capacitado sobre riesgos, contingencias y
emergencias ambientales.

Registro fotografico de condiciones de las obras de construccién, con el fin
de verificar el cumplimiento de aseo y saneamiento de las instalaciones.
Planilla asociada al riego del terreno una vez se realicen las obras de relleno
y excavacion. Indicando dia y cantidad vertida en el terreno.
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Tabla N°7.1.8. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

e Se mantendra registro fotografico y bitacora de jefe de obra o encargado
que corresponda respecto a la humectacion de la carga para el
reordenamiento de material empréstito.

e Se mantendra la ubicacion planimétrica de las zonas de acopio y registro
fotografico y bitacora de jefe de obra o encargado que corresponda
respecto a los trabajos de movimientos de tierra y de acopios parciales los
cuales seran implementados alejados del humedal Desembocadura Rio
Elqui a fin de evitar el ingreso de material particulado.

e Se mantendrd la ubicacion planimétrica de la sefialética y registro
fotografico y bitacora de jefe de obra o encargado que corresponda.

e Dispositivo en cada vehiculo asociado al transporte durante la fase de
construccion, a fin de determinar el cumplimiento de las velocidades
maximas.

Forma de Control y

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la

Seguimiento autoridad.
Tabla N°7.1.9. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a
laque aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion se generaran emisiones atmosféricas, residuos
domiciliarios, industriales, entre otros.

Forma de
cumplimiento

El Proyecto registrard y declarara las emisiones, residuos y/o transferencia de
contaminantes por medio del Registro Unico de Emisiones Atmosféricas
(RUEA) a través de la Ventanilla Unica (VU) del Ministerio del Medio
Ambiente, en caso de que corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de emisiones,
residuos y/o transferencias de contaminantes.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e inventario de emisiones atmosféricas de
material particulado y gases; asi como de las medidas asociadas, ver numeral 4.6.4.1 del Informe
Consolidado de Evaluacion.

7.2. Ruido.

Tabla N°7.2. Ruido.

Componente

Emisiones de Ruido.

Normas Legales

Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece
Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes gue Indica.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emisién, residuo o

sustancias a la que
aplica

Emisiones sonoras generadas por el Proyecto.

1= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165817819



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165817819

Tabla N°7.2. Ruido.

Forma de
cumplimiento

Las principales partes, obras y/o acciones del Proyecto que pueden generar un
impacto a la salud de la poblacion por aumento en las emisiones sonoras, estan
referidas a la construccidn de obras y uso de maquinaria en distintos frentes de
trabajo y areas de faenas, asociadas a la maquinaria que se utilizara en la
instalacion de faenas; excavacion para fundaciones; construccion de terraplén
ribera (reacomodo terraplén); retiro de material existente y posterior relleno;
suministro y aplicacion de geotextil; cama de apoyo (reacomodo cama de
apoyo); suministro e instalacion de roca; plan de manejo (construccion
terraplén y rectificacion de cauce); y desmantelamiento de instalacion de
faenas.

Las principales emisiones de vibraciones durante la fase de construccion
tendran su origen en la operacion de maquinarias y transito de vehiculos.

Se identificaron en el estudio de ruido y vibracion un total de 13 receptores
determinados como los mas sensibles, 7 receptores humanos y 6 receptores de
fauna silvestre, dentro de las areas de influencia definidas para las
componentes ruido y vibracion, respectivamente. Los resultados pertenecen a
los escenarios mas desfavorables para aquellos receptores, por lo que, en la
practica, los niveles de presion sonora en dB(A) y niveles de velocidad de
vibracién en VVdB recibidos por éstos serian menores.

Para la componente ruido, al modelar los distintos escenarios con el “criterio
de condicion mas desfavorable” e implementando las medidas de control de
ruido propuestas, las contribuciones de nivel de presion sonora debido a la fase
de construccién del Proyecto, en todos los receptores, no superan el limite
establecido segun el D.S. N°38/2011 del MMA., asi como tampoco se superan
los umbrales de afectacién para fauna nativa, establecidos en conformidad con
el documento técnico “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de
impactos por ruido sobre fauna nativa“ (SEA, 2022). Por otro lado, al evaluar
las emisiones de ruido producto del flujo vehicular del Proyecto, en todos los
receptores, no superan los limites establecidos segin la normativa suiza OPB
814.41. Cabe sefialar que este cumplimiento normativo contempla en todos los
receptores el margen de seguridad de 3 dB(A) recomendado en la Guia para la
Prediccion y Evaluacion del Impacto por Ruido y Vibracién en el SEIA.
Ademas, al evaluar los puntos asociados a monumentos histéricos como
nuevos receptores (R6 y R7) se determina que no se genera alteracion del valor
turistico de la zona o a edificios con valor patrimonial por lacomponente ruido.

Para la componente vibracion, al modelar los distintos escenarios con el
“criterio de condicion mas desfavorable”, en ningin receptor se supera el
limite de referencia de la guia técnica FTA, para molestias en receptores
humanos y dafio estructural. En consecuencia, si se genera cumplimiento en
estos escenarios en condicion mas desfavorable, se generard cumplimiento
para todos los demas frentes de trabajo de menor emisién de vibracién. Por
otra parte, de acuerdo al procedimiento establecido en la guia técnica FTA, se
descarta impacto por vibracion asociada a flujo vehicular, dado que se
encuentran fuera de la distancia de impacto requerida, segin su uso de suelo.

En la Cartografia 2 del Anexo N°6.1 “Informe de Impacto Ambiental:
Componentes Ruido y Vibracion”, de la Adenda Complementaria de la DIA,
se muestra la ubicacién de los receptores sensibles.

En la Tabla 20 del Anexo N°6.1 “Informe de Impacto Ambiental:
Componentes Ruido y Vibracion”, de la Adenda Complementaria de la DIA,
se detalla segun indica la “Guia para la prediccion y evaluacién de impactos
por ruido y vibracion en el SEIA”, 2019, todos los receptores, indicando una
breve descripcion, altura de receptores, uso efectivo, coordenadas UTM,
distancia al Proyecto y metros sobre el nivel del mar.
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Tabla N°7.2. Ruido.

Las medidas de control propuestas serdn implementadas durante toda la fase
de construccion del Proyecto, y que dicen relacion con medidas de atenuacion
por insercion de barrera acustica y restriccién de maquinaria, las cuales se
detallan en el numeral 6.11.3 del Anexo N°6.1 “Informe de Impacto
Ambiental: Componentes Ruido y Vibracion”, de la Adenda Complementaria
de la DIA.

Ademas, y con el objeto de evaluar los niveles de ruido generados en la etapa
de construccion del Proyecto se implementara un plan de monitoreo de niveles
de ruido. El objetivo de este plan voluntario es verificar que las actividades de
trabajo cumplan con la normativa legal vigente, segin el D.S. N°38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente. Lo anterior, se realizard en base a una
campafia de monitoreo de nivel de presién durante la etapa de construccién en
periodo diurno (entre las 08:00 am y las 18:00 pm sin considerar mediciones
en horario de colacion o almuerzo del personal), con el uso habitual de la
maquinaria ruidosa, considerando el escenario mas desfavorable para los
receptores, es decir, realizando el monitoreo en las fases solapadas del
cronograma del Proyecto.

Con los resultados obtenidos en la campafia se elaborard un informe técnico
indicando, en el caso que llegaran a existir, medidas adicionales de control de
ruido que permitan cumplir con la normativa vigente.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

* En el Proyecto se identificaron las fuentes generadoras de ruido y se
modelaron las emisiones. De acuerdo con los antecedentes presentados en
el estudio de ruido y los resultados obtenidos, es posible concluir que dichas
emisiones acusticas, bajo las condiciones mas desfavorables, para todos los
puntos evaluados, cumplird con los limites maximos establecidos por el
presente Decreto.

« Las mediciones estaran inscritas oficialmente ante la autoridad pertinente y
seran realizadas por una ETFA autorizada.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Para mayor detalle del estudio de ruido; asi como de las medidas asociadas, ver numeral 4.6.4.3 del Informe
Consolidado de Evaluacion.

7.3.  Efluentes Liquidos.

Tabla N°7.3.1. Efluentes Liguidos.

Componente

Efluentes Ligquidos.

Normas Legales

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud. Codigo
Sanitario.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

El Proyecto en todas sus fases generard aguas servidas producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos y agua de lavado de rueda de camiones.

cumplimiento

aplica
El Proyecto generara aguas servidas producto de la utilizacion de los servicios
higiénicos durante la fase de construccion.
En los frentes de trabajo se instalardn bafios quimicos, los cuales serén
Forma de

provistos y mantenidos por una empresa autorizada. EI nimero de bafios
quimicos a disponer se calculara de acuerdo con lo establecido en la normativa
correspondiente. Ademas, se mantendra un sistema de registro que serd
Ilenado por el personal a cargo de la mantencion de estos, que contendra
basicamente: la fecha, frecuencia del retiro, lugar de disposicion final y firma
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Tabla N°7.3.1. Efluentes Liquidos.

del funcionario a cargo. El periodo méximo de los bafios quimicos en area de
emplazamiento del Proyecto sera de 4 meses.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion en forma permanente
durante las tres fases del Proyecto.

El Proyecto contempla un sistema de lavado de ruedas a fin de dar
cumplimiento al articulo 5.8.3 de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construccion (OGUC). El sistema de lavado de ruedas y canoas de camiones
mixer consistird en una piscina conformada por una losa de hormigén armado
de aproximadamente 12 metros de largo x 3,5 metros de ancho, con una
pendiente 4% con pretil que confina el escurrimiento de agua, mediante una
tuberia, hacia un estanque colector (1,0 m®). La planimetria correspondiente
al sistema se puede revisar en detalle en el Anexo N°2.5 de la DIA
“Planimetria Sistema de Lavado de Camiones”. El agua que se genere por la
actividad de lavado de ruedas sera almacenada temporalmente en el estanque
colector dispuesto para estos fines y su retiro se realizard semanalmente o
cuando la cantidad de agua acumulada asi lo requiera, por una empresa
autorizada para su transporte y disposicion final.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la mantencién
y limpieza de los bafios quimicos.

o Registro del retiro de los residuos liquidos generados en los bafios quimicos
otorgado por empresa autorizada.

e Durante la fase de construccién, se mantendra un registro del lavado de
ruedas de camiones que egresen del predio del Proyecto, con el fin de
verificar que se realizara esta actividad y evitar que se elimine material de
tierra por las ruedas en los caminos de vialidad publica.

o Registro fotografico que dé cuenta del buen funcionamiento de los
Servicios sanitarios y retiro.

Forma de Control y

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la

Seguimiento autoridad.
Tabla N°7.3.2. Efluentes Liquidos.
Componente Efluentes Ligquidos.

Normas Legales

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara aguas servidas producto de la utilizacion de los servicios
higiénicos.

Forma de
cumplimiento

El Proyecto generard aguas servidas producto de la utilizacion de los servicios
higiénicos durante la fase de construccion.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos, los cuales serdn
provistos y mantenidos por una empresa autorizada. ElI nimero de bafios
quimicos a disponer se calculara de acuerdo con lo establecido en la normativa
correspondiente. Ademas, se mantendra un sistema de registro que sera
llenado por el personal a cargo de la mantencion de estos, que contendra
basicamente: la fecha, frecuencia del retiro, lugar de disposicion final y firma
del funcionario a cargo. El periodo méximo de los bafios quimicos en area de
emplazamiento del Proyecto sera de 4 meses.

Se mantendrd un registro del transporte y disposicion en forma permanente
durante las tres fases del Proyecto.
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Tabla N°7.3.2. Efluentes Liquidos.

El Proyecto contempla un sistema de lavado de ruedas a fin de dar
cumplimiento al articulo 5.8.3 de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construccion (OGUC). El sistema de lavado de ruedas y canoas de camiones
mixer consistira en una piscina conformada por una losa de hormigén armado
de aproximadamente 12 metros de largo x 3,5 metros de ancho, con una
pendiente 4% con pretil que confina el escurrimiento de agua, mediante una
tuberia, hacia un estanque colector (1,0 m®). La planimetria correspondiente
al sistema se puede revisar en detalle en el Anexo N°2.5 de la DIA
“Planimetria Sistema de Lavado de Camiones”. El agua que se genere por la
actividad de lavado de ruedas sera almacenada temporalmente en el estanque
colector dispuesto para estos fines y su retiro se realizard semanalmente o
cuando la cantidad de agua acumulada asi lo requiera, por una empresa
autorizada para su transporte y disposicion final.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la mantencion
y limpieza de los bafios quimicos.

o Registro del retiro de los residuos liquidos generados en los bafios quimicos
otorgado por empresa autorizada.

e Durante la fase de construccién, se mantendra un registro de lavado de
ruedas de camiones que egresen del predio del Proyecto con fin de verificar
gue se realizara esta actividad y evitar que no se elimine material de tierra
por las ruedas en los caminos de vialidad publica.

e Registro fotografico que dé cuenta del buen funcionamiento de los
servicios sanitarios y retiro.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacién por parte de la
autoridad.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de tratamiento; asi como de las medidas
asociadas, ver numeral 4.6.4.2 del Informe Consolidado de Evaluacion.

7.4. Residuos Soélidos.

Tabla N°7.4.1. Residuos Sélidos.

Componente

Residuos solidos.

Normas Legales

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud. Codigo
Sanitario.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

El Proyecto generara residuos solidos domésticos.

cumplimiento

aplica
Los residuos domiciliarios seran almacenados en contenedores de 200 litros,
cerrados y estanco, y distribuidos por la instalacion de faenas. Estos
contenedores serdn dispuestos en los frentes de trabajo, los cuales
permaneceran tapados herméticamente y con bolsas, a fin de evitar posibles
percolados, la proliferacion de vectores y malos olores.
Forma de

De acuerdo con la frecuencia retiro de estos residuos, los contenedores seran
dispuestos para el sistema de recoleccién de basura de la Municipalidad de La
Serena para gue sean retirados entre 2 y 3 veces por semana.

El Proyecto no generara residuos industriales no peligrosos.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

En caso de que corresponda, comprobante de ingreso a la plataforma de
reporte anual de residuos peligrosos realizada en el Sistema de Ventanilla
Unica, RETC. Dichos comprobantes se mantendran en las oficinas
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Tabla N°7.4.1. Residuos Sélidos.

correspondientes, a modo de respaldo para futuras fiscalizaciones de
cumplimiento.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacién por parte de la
autoridad.

Tabla N°7.4.2. Residuos Sélidos.

Componente

Residuos solidos.

Normas Legales

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emisién, residuo o
sustancias a la que

El Proyecto generaré residuos sélidos domésticos.

cumplimiento

aplica
Los residuos domiciliarios seran almacenados en contenedores de 200 litros,
cerrados y estanco, y distribuidos por la instalacion de faenas. Estos
contenedores seran dispuestos en los frentes de trabajo, los cuales
permaneceran tapados herméticamente y con bolsas, a fin de evitar posibles
percolados, la proliferacion de vectores y malos olores.
Forma de

De acuerdo con la frecuencia de retiro de estos residuos, los contenedores
seran dispuestos para el sistema de recoleccion de basura de la Municipalidad
de La Serena para que sean retirados entre 2 y 3 veces por semana.

El Proyecto no generara residuos industriales no peligrosos.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

En caso de que corresponda, comprobante de ingreso a la plataforma de
reporte anual de residuos peligrosos realizada en el Sistema de Ventanilla
Unica, RETC. Dichos comprobantes se mantendran en las oficinas
correspondientes, a modo de respaldo para futuras fiscalizaciones de
cumplimiento.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Tabla N°7.4.3. Residuos Sélidos.

Componente

Residuos solidos.

Normas Legales

Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emisién, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara residuos sélidos peligrosos.

Forma de
cumplimiento

Los residuos peligrosos que se generaran seran almacenados transitoriamente
en la bodega de residuos peligrosos en contenedores adecuados, identificados
y etiquetados de acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que establece la
Norma Chilena. Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta
la eliminacion de los residuos.

El lugar de almacenamiento temporal de residuos peligrosos dara
cumplimiento a lo indicado en la normativa ambiental vigente, es decir,
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Tabla N°7.4.3. Residuos Sélidos.

contard con una base continua, impermeable y resistente; tendra cierre
perimetral que impida el libre acceso de personas y animales; estaré techado
y protegido; tendra capacidad de retencion de escurrimientos o derrames;
contara con sefializacion; tendra acceso restringido; y contara con medidas de
seguridad y equipamiento contra incendios.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos en ningln caso
excederd los seis meses.

Las areas de almacenamiento temporal de residuos peligrosos contaran con la
respectiva autorizacion sanitaria y cumplirdn con los requerimientos
especificados en este Decreto.

Estos residuos seran retirados por una empresa autorizada y se dispondran
finalmente en un lugar autorizado.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Autorizacion del Permiso Ambiental Sectorial N°142.

e Resolucién de aprobacion del permiso para la construccién de sitios de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos durante la ejecucion de la
fase que corresponda al Proyecto.

¢ Registro de los residuos que seran generados y almacenados.

o Registro de la cantidad y tipo de residuos que sean trasladados a sitios de
disposicion final.

e Autorizacion sanitaria de empresa encargada de realizar el transporte de
los residuos peligrosos hacia sitio de disposicion final.

o Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de residuos
peligrosos realizada en el Sistema de Ventanilla Unica, RETC. Dichos
comprobantes se mantendran en las oficinas correspondientes, a modo de
respaldo para futuras fiscalizaciones de cumplimiento.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Tabla N°7.4.4. Residuos Sélidos.

Componente

Emisiones, Residuos y Transferencia de Contaminantes.

Normas Legales

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a
laque aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara residuos solidos domésticos e industriales peligrosos.

Forma de
cumplimiento

Reporte de los residuos a generar.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de residuos realizada
en el Sistema de Ventanilla Unica, RETC, en caso de que corresponda. Dichos
comprobantes se mantendran en las oficinas correspondientes, a modo de
respaldo para futuras fiscalizaciones de cumplimiento.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Tabla N°7.4.5. Residuos Sélidos.

Componente

Residuos solidos.

Normas Legales

Ley N°20.920 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Marco para la
Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento
al Reciclaje.

1= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165817819

54


https://validador.sea.gob.cl/validar/2165817819

Tabla N°7.4.5. Residuos Sélidos.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

El Proyecto generara residuos solidos domésticos e industriales peligrosos.

cumplimiento

aplica
o Se realizara el manejo de los residuos de manera ambientalmente racional,
aplicando las mejores técnicas disponibles y mejores précticas ambientales,
en conformidad a la normativa vigente, y contara con la o las autorizaciones
correspondientes.
Forma de o Elmanejo que recibiran los distintos tipos de residuos generados se realizara

en pleno cumplimiento de la normativa vigente, contando con las
respectivas autorizaciones sanitarias de almacenamiento de residuos.

e Se procederd a declarar anualmente los residuos generados a causa del
Proyecto, a través del sistema de Ventanilla Unica del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Autorizacion de los distintos sitios destinados al almacenamiento de
residuos en el Proyecto.

e Declaracion a través del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Para mayor detalle de los residuos solidos domésticos, industriales no peligrosos y peligrosos del Proyecto;
asi como de las medidas asociadas, ver numeral 4.6.5 del Informe Consolidado de Evaluacion.

7.5. Fauna.

Tabla N°7.5.1. Fauna.

Componente

Fauna terrestre.

Normas Legales

Ley N°19.473 del Ministerio de Agricultura. Sustituye Texto de la Ley
N°4.601, Sobre Ley de Caza y Articulo 609 del Codigo Civil.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emisién, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conllevan impactos
sobre fauna silvestre.

Forma de
cumplimiento

Prohibicion de toda forma de captura y/o caza de cualquier especie, levantar
nidos, destruir madrigueras, levantar huevos o recolectar crias de fauna
silvestre.

Se realizaran charlas de induccion a los trabajadores, en donde se incluiran las
directrices respecto de las prohibiciones sefialadas en la normativa, y donde se
concientice al personal de construccién sobre la sensibilidad de la fauna nativa
en general, en particular sobre la prohibicion de cazar o capturar ejemplares
de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o recolectar huevos o crias en
los terrenos donde se realicen las faenas.

Junto a lo anterior, se implementarén otras medidas asociadas al transito de
vehiculos y maquinarias de construccion y a la capacitacién del personal para
una prudente conduccion y proteccion de la fauna nativa que podria interactuar
con el Proyecto.

4t Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165817819
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Tabla N°7.5.1. Fauna.

Finalmente, se evitard la dispersion de basura doméstica que atraiga a animales
silvestres, domésticos y vectores al lugar del Proyecto. Del mismo modo,
puede mencionarse que el Proyecto no intervendra fauna en categoria de
conservacion o con alguna singularidad especifica.

Ademas, se contemplan medidas de manejo abordadas a través de
compromisos ambientales voluntarios mediante un plan de perturbacion
controlada de reptiles.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

 Registros de induccion.
» Registros de charlas periddicas a los trabajadores dando a conocer las
prohibiciones de caza indicadas en la ley.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Tabla N°7.5.2. Fauna.

Componente

Fauna Terrestre.

Normas Legales

Decreto Supremo N°5/1998 del
Reglamento de la Ley de Caza.

Ministerio de Agricultura. Aprueba

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conllevan impactos
sobre fauna silvestre.

Forma de
cumplimiento

Prohibicion de toda forma de captura y/o caza de cualquier especie, levantar
nidos, destruir madrigueras, levantar huevos o recolectar crias de fauna
silvestre.

Se realizaran charlas de induccién a los trabajadores, en donde se incluira las
directrices respecto de las prohibiciones sefialadas en la normativa, y donde se
concientice al personal de construccion sobre la sensibilidad de la fauna nativa
en general, en particular sobre la prohibicion de cazar o capturar ejemplares
de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o recolectar huevos o crias en
los terrenos donde se realicen las faenas.

Junto a lo anterior, se implementaran otras medidas asociadas al transito de
vehiculos y maquinarias de construccion y a la capacitacién del personal para
una prudente conduccion y proteccion de la fauna nativa que podria interactuar
con el Proyecto.

Finalmente, se evitara la dispersién de basura doméstica que atraiga a animales
silvestres, domésticos y vectores al lugar del Proyecto. Del mismo modo,
puede mencionarse que el Proyecto no intervendra fauna en categoria de
conservacion o con alguna singularidad especifica.

Ademas, se contemplan medidas de manejo abordadas a través de
compromisos ambientales voluntarios mediante un plan de perturbacion
controlada de reptiles.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

 Registros de induccion.
» Registros de charlas periodicas a los trabajadores dando a conocer las
prohibiciones de caza indicadas en la ley.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.3 del Informe Consolidado de Evaluacion.

4t Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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7.6. Ecosistemas Acuéticos.

Tabla N°7.6. Ecosistemas Acuaticos.
Componente Ecosistemas acuaticos.

Decreto Supremo N°430/1992 del Ministerio de Economia, Fomento y
Normas Legales Reconstruccién. Fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la
Ley N°18.892 y sus Modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura.

Fase del Proyecto a
laque aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo o Todas aquellas partes, obras o actividades asociadas a la fase de construccién

sustancias a la que | del Proyecto de defensa fluvial.
aplica

Fase de Construccion.

Con el fin de dar cumplimiento a la Ley y sobre todo al articulo 36 se tomaran
las siguientes medidas precautorias:

 Dentro de las capacitaciones que impartira el Proyecto se hara énfasis en
que esta estrictamente prohibido introducir de manera intencional o
accidental o mandar a introducir agentes contaminantes en cuerpos de agua
que puedan causar dafio a los recursos hidrobiol6gicos presentes.

« En caso de producirse alguna situacion de contingencia o0 emergencia
relacionada con cuerpos de agua se dara aviso al Servicio Nacional de
Pesca, dentro de las primeras 24 horas siguientes de producido el hecho.

« Dentro de sus acciones el Proyecto prohibe el control quimico de la
vegetacion, con el fin de reducir los efectos adversos sobre el escurrimiento
superficial y calidad del agua.

+ Elsupresor de polvo que se aplique para el control de emisiones de material
particulado seré biodegradable e inofensivo para la flora y fauna.

» Se instalara sefialética para evitar el derrame de basura y liquidos en los
cauces.

 Los residuos vegetales generados seran almacenados de manera separada
apartado de cuerpos de agua, con el fin de evitar que estos caigan o sean
arrastrados por los cuerpos de agua presentes. Estos residuos seran
transportados a un sitio de disposicion final debidamente autorizado.

« EIl Proyecto no descargara residuos liquidos o aguas servidas a ninguna
Forma de fuente o curso de agua.

cumplimiento « Esta prohibido realizar mantencién de equipos, trasvase y/o manipulacion
de hidrocarburos en los frentes de trabajo. Esta solo podra ser realizada en
los lugares destinados y habilitados para dicho fin.

 Se limitard la velocidad de circulacion de los vehiculos dentro del area del
Proyecto para evitar derrames de hidrocarburos producidos por situaciones
de contingencia como volcamientos y choques.

» Respecto a la generacion de residuos asimilables a domésticos, no
peligrosos y peligrosos, se contard con contenedores, zona de acopio
temporal y bodega RESPEL en el éarea de instalacion de faenas,
respectivamente, con la finalidad de dar una adecuada disposicion final y
ademas evitar la disposicion de escombros y basuras en el area de
emplazamiento del Proyecto; sobre todo cercano a los cuerpos de agua.

» Las actividades de construccion del enrocado se realizardn dentro del
perimetro seco y sobre el nivel de agua con el fin de evitar cualquier forma
de contaminacion en el cauce.

» Los residuos liquidos generados durante la fase de construccion del
Proyecto seran sélo aquellos generados en los servicios higiénicos y seran
retirados por un tercero y dispuestos de manera adecuada.

» El Proyecto se ajustara a todas las disposiciones establecidas en el presente
cuerpo normativo y considerara para ello todas las acciones que permitan
su cumplimiento.

« Ademas, esta contemplada la implementacion de un plan de contingencia 'y
emergencia asociado a la afectacion al Humedal Desembocadura Rio Elqui.
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Tabla N°7.6. Ecosistemas Acuaticos.

« Finalmente, el Proyecto considerard un Plan de Monitoreo durante la
construccion de la obra, tal como se indica en el Anexo N°2.3 “Permiso
Ambiental Sectorial N°157” de la Adenda Complementaria de la DIA.
Dicho monitoreo contempla:

v' Se realizaran muestras de calidad de agua en dos puntos del Rio Elqui:
uno ubicado a 100 metros aguas arriba y aguas debajo de la obra.

v' Se consideraran todos los parametros establecidos en la NCh 1.333 Of.
78 modificada en 1987 de Calidad de Agua para Riego.

v' Se efectuara un monitoreo inicial, previo a la construccion de la obra en
el cauce, a fin de establecer la condicion basal.

v" Se realizara un monitoreo mensual y se compararan los resultados con
la condicién basal.

v' En la situaciéon que no exista presencia de agua en el cauce en el
monitoreo de seguimiento respectivo, se registrara fotograficamente,
con fecha, como medio de verificacion de la no aplicabilidad del
monitoreo.

v Se realizard un catastro visual de las obras para asegurar el
funcionamiento adecuado de sus operaciones y frente a la ocurrencia de
alguna contingencia en la construccién de las obras en cada cauce. Dicho
catastro formaréa parte del Informe a ser enviado a la SMA.

v' Se elaborard un informe, el cual serd remitido a la SMA con una
frecuencia mensual u otra dependiendo de la duracion de las obras y los
monitoreos, y se elaborard en conformidad a lo establecido en la
Resolucién Exenta N°223, de 26 de marzo de 2015, de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

 Certificados de retiro de todos los residuos.

» Aprobacion del PAS142.

« Ficha técnica de supresor de polvo.

« Sefialética de restriccion de velocidad para vehiculos.
 Libro de control de actividades.

Forma de Control y
Seguimiento

Todos los certificados de retiro de residuos y demas documentos que acrediten
el cumplimiento las medidas descritas se mantendran en las obras para
revision de las autoridades competentes.

Para mayor detalle, ver Anexo N°3.3 “Estudio Medio Bidotico Componente Limnoldgico” de la DIA,;
numerales 2.7, 2.8, 2.9 y 3.1, todos de la Adenda de la DIA.

7.7. Patrimonio Cultural.

Tabla N°7.7. Patrimonio Cultural.

Componente

Patrimonio Histérico y Cultural.

Normas Legales

« Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion. Ley de Monumentos
Nacionales.

» Decreto Supremo N°484/1990 del Ministerio de Educacién. Reglamento de
la Ley N°17.288, sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropoldgicas y Paleontolégicas.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion.

Parte, obra, accién,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

En las actividades de habilitacion del terreno, especificamente en los
movimientos de tierra y excavaciones producto de las partes, obras y/o
acciones del Proyecto.

Forma de
cumplimiento

Durante la realizacion de la prospeccion y actividades en terreno, no se realizd
el hallazgo de elementos arqueoldgicos, patrimoniales y/o culturales que
puedan estar bajo la proteccion de la Ley N°17.288, Ley N°19.300 y Ley N°
19.253.
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Tabla N°7.7. Patrimonio Cultural.

El Proyecto en caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico
durante las excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de
dafio a monumento nacional tipificado en el articulo 38 de la ley antes
mencionada, se procedera segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la
Ley N°17.288, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando
de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para que
este organismo determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion
seré efectuada por el titular del Proyecto.

Para el caso de hallazgos arqueol6gicos no previstos, el procedimiento
estandar correspondera a dar aviso al Consejo de Monumentos Nacionales
inmediatamente e implementar un area de exclusion en el sector del hallazgo,
mediante un cerco transitorio con un buffer de 10 metros (m) y posteriormente,
implementar el procedimiento que el Consejo de Monumentos Nacionales
determine para una correcta gestion de los hallazgos arqueoldgicos.

Se implementaran charlas de induccidn en arqueologia dirigidas a la totalidad
de trabajadores/as del Proyecto, quienes recibirdan la correspondiente
capacitacion al momento de ingresar a la obra. Ademas, estas seran
implementadas por un/a arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia y
abordaran el componente arqueolégico que se podria encontrar en el area del
Proyecto, marco legal de proteccién y procedimientos a seguir en caso de
hallazgo arqueol6gico no previsto.

El titular remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un
plazo méximo de 15 dias habiles del ingreso del (los/as) trabajador (es/as), el
(los) informe(s) de charla de induccién, elaborado por el/la arque6logo/a, el
que incluird los siguientes antecedentes:

e Nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que realizo

la charla de induccion.

Contenidos de la induccién realizada.

Copia del material grafico presentado a los asistentes.

Registro fotogréafico y/o audiovisual de la actividad.

Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por los/as

asistentes.

e Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT y fecha
de ingreso a la obra de cada asistente, la cual sera debidamente firmada por
cada uno/a de los/as trabajadores/as.

Si durante la ejecucidn de la fase de construccion del Proyecto, se produjera
algin hallazgo de restos paleontoldgicos, se seguira el procedimiento expuesto
a continuacion:

¢ Se detendran las obras y/o actividades en el lugar del hallazgo, en al menos
2 metros de distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. En
caso de un hallazgo mdltiple se consideraran 2 metros desde los
especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior,
teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no se presenta dentro de un
nivel con abundancia de fosiles con continuidad lateral (horizontal) mayor
al afloramiento detectado. En el caso que se presente un nivel (estrato)
paleontoldgico, serd necesario despejar mas la zona, de manera de delimitar
claramente la potencia de este nivel.

e Se dara aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de los
trabajos en el &rea del hallazgo, informando de su localizacion exacta al
departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al titular del
Proyecto.

e Se delimitara y sefializara correctamente (sefialética, banderin) el &rea para
su proteccion. El titular dispondrd de sefalética adecuada que indique la
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Tabla N°7.7. Patrimonio Cultural.
restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco perimetral (2
metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

e Se notificaré al Consejo de Monumentos Nacionales acerca del hallazgo no
previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro
fotogréfico de buena resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con
escala y del contexto en general). La notificacion serd informada al CMN
por el profesional encargado de Medio Ambiente, u otro representante del
titular, en un plazo méaximo de cinco dias habiles desde la fecha de
descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinard las medidas a
implementar por parte del titular, considerando la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion Decreto Supremo
N°484 de 1990 del Ministerio de Educacion.

e Asimismo, este protocolo incluird en las charlas de induccién a los
trabajadores del Proyecto tomando en cuenta para ello la Guia para
evaluacion de informes paleontolégicos del CMN (www.monumentos.cl),
segun lo estipulado en la Etapa 3 (acapite 3.2.4).

o Registro del aviso al Consejo de Monumentos Nacionales en caso de ocurrir
un hallazgo arqueoldgico.

e Registro interno de comunicacién de hallazgos de caracter histérico,
antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico al Gobernador Provincial y
Consejo de Monumentos Nacionales.

e Capacitacion del personal respecto del procedimiento a seguir en caso de
realizarse un hallazgo.

o Registro fotogréfico de las actividades de resguardo de posibles hallazgos.
Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Forma de Control y
Seguimiento

Para mayor detalle, ver numeral 5.6 del Informe Consolidado de Evaluacion.
8. Que, el proyecto contempla realizar los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

8.1. Plan Comunicacional.

Nombre del .
: Plan Comunicacional.
Compromiso
Fase del Proyecto a la . .,
Y Previo y durante el desarrollo de la fase de construccion.
que Aplica

Objetivo: Proveer a los vecinos de comunidades aledafias de un canal de
comunicacion con el titular del Proyecto.

Descripcion:

+ Se establecera como medio de comunicacion con la comunidad un correo
electronico o pagina web para que la comunidad se pueda comunicar con
el titular, y formular sus consultas, reclamos o sugerencias. Para quienes
tengan dificultades para acceder a los distintos medios electrdnicos, se
considerard mantener un libro de reclamos y sugerencias fisico en el &rea
de instalacién de faenas, el cual estara a cargo del jefe de terreno, quien
seré el encargado de comunicar la existencia de nuevas solicitudes a la
jefatura directa.

« Seinstalard en el acceso de la instalacion de faenas por Avenida Costanera
del Rio informacién grafica del Proyecto, incluyendo un numero de
contacto y correo electronico, para que estos puedan canalizar sus
inquietudes, sugerencias y/o reclamos.

« Se llevara un registro de las observaciones generadas por la comunidad
emitiendo respuesta reclamante/consultante mediante un correo/llamada u
otro medio, informando de los pasos a seguir y los tiempos estimados de
resolucion.

Objetivo, Descripcion
y Justificacion
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Nombre del
Compromiso

Plan Comunicacional.

Mediante el letrero instalado en el frontis del Proyecto, también se realizara
la entrega activa de informacion de aquellas actividades que demanden
utilizacién de maquinaria ruidosa, transito vehicular superior al promedio,
0 que por sus caracteristicas puedan presentar mayores emisiones de ruido,
vibraciones, y de material particulado.

Se contempla una reunion presencial con aquellas personas que realicen
actividades de ganaderia en el Rio Elqui y a su vez se encuentren dentro
del &rea de influencia definida para el Proyecto.

Justificacion:

El Proyecto se encuentra cercano a zonas pobladas y promueve la
incorporacién de la comunidad durante el proceso de construccion del
Proyecto.

El Proyecto interact(la con grupos humanos y comunidades que hacen uso
del Rio Elqui y alrededores.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Lugar:

Instalacion de un cartel informativo en el acceso de la instalacion de faenas
por Avenida Costanera del Rio.

El lugar de la reunién con los crianceros serd definido en conjunto con
ellos.

Forma:

Se instalara informacién del Proyecto, sobre el cronograma y las
principales actividades asociadas a su construccion, ademas, de un nimero
y correo de contacto para que los vecinos puedan comunicarse con el titular
del Proyecto. Esto sumado a la implementacion de libro de reclamos,
denuncias y/o sugerencias en la instalacién de faenas.

Las sugerencias y/o reclamos de la comunidad seran respondidas a través
de los medios disponibles, que pueden ser mediante correo electrénico,
llamada telefdnica, escrita u otra. Se acusara recibo de la sugerencia y/o
reclamo dentro de las 48 horas siguientes a la recepcidn, luego la respuesta
final se entregara dentro de los 10 dias habiles siguientes a la recepcion de
la observacion.

Las inquietudes planteadas por la comunidad deberan ser respondidas por
el titular utilizando los medios disponibles en un plazo no superior a los 5
dias habiles sin excepcién. Sin embargo, dependiendo del flujo de
consultas y para respuestas que requieran un mayor tiempo de analisis
como las derivadas de situaciones de contingencia que se encuentren en
resolucion, consultas que requieran datos a los que no se tiene acceso
inmediato, que requieran la realizacion de actividades que deriven en
informes o reportes, entre otras situaciones de similares caracteristicas, se
entregara una respuesta inicial al interesado indicando, la justificacion del
porque se requiere de mayor tiempo para responder satisfactoriamente su
solicitud y los tiempos aproximados para ello.

Se realizara una reunion presencial con personas que realicen actividades
de ganaderia trashumante identificadas en el area de influencia, en esta se
entregara informacion del Proyecto, plazos de ejecucion, medios de
contacto y forma de abordar casos en que ellos requieran pasar por la zona
del Proyecto o que se visualice algin animal aislado en la misma zona.

Oportunidad:

Luego de iniciada la fase de construccién, ademas, se extendera por toda
la duracion de esta.

Se realizard una reunién con los crianceros al inicio de la fase de
construccion del Proyecto.
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Nombre del
Compromiso

Plan Comunicacional.

Indicador que
Acredite su
Cumplimiento

» Registro fotografico de sefalética asociada, los que seran
georreferenciados y con fecha y caso de que la sefialética sea traslada de
lugar se enviara un nuevo registro con su ubicacion.

 Registro de contactos: una vez recibida una consulta se dejara un registro
con los datos de contacto del interesado con el fin de facilitar los tiempos
de respuesta y para estadisticas internas. En linea con lo anterior también
se llevard un registro de las respuestas entregadas por el titular.

« Adicionalmente, se mantendrd in situ un libro de reclamos, denuncias y/o
sugerencias en la instalacién de faenas.

Sobre la reunion con los crianceros, los medios de verificacion seran:
» Registro fotogréafico, con fecha y georreferenciacion.

» Registro de asistencia de los participantes de la instancia informativa.
» Material audiovisual utilizado de apoyo.

Forma de Control y
Seguimiento

» En caso de recibir consultas durante la fase de construccién al término de
esta (este hito lo marca la recepcion de las obras por parte de los servicios
publicos) se remitira un informe a la SMA en un plazo de 15 dias habiles
luego de finalizada la fase de construccion.

» Registros de llamadas y correos electrénicos.

« Se mantendra el libro de reclamos en la instalacion de faenas.

« Adicionalmente, se enviara un breve reporte a la SMA que dé cuenta de la
actividad realizada con los crianceros.

Para mayor detalle, ver Tabla N°8.1 de la DIA; numerales 6.2, 7.1 y Tabla VI.1, todos de la Adenda de la
DIA; y numeral 6.2 y Tabla N°1 del Anexo N°2.3 “Compromisos Ambientales Voluntarios”, ambos de la
Adenda Complementaria de la DIA.

8.2. Plan de Perturbacion Controlada.

Namiats d_el Plan de Perturbacion Controlada.
Compromiso
Fase del Proyecto a la L
) Fase de construccion.
que Aplica

Objetivo, Descripcion
y Justificacion

Obijetivo: Evitar y/o minimizar la pérdida de individuos de especies de fauna
con baja movilidad.

Descripcion: Previo al inicio de las obras se removeran en forma manual los
refugios de las especies objetivos, es decir, vegetacion arbustiva, rocas,
piedras y/o madrigueras.

La perturbacidn se realizara de tal manera que sea posible dirigir a las especies
hacia las zonas de destino que corresponden al oeste del Proyecto y hacia el
norte, se descartan las otras direcciones ya que hacia el sur existe una zona
totalmente urbanizada que no posee ecosistemas adecuados para estas
especies.

Cabe destacar que la actividad de perturbacion no solo sera aplicable a las
especies en categoria de conservacion si no que se hara extensiva a todas las
especies de baja movilidad que al momento de la ejecucidn estén presentes en
el &rea de interés, aun cuando no hayan sido registradas anteriormente.

Justificacion: Se requiere la aplicacion del plan de perturbacion controlada,
ya que se identificaron especies de reptiles que se encuentran en categoria de
conservacion (Ninguna de las especies se encuentra en categoria amenazada)
como L. platei, L. chiliensis, L. zapallarensis, P. chamissonis y L. nitidus.
Ademés, como se indica en el punto anterior se disponen de hébitats
adecuados colindantes al area de intervencion del Proyecto.

4t Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Nombre del

. Plan de Perturbaciéon Controlada.
Compromiso

Lugar: Area de intervencion directa del Proyecto enfocado en especies de
baja movilidad.

Forma: Previo al inicio de las obras se removeran en forma manual los
refugios de las especies objetivo, es decir, vegetacion arbustiva, rocas, piedras
y/o madrigueras.

La perturbacién no se ejecutard durante el periodo reproductivo y de cria de
las especies objeto de la medida y tampoco durante los estados de letargo o
Lugar, Formay sopor de estas (invierno e inicios de primavera).

Oportunidad de
Implementacion El material recolectado sera llevado hasta las zonas de destino y se dispondran
de manera tal que no pierdan la funcién que previamente brindaban a las
especies objetivo.

Oportunidad: La perturbacién controlada se realizara previo al ingreso de
maquinaria para la ejecucion de obras durante la fase de construccidn; en caso
de que el inicio de la construccion de una obra se retrasara luego de finalizada
la perturbacion, se volverd a implementar la medida para asegurar su
efectividad, ya que los individuos de fauna podrian haber regresado a la zona
perturbada.

El indicador que acredita el cumplimiento de la medida es el aumento de la
densidad y abundancia de la poblacién receptora 0 que se mantenga sin
variacién a través del tiempo hasta el término del seguimiento, de forma tal
que asegure la sobrevida de la poblacion residente.

Indicador que

Acredite su Con el fin de comprobar la efectividad de la medida se realizara un
Cumplimiento seguimiento semanal durante el primer mes mediante prospecciones basadas
en observacion visual mediante transectos.

Luego, se realizardn monitoreos de manera mensual durante la duracion del
resto de la fase de construccion.

Se elaboraré un informe al mensual con los resultados del seguimiento, el cual
se remitird a la SMA con un plazo de un mes después de realizada cada
actividad de monitoreo.

Forma de Control y

Seguimiento . . . L
En caso de registrar muerte de ejemplares en categoria de conservacion, se

notificara al SAG antes de 24 horas habiles y se determinaran en conjunto los
pasos a seguir.

Para mayor detalle, ver Tabla N°8.2 de la DIA; numeral 6.3 y Tabla V1.2, ambos de la Adenda de la DIA;
y Tabla N°1 del Anexo N°2.3 “Compromisos Ambientales Voluntarios” de la Adenda Complementaria de
la DIA.

8.3. Revegetacion de Areas correspondientes a Superficies Temporales.

Nombre del . < : .
Compromiso Revegetacion de Areas correspondientes a Superficies Temporales.
Fase del Proyecto a la L L
. Fases de construccion y operacion.
gue Aplica

Objetivo: Revegetar zonas donde se realicen obras temporales del Proyecto
como el pretil de proteccion temporal.

Descripcion: Se realizard la plantacion de especies vegetales nativas
presentes en el area de intervencion del Proyecto, tales como Tessaria
absinthoides, Baccharis Salicifolia y Equisetum pyramidale con el fin de
propiciar la capacidad de regeneracién del humedal en aquellas areas que el
Proyecto utilice de forma temporal.

Objetivo, Descripcion
y Justificacion
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Nombre del

: Revegetacion de Areas correspondientes a Superficies Temporales.
Compromiso

Justificacion: Integrar acciones tendientes a la mitigacion y adaptacion al
cambio climético que integre un enfoque ecosistémico basado en la
comprension del medio.

Lugar: 0,3 hectareas correspondientes al pretil provisorio.

Forma: En la medida que se vaya retirando el pretil provisorio se realizara la
plantacion de especies nativas tipicas de la zona, tales como Tessaria
absinthoides, Equisetum pyramidale y Baccharis Salicifolia, cuya presencia
ya haya sido detectada en el area de intervencion del Proyecto.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Oportunidad: Durante la fase de construccion.

Indicador que
Acredite su Registro fotogréafico antes y después de implementar la medida.
Cumplimiento
Forma de Controly | Seenviaraunreporte ala SMA 10 dias habiles posteriores a la materializacién
Seguimiento de la medida con toda la informacion técnica y procedimientos realizados.

Para mayor detalle, ver Tabla IV.28 de la Adenda de la DIA; y Tabla N°3 del Anexo N°2.3 “Compromisos
Ambientales Voluntarios” de la Adenda Complementaria de la DIA.

8.4. Horarios de Circulacion para Vehiculos de Transporte de Carga.

(I:\Iombre d_el Horarios de Circulacion para Vehiculos de Transporte de Carga.
0mpromiso
Fase del Proygcto ala Durante el desarrollo de la fase de Construccién.

que Aplica

Ohbjetivo: Disminuir los flujos aportados por el Proyecto en los horarios punta
identificados en el estudio vial.

Descripcion: En el estudio vial se identifican dos periodos relevantes, punta
mafiana (entre 7:30-8:30) y punta tarde (entre 17:30-18:30), durante estos
periodos se identifica que en algunos movimientos de las intersecciones
analizadas se observa un grado de saturacion sobre el 85% para lo cual se
considera como medida de gestion una restriccion vehicular a aquellos
vehiculos que transporten cargas desde o hacia el Proyecto.

Objetivo, Descripcién
y Justificacion

Justificacion: Si bien se ha descartado que el Proyecto genera impactos
significativos sobre la componente vial a solicitud de la autoridad se incluye
como compromiso voluntario la presente medida.

Lugar: En el area del Proyecto.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Forma: Se llevard un registro de la entrada y salida de vehiculos que
transporten carga.

Oportunidad: Durante la fase de construccion.

Indicador que
Acredite su Registro de control de ingreso y egreso de vehiculos.
Cumplimiento
Forma de Controly | EIl registro se encontrara disponible para revisién de la autoridad en las
Seguimiento instalaciones de faenas del Proyecto.

Para mayor detalle, ver Tabla 1.14 de la Adenda de la DIA; y Tabla N°4 del Anexo N°2.3 “Compromisos
Ambientales Voluntarios” de la Adenda Complementaria de la DIA.
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8.5. Sefaléticas sobre Cuidado Ambiental.

Nombre d_el Sefaléticas sobre Cuidado Ambiental.
Compromiso
Fase del Proyecto a la L L
) Fases de construccion y operacion.
que Aplica

Objetivo: Instalacion de sefalética alusiva al cuidado ambiental y la
presencia de humedales en la zona con el fin de proteccion y concientizacién
sobre los humedales y las especies asociadas al ecosistema, procurando la no
afectacion de la zona natural, abundancia y riqueza de especies en la zona.

Objetivo, Descripcion

y Justificacion Descripcidn: Se hard la instalacion de cuatro (4) sefialéticas sobre humedales,

fauna, provision de botar basura y abandono de animales en zonas estratégicas
dentro del area del Proyecto.

Justificacion: Entregar informacién visual sobre el cuidado de los
ecosistemas presentes en la zona, fauna y flora asociada.

Lugar: Colindante a la via publica por Avenida Costanera del Rio. En la
Figura N°98 de la Adenda Complementaria de la DIA, se muestra la ubicacién
de las sefialéticas sobre cuidado ambiental.

En el Anexo N°1 “Archivos SIG” de la Adenda Complementaria de la DIA,
se presenta mediante cartografia la ubicacion espacial de las sefialéticas

Lugar, Form ;
ugar, Formay- - contempladas en el compromiso.

Oportunidad de

Implementacion ) . . ,
P Forma: Se implementaran cuatro (4) sefialéticas dentro del area del Proyecto

donde se informe sobre la existencia de flora y fauna silvestre, zonas de
humedal y prohibicion de actividades que degraden la calidad ambiental del
sector.

Oportunidad: Durante la fase de construccion.

Indicador que
Acredite su Registro fotogréafico de sefialética asociada.
Cumplimiento
Forma de Control y | Seenviaraunreporte ala SMA 10 dias héabiles posteriores a la materializacion
Seguimiento de la medida.

Para mayor detalle, ver Tabla VII1.7 de la Adenda de la DIA; y numeral 6.4 y Tabla N°5 del Anexo N°2.3
“Compromisos Ambientales Voluntarios”, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

9. Que, el proyecto no contempla condiciones o0 exigencias para ejecutarse.
10.  Que, el proyecto contempla realizar el siguiente plan de seguimiento de las variables ambientales, de
conformidad a lo establecido en el parrafo 3° del Titulo VI del Reglamento del Sistema de Evaluacion

de Impacto Ambiental:

10.1. Charlas Arqueoldgicas.

Nombre del "
— Charlas Argueologicas.
Seguimiento
Fase del Proyecto a la L
) Fase de construccion.
que Aplica
Componente . . L.
. Patrimonio Arqueoldgico.
Ambiental g g
Impacto Ambiental | Posible hallazgo de un material arqueolégico y alteracion al patrimonio
Asociado cultural.
Implementacion de charlas de induccién arqueoldgica a todo el personal
Ubicacion de los involucrado en los movimientos de tierra, para sensibilizar sobre el patrimonio
Puntos de Control cultural, y los protocolos ante la presencia de areas arqueoldgicas protegidas,
las que serén desarrolladas por un Arquedlogo y/o Licenciado en arqueologia.
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Nombre del
Seguimiento

Charlas Arqueoldgicas.

Parametros que serén
utilizados para
Caracterizar el

Estado y Evolucion de

dicho Componente

Realizar charlas de induccion previo a los movimientos de tierra por parte de
un profesional del area (arquedlogo y/o licenciado en arqueologia).

Limites Permitidos o
Comprometidos

Se realizaran previo a las actividades que impliquen remocion de superficie o
excavaciones en la fase de construccion.

Duraciony
Frecuencia del Plan
de Seguimiento para

cada Parametro

Durante las actividades de preparacion de terreno en la fase de construccion.

Método o
Procedimiento de
Medicién

 Informe realizado y firmado por un profesional (Arquedlogo).

» Registro de charla realizada por el profesional arque6logo (registro
fotografico y/o audiovisual de la actividad).

» Seincluird una copia del material presentado a los trabajadores durante la
charla de induccion.

« EI informe incluird una sintesis de los comentarios, observaciones y
preguntas efectuadas por los trabajadores durante la charla de induccion.

+ Se confeccionard una lista de asistentes a la induccion, la cual contendra
nombre, RUT y fecha de ingreso a la obra de quienes participen. Todo esto,
firmado por cada trabajador.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los
Informes con la

Evaluacion de los
Resultados y
cualquier otro
Aspecto Relevante.

El informe sera remitido a la Superintendencia de Medio Ambiente con copia
al Consejo de Monumentos Nacionales, en un plazo no mayor a 15 dias habiles,
una vez se haya efectuado la actividad de induccién.

10.2. Plan de Monitoreo de Niveles de Ruido.

Nombre del . . .
Seguimiento Plan de Monitoreo de Niveles de Ruido.
Fase del Proyecto a la Fase de construccion.

gue Aplica

Componente . .

Ambiental Componente fauna y sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Impacto Ambiental | Eventual superacion de los niveles de ruido permitidos de acuerdo con el

Asociado Decreto Supremo N°38/2011 del MMA.

Ubicacion de los
Puntos de Control

Los puntos de control serdn ubicados en funcion del desarrollo de los frentes
de trabajo identificados al momento de la campafia de medicién.

Estos puntos seran georreferenciados y entregados dentro del informe técnico
gue serd entregado a la autoridad.

Paradmetros que serén
utilizados para
Caracterizar el

Estado y Evolucion de

dicho Componente

Se utilizard sonémetro integrador tipo 1 o0 2, con respuesta lenta y filtro de
ponderacion “A”, que cumpla con los requisitos establecidos en el Decreto
Supremo N°38/2011 del MMA.

Limites Permitidos o
Comprometidos

El limite maximo permitido segin D.S. N°38/2011 del MMA es de 60 dB(A),
en periodo diurno, en todos los receptores estudiados, con el margen de
seguridad de 3 dB(A).

Duraciony
Frecuencia del Plan
de Seguimiento para

cada Parametro

Se realizara una campafia de monitoreo mensual, el cual se realizara con la
maquinaria funcionando en forma habitual.

La campafia se realizara en periodo diurno (entre las 08:00 am y las 18:00 pm
sin considerar mediciones en horario de colacion o almuerzo del personal),
con el uso habitual de la maquinaria ruidosa.
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Nombre del
Seguimiento

Plan de Monitoreo de Niveles de Ruido.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los
Informes con la

Evaluacion de los
Resultados y
cualquier otro
Aspecto Relevante.

El encargado de este plan de monitoreo entregara a la autoridad el reporte en
un plazo de 10 dias héabiles.

Con los resultados obtenidos en la camparfia se elaborara un informe técnico
indicando, en el caso que llegaran a existir, medidas adicionales de control de
ruido que permitan cumplir con la normativa vigente. El informe entregado
contendra como minimo lo siguiente:

+ Ficha de informacion de medicion de ruido.

« Ficha de georreferencia de los puntos de medicién de ruido.
 Ficha de medicion de niveles de ruido.

» Ficha de evaluacion de niveles de ruido segun la normativa vigente.

10.3. Plan de Mantencién de medidas de Control de Ruido.

Nom_brg el Plan de Mantencion de medidas de Control de Ruido.
Seguimiento
Fase del Proyecto a la Fase de construccion
que Aplica '
C'gmgi%?]etgfe Componente fauna y sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.
Impacto Ambiental | Eventual superacion de los niveles de ruido permitidos de acuerdo con el D.S.
Asociado N°38/2011 del MMA.

Ubicacion de los
Puntos de Control

No existe un punto de control especifico, sino que se hara un recorrido por
toda la extension de las barreras acusticas asociadas a los receptores sensibles
de fauna, como también a los receptores humanos.

En las Figuras de la Tabla N°3 del Anexo N°2.4 “Plan de Seguimiento de las
Variables Ambientales” de la Adenda Complementaria de la DIA, se muestra
el esquema de implementacion de las barreras acusticas asociadas a receptores
humanos y receptores de fauna.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el

Estado y Evolucion de

dicho Componente

Para realizar la mantencion de las medidas de control de ruido, se realizara
una revision mensual que incluira un breve reporte donde se indique en un
registro fotografico las barreras acusticas indicando fecha de los registros,
donde se debera detallar:

 El estado de la pintura de las barreras acusticas.

» El estado de las uniones herméticas tanto entre paneles como la unién
hermética con respecto al suelo, la cual mantendra cerrada con material
producto de la obra.

» El estado de la estructura que dara soporte a las barreras.

» Registro fotografico que indique el angulo general de la barrera, el cual
estard perpendicular al suelo, esto, para evitar que la barrera pierda
efectividad al disminuir su altura por posible inclinacién con respecto al
receptor y a las fuentes de ruido.

Limites Permitidos o
Comprometidos

No aplica.

Duraciény
Frecuencia del Plan
de Seguimiento para

cada Parametro

Se realizara con una frecuencia mensual.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los
Informes con la

Evaluacion de los
Resultados y
cualquier otro
Aspecto Relevante.

El encargado de este plan de mantenimiento sera el jefe de obra del Proyecto,
quien entregard a la autoridad los reportes en un plazo de 10 dias habiles
terminado cada reporte.
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10.4. Plan de Aplicacion de Supresor de Polvo.

Nom_brg 2 Plan de Aplicacion de Supresor de Polvo.
Seguimiento
Fase del Proyecto a la L
) Fase de construccion.

que Aplica

Componente Componentes Flora, Fauna y Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos
Ambiental Humanos.

Impacto Amb lental Afectacion a la flora, fauna y comunidades presentes.

Asociado

Ubicacion de los
Puntos de Control

No existe un punto de control especifico si no que corresponde al area
asociada a la ruta temporal utilizada por el Proyecto, la que se muestra en la
Figura de la Tabla N°4 del Anexo N°2.4 “Plan de Seguimiento de las
Variables Ambientales” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el

Estado y Evolucion de

dicho Componente

Solo se considera una inspeccion de manera visual para corroborar si existe
suspension de material particulado a causa del transito de vehiculos por los
caminos interiores del Proyecto.

Limites Permitidos o
Comprometidos

No aplica.

Duraciény
Frecuencia del Plan
de Seguimiento para

cada Parametro

La aplicacion del supresor de polvo en el camino interno no pavimentado y el
tramo mencionado de Av. Costanera del Rio se realizara durante toda la fase
de construccion de acuerdo al programa descrito a continuacion:

» Cada 10 dias durante el primer mes.
» De manera quincenal del segundo al cuarto mes.

Ademas, se mantendra un registro en obra de cada aplicacion del supresor de
polvo en el camino interno no pavimentado del Proyecto, donde se estipule:

» Fechay horario de reporte.
» Volumen vertido de supresor de polvo.
» Firma de responsables.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los
Informes con la

Evaluacion de los
Resultados y
cualquier otro
Aspecto Relevante.

Como medio de verificacion:

» Se utilizara la ficha técnica y registro de compra del supresor de polvo.

« Informe, que incluye fotografias, del proceso de aplicacion del supresor de
polvo, desde la adquisicion hasta que se termine con el tratamiento de los
caminos.

» Elencargado de este plan de monitoreo entregara a la autoridad en un plazo
de 10 dias habiles, un reporte, que incluya la evidencia fotogréfica, la ficha
técnica y registro de compra del supresor de polvo.

Para mayor detalle, ver numeral 6.1.6 de la DIA; numeral 4.5 de la Adenda de la DIA; y numeral 45y
Anexo N°2.4 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales”, ambos de la Adenda Complementaria
de la DIA.

11.  Que, el Proyecto no cuenta con monitoreo participativo. Sin embargo, el Proyecto se compromete
voluntariamente a realizar un plan comunicacional con la comunidad cercana al Proyecto contando
con canales para que estos puedan dirigir sus sugerencias, denuncias y/o reclamos respecto a estas
probleméticas.

12.  Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son
las siguientes:
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12.1. Ocurrencia de Sismo.

Riesgo 0
Contingencia

Ocurrencia de Sismo.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la defensa fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Medidas preventivas:

« Implementacion de una zona segura dentro de la instalacion de faena.

« Tener identificada la ubicacién de las llaves de agua, corte general de gas e
interruptores o fusibles de electricidad y capacitar al personal responsable de
cortar su paso.

« Implementacion y sefializacion de vias de escape que conduzcan a la zona
segura.

« Charlas y simulacros asociados a como enfrentar un sismo y las acciones a
seguir.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control o seguimiento:

» Mantener la zona de seguridad despejada, limpia y bien sefializada.

« Registros fisicos de las charlas asociadas a como enfrentar un sismo.

« El personal identificado como encargado, llamara a la calma y gestionaré el
proceso de evacuacién hacia zona de seguridad.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
controlar la
emergencia

 Ante un sismo, los encargados o supervisores de patio llamaran a la calmay
procederan a indicar al personal que vaya a la zona de seguridad.

« Quien esté cercano a estructuras que puedan caer o romperse, debera alejarse
de dichas estructuras.

 En el caso de encontrarse operando alguna maquinaria, apagar y abandonar
de inmediato el vehiculo o maquinaria que se esté manejando; y procurar
llegar lo antes posible a la zona de seguridad del Proyecto.

« Una vez finalizado el sismo, se debera hacer un reconocimiento de los
posibles dafios personales y/o materiales.

Oportunidad y vias
de comunicacién a la
Superintendencia del
Medio Ambiente
(SMA) de la
activacion del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia sera comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente, cuando sucedan, a través de un reporte
que contenga: fecha, lugar, descripcion, medidas tomadas, y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

12.2. Ocurrencia de Anegamiento por Aguas Lluvias.

Riesgo 0
Contingencia

Ocurrencia de Anegamiento por Aguas Lluvias.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Las medidas a implementar para la prevencion de la situacion de riesgo son las
siguientes:

« Ante el conocimiento de un frente de mal tiempo se inspeccionara el pretil
provisorio.

« Se contard con bombas de extraccion en caso de anegamiento.

« En la instalacion de faena colocar croquis con vias de evacuacion, zonas de
seguridad, de inundacidn y restriccion.

Respecto al disefio del Proyecto, a modo de resguardar la seguridad de este,
dado que colinda con el Rio Elqui, se plantea la siguiente medida:
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Riesgo 0
Contingencia

Ocurrencia de Anegamiento por Aguas Lluvias.

« Pretil provisorio que permita proteger las faenas de construccion ante
crecidas del rio, y las obras definitivas correspondientes a la defensa fluvial
propiamente tal.

Forma de control y
seguimiento

« Inspecciones periddicas al pretil provisorio.

« Cuando ocurra un frente de mal tiempo con caracteristicas de temporal, se
monitorearda el pretil provisorio constantemente y se tendré listo un plan de
accion en caso de inundacion y, por tanto, se alistaran las bombas para su
uso, en caso de ser necesarias.

Acciones o medidas a

« Al producirse un anegamiento, se procedera a evacuar la zona inundada.

implementar ara . . .
P P « Se conectaran de inmediato las bombas extractoras.
controlar la ) . .
. + Se llamara a emergencias 0 Bomberos de ser necesario.
emergencia

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia serd comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte
gue contenga: fecha, lugar, descripcién, medidas tomadas, y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

12.3. Ocurrencia de Precipitaciones Extremas.

Riesgo o
Contingencia

Ocurrencia de Precipitaciones Extremas.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

« Se llevara el control de los frentes de mal tiempo complejos a través de la
pagina de meteorologia de Chile.

 Ante escenarios complejos se podra optar por detener las actividades hasta
que las lluvias hayan cesado y luego de efectuada una revision a las
estructuras asociadas al Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

* Registros meteoroldgicos y de las condiciones climatoldgicas.
* Inspeccién visual.

Acciones o medidas a

implementar  para
controlar la
emergencia

« Se continuaran los trabajos solamente con el personal esencial.

« Se suspenderan los trabajos en el area del Proyecto.

 Una vez controlada la emergencia, se realizaran esfuerzos para mitigar los
dafios que eventualmente se hayan producido durante la emergencia y el
control de esta. Se repondran las estructuras dafiadas y se elaborara un
informe. Adicionalmente se avisara a la Direccion General de Aguas.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

En caso de que ocurra la emergencia, se avisara a la SMA, y se llevara el
registro de todas las acciones para su resoluciéon inmediata.

12.4. Accidente que comprometa los Recursos Hidricos.

Riesgo 0
Contingencia

Accidente que comprometa los Recursos Hidricos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

« Se realizaran charlas de seguridad con el proposito de informar a los
trabajadores los pasos a seguir ante una inminente situacién donde se
compromete algiin componente o recurso hidrico superficial y/o subterraneo.

« Se daréa la alarma al capataz o jefe directo y a vigilancia quienes daran la
alarma a todo el personal.
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Riesgo 0
Contingencia

Accidente que comprometa los Recursos Hidricos.

« Cuando se trabaje cerca de algun cauce se evitara deslizamiento de tierra o
algun otro tipo de contaminante cerrando el perimetro.

 Se cerrara el perimetro con malla raschel o malla antipolutiva. Esto se
realizaré con la finalidad de que quede delimitado y no se realicen transitos
de ningun tipo que puedan afectar de alguna manera al cauce.

+ Se mantendra una sefialética visible para el personal que trabaje en las areas
aledanas al cauce.

« Las mallas siempre se mantendrén en buen estado.

» En todo evento se informara al encargado de prevencién de riesgos y al
administrador de la obra para que tomen las medidas administrativas
correspondientes, sefialadas en los planes de emergencia.

Forma de control y
seguimiento

Se contara con un registro de charlas de seguridad preventiva.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
controlar la
emergencia

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos hidricos, se
informara antes de 24 horas a la SMA, indicando lo siguiente:

« Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacién de la sustancia,
area de influencia, duracion y magnitud del evento y principales impactos
ambientales.

« Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizada durante el evento
de contaminacion.

« Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados, su medio ambiente asociado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.

« En caso de ser necesario, un programa de medidas de descontaminacion de
la zona, metodologia, y evaluacion de la efectividad de las medidas, para ser
aprobado por la Autoridad (solo en caso de accidentes).

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

Ante un posible evento de esta magnitud se debe comunicar mediante un
“Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias” en un plazo no
superior a 48 horas de ocurrido el evento a la SMA.

12.5. Deslizamiento de Tierra o Desprendimiento de Material.

Riesgo 0
Contingencia

Deslizamiento de Tierra o Desprendimiento de Material.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Medidas preventivas:

« Identificar zonas de riesgo ante el posible deslizamiento de tierra o
desprendimiento de material, asi como también las respectivas zonas
seguras.

« Implementar una malla de contencién que reduzca o evite el riesgo por
desprendimiento de material ante un sismo.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control:

« Inspecciones periddicas a la malla de contencion.
« Se tendra listo un plan de accién en caso de deslizamiento de tierra o
desprendimiento de material.

Acciones o0 medidas a
implementar  para
controlar la
emergencia

* Ante el deslizamiento de material provocado por un sismo o lluvia intensa,
los encargados o supervisores de patio, llamaran a la calma y procederan a
indicar al personal que vaya a la zona de seguridad.

* Quien esté cercano a las zonas de riesgo identificadas, deberd alejarse de
dicho lugar.
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Riesgo 0
Contingencia

Deslizamiento de Tierra o Desprendimiento de Material.

Una vez finalizado el deslizamiento de tierra, se realizard un reconocimiento
de los posibles dafios personales y/o materiales.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia sera comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte
que contenga: fecha, lugar, descripcion, medidas tomadas, y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

12.6. Contaminacion del Suelo por Derrame de Insumos, contenido de Bafios Quimicos o0 Combustibles de
Maquinaria y Vehiculos.

Riesgo 0
Contingencia

Contaminacion del Suelo por Derrame de Insumos, contenido de Bafios
Quimicos 0 Combustibles de Maquinaria y Vehiculos.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Medida preventiva:

Los elementos que contengan productos que puedan derramarse se ubicaran
en zonas impermeabilizadas o en terraplenes, para evitar en caso de derrame,
el contacto directo con el suelo.

Revision periddica de los contenedores de sustancias, asegurandose que
estén bien cerrados y en buenas condiciones.

Revisién y mantencién periddica de los bafios quimicos (por una empresa
autorizada).

Revisiones técnicas y mantenciones al dia, de vehiculos y maquinarias.

Se capacitara al personal respecto de la forma de proceder ante un derrame.

Forma de control vy
seguimiento

Forma de control:

Limpieza y retiro periddico del contenido de los bafios quimicos.

Se mantendran en distintos puntos de la obra recipientes con arena y/o aserrin
para contener posibles derrames.

Se haran recambios de envases cuando sea necesario.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

En caso de derrame, ya sea fuera o dentro del poligono del Proyecto, se
procedera a evaluar la magnitud del derrame, para luego contener el elemento
derramado con material absorbente.

Una vez contenido, se eliminard el material absorbente como residuo
asimilable a domiciliario o peligrosos, segun corresponda.

Si el material derramado tiene caracteristicas inflamables, se retirara el
material del suelo hasta una profundidad de 10 cm por debajo del nivel
afectado, evitando en todo momento cualquier fuente de calor o que genere
chispas.

Posteriormente, se limpiara la zona del derrame. Esta accion puede ser
manual o mecanica dependiendo de la envergadura del derrame y se llevara
a cabo utilizando los elementos de proteccion personal (EPP)
correspondientes a dicha accion.

Finalmente, se investigara cual fue la razon por la cual ocurrié el derrame
para tomar las medidas necesarias para evitar un nuevo derrame vy,
posteriormente, se comunicara a la Superintendencia de Medio Ambiente en
un plazo no superior a 15 dias.

Si el evento se presenta en caminos publicos, y alteran la libre circulacion
vehicular y/o peatonal, se informara inmediatamente via telef6nica, correo
electrénico y por carta, al Director Regional de Vialidad (512542038) y a la
SEREMI de Obras Publicas (512542207).

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion

La activacion de las acciones de emergencia serda comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente y a la I. Municipalidad de La Serena
cuando sucedan, a través de un reporte que contenga: fecha, lugar, descripcion,
medidas tomadas, y registros, el que serd cargado al Sistema de Seguimiento
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Riesgo 0 | Contaminacion del Suelo por Derrame de Insumos, contenido de Bafios
Contingencia Quimicos 0 Combustibles de Maquinaria y Vehiculos.

del Plan de | Ambiental de la RCA del Proyecto habilitado en el sitio web de la
Emergencia Superintendencia de Medio Ambiente.

12.7. Afectacion al Humedal Desembocadura Rio Elqui.

Riesgo 0
Contingencia

Afectacion al Humedal Desembocadura Rio Elqui.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccién del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Medidas preventivas:

+ Se implementara una malla de contencion dentro del &rea de emplazamiento
del Proyecto en las zonas identificadas con potencial desprendimiento de
material o tierra, una vez construida la instalacion de faenas, con el objetivo
de reducir o evitar el riesgo por desprendimiento y eventual deslizamiento
hacia el humedal ante eventuales sismos.

« Se realizaran capacitaciones mensuales al personal de obra respecto de la
forma de preceder ante un derrame.

« Los elementos que contengan productos que puedan derramarse se ubicaran
en zonas impermeabilizadas o en terraplenes, para evitar en caso de derrame,
el contacto directo con el suelo y el recurso hidrico subterraneo que alimenta
el humedal.

« Revision y mantencion semanal de los bafios quimicos (por una empresa
autorizada).

« Se revisara semanalmente a los vehiculos y maquinarias que transiten fuera
del &rea de emplazamiento del Proyecto e ingresen al terreno de modo que
estos tengan sus revisiones técnicas y mantenciones al dia.

 En caso de requerir mantenciones a las maquinarias y vehiculos, asi como
también cambios de aceite y carga de combustible, se realizaran fuera del
area del Proyecto y lejano al humedal urbano, en sitios Unicamente
autorizados, segun sea requerido.

« Los camiones que trasladen materiales e insumos contaran con lonas que iran
al ras del borde de la tolva, para evitar la dispersion y deslizamiento de
material hacia el humedal.

« EI almacenamiento de los residuos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios se realizara inicamente en los lugares establecidos dentro de la
instalacion de faena y su retiro se realizara 3 veces por semana por el servicio
de aseo de la I. Municipalidad de La Serena, evitando con ello el
deslizamiento de material.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control:

« Inspecciones mensuales a la malla de contencidn.

« Se tendra listo un plan de accién en caso de deslizamiento de tierra o
desprendimiento de material

* Registro mensual de las capacitaciones y charlas informativas realizadas.

* Registro de sustancias y residuos peligrosos al interior de la obra.

* Registro de las revisiones técnicas y mantenciones a los vehiculos y
maquinarias.

* En la porteria de la instalacion de faena habrd un encargado de revisar
diariamente que los camiones que entren o salgan cuenten con sus
respectivas carpas o lonas y que la tolva se encuentre limpia, sin signos de
percolacién. En este sentido es importante mencionar que existira dentro de
la instalacion de faena un lavado de ruedas de camiones, con el fin de evitar
el deslizamiento de material en las proximidades al area de emplazamiento
del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar  para

« Se dard aviso de lo sucedido al administrador de la obra y al prevencionista
de riesgo describiendo el hecho, el lugar en donde ocurri6, el material o
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Riesgo 0
Contingencia

Afectacion al Humedal Desembocadura Rio Elqui.

controlar
emergencia

residuo derramado y en base a ellos se activaran las acciones a seguir. Estas
van a depender de la envergadura del derrame. Las acciones pueden incluir
evaluacion de la situacion en terreno, limpieza exhaustiva de la zona en
donde se produjo el derrame, retiro del material o residuo para su posterior
disposicidn final en sitio autorizado.

« Verificar la calidad del agua a través de muestras puntuales, si se identifica
la existencia de contaminacion de las aguas, tras lo cual se avisard a la
Direccion General de Aguas y a la Superintendencia de Medio Ambiente en
un plazo menor a 48 horas, acerca de la ocurrencia del evento.

« Revisar las maquinarias y vehiculos y la causa de la falla.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia serd comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte
gue contenga: fecha, lugar, descripcién, medidas tomadas y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente. Ademas,
de ser necesario se enviara copia a otras autoridades competentes segin el
evento.

12.8. Derrame o Percolacion por mal Almacenamiento de Residuos Asimilables a Domiciliarios.

Riesgo 0
Contingencia

Derrame o Percolacion por mal Almacenamiento de Residuos Asimilables
a Domiciliarios.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Medida preventiva:

« Se usaran contenedores y basureros que ademas estaran provistos de bolsas
de basura.
+ Revision constante de contenedores y basureros.

Forma de control vy
seguimiento

Forma de control:

* Retiro de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios 3 veces por
semana por el servicio de aseo de la I. Municipalidad de La Serena.
» Recambio de contenedores y basureros en mal estado.

Acciones 0 medidas a

« Se procederd a contener dicho derrame o percolacion con material

implementar  para | absorbente, si corresponde, posteriormente el material contenedor seréd
controlar la| dispuesto segln corresponda.
emergencia + Se cambiara el contenedor o basurero defectuoso.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia serd comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte
gue contenga: fecha, lugar, descripcién, medidas tomadas, y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

12.9. Proliferacion de Vectores de Interés Sanitario y Generacion de Malos Olores.

Riesgo 0
Contingencia

Proliferacion de Vectores de Interés Sanitario y Generacion de Malos
Olores.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Medida preventiva:

« Implementacidn de basureros y contenedores con tapa y herméticos.
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Riesgo 0
Contingencia

Proliferacién de Vectores de Interés Sanitario y Generacion de Malos
Olores.

« Aplicacion de productos para desratizar en la instalacion de faena (por una
empresa especializada).

» Se contempla higienizar los contenedores, realizando un proceso de
desinfeccion, sanitizacion por empresas especializadas.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control:

* Prohibicion de botar basura en lugares diferentes a los contenedores.
« Retiro de dichos residuos a través de camién municipal 3 veces por semana.
» Recambio de contenedores y basureros en mal estado.

Acciones o medidas a

implementar  para
controlar la
emergencia

Al detectarse vectores:

« Se llamara de inmediato a la empresa encargada de eliminar plagas y se
coordinara una visita a la brevedad.

+ Se le informara al personal para que tomen las precauciones y resguardos
necesarios para no verse afectados por los vectores.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia serd comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a traves de un reporte
gue contenga: fecha, lugar, descripcién, medidas tomadas, y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

12.10.Incendio de Residuos o Materiales en la Instalacion de Faena.

Riesgo 0
Contingencia

Incendio de Residuos o Materiales en la Instalacion de Faena.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Medida preventiva:

« Segregacion de residuos en combustibles y no combustibles.

« Charlas para reconocer un producto que pudiera ocasionar un incendio, para
manipular extintores y otras acciones a seguir en caso de amago de incendio.

« En dias con altas temperaturas se mantendran las zonas de almacenamiento
de residuos humectadas.

Forma de control vy
seguimiento

Forma de control:

« Prohibicion de fumar dentro de la instalacion de faena.

« En el sector de contenedores se mantendran baldes con arena para controlar
cualquier amago de incendio, ademéas se contard en todo momento con
sistemas manuales de abatimiento de incendio (extintor).

« Se prohibira botar residuos incandescentes a la basura.

« Se capacitara a los trabajadores respecto a como actuar ante un principio de
incendio.

« Se realizaran simulacros a intervalos regulares que permitan familiarizar al
personal con la ubicacion de extintores y operacion de estos.

Acciones 0 medidas a

implementar  para
controlar la
emergencia

En caso de incendio:

« Si no es posible apagarlo con un extintor se comunicara rapidamente al
supervisor, quien coordinara con el prevencionista de riesgo la llegada de
equipos de emergencia.

« Se abandonara los frentes de trabajo que sean afectados y el personal debera
dirigirse al punto de encuentro de emergencia definido en cada faena de
trabajo.

« El jefe de terreno y el prevencionista de riesgo coordinaran y daréan aviso de
evacuacion al personal.

« El supervisor y capataz debe verificar que esté todo su personal a salvo.
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Riesgo 0
Contingencia

Incendio de Residuos o Materiales en la Instalacion de Faena.

« Solo se regresa al lugar de trabajo cuando se dé la sefial de retorno a cargo
del jefe de terreno.

« Al declararse fuego en oficinas, instalaciones o en cualquier lugar cerrado se
evacuard el area y no se podré regresar en busca de objetos ni documentos
olvidados hasta que sea autorizado por el prevencionista de riesgos.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia sera comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte
que contenga: fecha, lugar, descripcion, medidas tomadas, y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

12.11.Derrame de Sustancias o Residuos Peligrosos dentro del Predio en donde se llevard a cabo la
Construccion del Proyecto.

Riesgo 0
Contingencia

Derrame de Sustancias o Residuos Peligrosos dentro del Predio en donde
se llevard a cabo la Construccién del Proyecto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Medida preventiva:

« Cumplir con lo indicado en la normativa respecto del almacenamiento de
residuos peligrosos (D.S. N°148/2003), respecto a almacenamiento,
sefializaciones, manipulacion, transporte y disposicion final.

« Mantener en un sitio de facil acceso las hojas de seguridad de los residuos
peligrosos presentes en la instalacion de faena.

+ Charlas al personal que manipule los residuos peligrosos.

« Las mantenciones de maquinarias y vehiculos se harén fuera de las obras en
talleres mecénicos.

+ Revision periodica de las bodegas de residuos peligrosos.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control:

« Labodega de residuos peligrosos debera contar con resolucion de aprobacion
(PAS 142).

« Se implementaran pretiles de contencion en las bodegas, ademas se contara
con baldes con arena y/o aserrin como material de contencién.

Acciones o medidas a

implementar  para
controlar la
emergencia

En caso de generarse un derrame:

« Se debera detener inmediatamente la actividad que provocé el derrame, y de
ser posible, retirar la maquinaria o fuente del derrame a una zona que no
pueda seguir afectando la zona.

* Restringir el acceso de personas no autorizadas a las zonas donde se ha
producido el derrame.

* Proceder a controlar el derrame en la fuente, reparando mangueras o filtros
dafados, ajustando piezas sueltas y/o cerrando llaves o vélvulas abiertas,
segln sea el motivo de la contingencia.

+ Disponer de material absorbente sobre el derrame con el fin de minimizar la
extension de éste e infiltracion en el suelo desprotegido.

« Una vez absorbido el residuo, se deberad retirar el material absorbente
contaminado para disponer en recipientes apropiados y herméticos, como
tambores, los que seran llevados a la bodega RESPEL y finalmente a un lugar
de disposicidn final autorizado.

» Remover la capa de suelo contaminado y disponerlo de la misma manera que
para el material absorbente contaminado.

 Recuperar el suelo perdido disponiendo de suelo limpio en el lugar alterado
si fuera necesario.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la

La activacion de las acciones de emergencia sera comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte
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Riesgo
Contingencia

(0]

Derrame de Sustancias o Residuos Peligrosos dentro del Predio en donde
se llevard a cabo la Construccion del Proyecto.

SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

que contenga: fecha, lugar, descripcion, medidas tomadas, y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

12.12.Derrames y/o Accidentes de Transito dentro y fuera de la Instalacion de Faena incluidos aquellos que
puedan afectar a Ecosistemas Acuéticos.

Riesgo
Contingencia

0

Derrames y/o Accidentes de Transito dentro y fuera de la Instalacion de
Faena incluidos aquellos que puedan afectar a Ecosistemas Acuéticos.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Si el evento se produce fuera de la instalacion de faena:

« Los camiones que transporten material contaran con sus revisiones técnicas

al dia 'y cumpliran con todos los criterios técnicos de funcionamiento.

Las cargas seran bien estibadas y, ademas, los camiones contaran con lonas

que irdn al ras del borde de la tolva.

+ Los choferes de los camiones contaran con sus licencias de conducir al dia.

« Los camiones contaran con un kit de emergencia, el cual contendré extintor,
material absorbente, luces de emergencia y sefialética de emergencia.

Si el evento se produce dentro de la instalacion de faena:

« Se controlara la velocidad a la que transitan los vehiculos al interior de la
instalacion de faena a través de la implementacién de sefialéticas.

 Dentro de la instalacién de faena se mantendra material absorbente o
contenedor.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control:

« En la instalacion de faena se mantendra un listado de los camiones
encargados del transporte de material y residuos.

« En la porteria de la instalacion de faena habra un encargado de revisar que
los camiones que entren o salgan cuenten con sus respectivas carpas o lonas.

« El prevencionista de riesgo velara porque siempre dentro de la instalacion de
faena se cuente con material absorbente.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

En caso de generarse un derrame:

« El chofer y su peoneta procederén a contener el derrame con el material
absorbente.

« Posteriormente, daran aviso de lo sucedido al administrador de la obra y al
prevencionista de riesgo describiendo el hecho, el lugar en donde ocurrid, el
material o residuo derramado y en base a ellos se activaran las acciones a
seguir. Las acciones a seguir van a depender de la envergadura del derrame.
Estas acciones pueden incluir, evaluacion de la situacion en terreno, limpieza
exhaustiva de la zona en donde se produjo el derrame, retiro del material o
residuo derramado para su posterior disposicion final en sitio autorizado,
aviso y coordinacion con la Municipalidad y SERNAPESCA. A este ltimo
se le dard a viso via telefonica o en su defecto mediante correo o carta.
Ademas, se investigara la causa que ocasiono el derrame y en base a ello se
emitird un informe a las autoridades correspondientes.

En caso de un accidente de transito:
« El chofer o peoneta procederan a avisar a Carabineros y/o ambulancia si

corresponde, ademas, comunicaran lo ocurrido al administrador de la obra'y
al prevencionista de riesgo.
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Riesgo 0
Contingencia

Derrames y/o Accidentes de Transito dentro y fuera de la Instalacion de
Faena incluidos aquellos que puedan afectar a Ecosistemas Acuéticos.

« Si con ocasion del accidente se produce un derrame se aplicaran las medidas
descritas en el apartado anterior.

+ Si debido al accidente se ocasionaran dafios en la via publica y la
responsabilidad sea del chofer del camion trasportador, el titular respondera.

» Unavez pase la emergencia se averiguara la causa del accidente y se generara
un informe para enviar a las autoridades correspondientes.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacién de las acciones de emergencia serd comunicada tanto a la
Superintendencia de Medio Ambiente como a SERNAPESCA cuando
provoquen algun efecto negativo en ecosistemas acuaticos. Una vez controlada
la emergencia se emitird a un reporte que contenga: fecha, lugar, descripcion,
medidas tomadas, registros. Este reporte sera cargado al Sistema de
Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto habilitado en el sitio web de
la Superintendencia de Medio Ambiente. Este reporte también ser enviado via
electronica al Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura.

12.13.Riesgo de Accidentes en Transporte de Insumos y Residuos.

Riesgo 0
Contingencia

Riesgo de Accidentes en Transporte de Insumos y Residuos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Los insumos, maquinaria y personal que participaran en el Proyecto seran
transportados a las areas de trabajo, por lo que tendrén en consideracion las
siguientes medidas:

« Todos los conductores acreditaran su calificacion, mediante presentacion de
la licencia de conduccion adecuada para la clase de vehiculo a usar.

« Uso obligatorio de cinturén de seguridad.

« Prohibicion de conducir en estado de ebriedad o bajo la influencia de alcohol
o de sustancias estupefacientes o psicotropicas.

« Todos los vehiculos contaran con la documentacion en vigor exigida por la
legislacion aplicable: permiso de circulacién, certificado de seguro
obligatorio, revision técnica, entre otros.

« La carga no podra exceder el peso maximo que las caracteristicas técnicas de
los vehiculos permitan y estara asegurada de manera que se evite el riesgo de
caida desde el vehiculo, asi como cada vehiculo no podra exceder el maximo
de personas a transportar.

« Las cargas seran bien estibadas y, ademas, los camiones contaran con lonas
que iran al ras del borde de la tolva.

« Los conductores realizaran una buena conduccion del vehiculo, no obstruiran
las vias, no arrojaran basuras y/o desperdicios, no contaminaran y cuidaran
la flora y fauna.

« Todos los conductores tienen la obligacion de respetar la sefializacién de
transito, tanto permanente como ocasional en el area del Proyecto.

* Revision diaria de los equipos de conduccién, asi como revisiones periodicas
de los equipos mdviles, en las que se pedira los check-list diarios de los
equipos y se revisara la presencia o no de ruedas de repuesto, gatas, cufias,
extintores.

Forma de control y
seguimiento

Registro de capacitaciones a todos los trabajadores del Proyecto durante la fase
de construccién del Proyecto. Las capacitaciones se realizaran al momento de
ingreso del trabajador y se reforzara en forma permanente a lo largo de la fase
de construccion. De forma adicional, se mantendra un registro de las
mantenciones de vehiculos y maquinaria al dia, y un registro fotogréafico del
buen estado de la sefalética presente en los caminos internos del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar  para

En caso de que se produzca un accidente en el transporte, se recopilara
informacién sobre el accidente ocurrido (mediante la colaboracion del personal
presente en la zona:
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Riesgo 0
Contingencia

Riesgo de Accidentes en Transporte de Insumos y Residuos.

controlar
emergencia

Instalaciones o vehiculos involucrados.

Sustancias involucradas y peligrosos de las mismas.

« Situacion de los vehiculos accidentados y de los insumos transportados.
+ Personas afectadas.

+ Servicios de emergencia que han sido avisados.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia sera comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte
gue contenga: fecha, lugar, descripcién, medidas tomadas y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente. Ademas,
de ser necesario, se enviara copia a otras autoridades competentes segun el
evento.

12.14.Posible Afloramiento de Napa.

Riesgo 0
Contingencia

Posible Afloramiento de Napa.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Movimiento de Tierras.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Previo al movimiento de tierras, se llevara a cabo una capacitacion el personal,
con el objetivo de prevenir un mal uso de la maquinaria que pueda generar un
posible afloramiento.

Forma de control y
seguimiento

Capacitacion al personal.

Acciones o medidas a

implementar  para
controlar la
emergencia

Ante el potencial afloramiento de aguas durante la fase de construccién del
Proyecto, tanto el Titular y/o sus contratistas deben tener presente dar aviso
inmediato a la Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo de 24 horas,
acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando las medidas que ha
aplicado hasta ese momento.

De manera preliminar, se procedera considerando las siguientes actividades:

« Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras y analisis por medio
de laboratorio acreditado. Estas muestras seran analizadas en relacién a la
Norma Chilena N°1.333. Of 78 y modificada en 1987. De esta manera se
contardn con parametros que permitiran asegurar la calidad de las aguas
gestionadas. En base a lo anterior, se velara por buen manejo que permita
gue las aguas dispuestas sean de similares caracteristicas a la de las aguas de
la fuente.

« Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y caudales de
agua comprometidos, a fin de que esto ademas le permita al Titular disefiar
las medidas para el control de la estabilidad de los taludes en el sector del
afloramiento.

« Enviar a la brevedad posible los resultados de los analisis quimicos y pruebas
hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los hechos. Este documento
también ird acompafiado con registros fotograficos (con fecha) que describira
los procedimientos seguidos y el analisis y discusién de los resultados
respecto de la calidad, volimenes y caudales, asi como las respectivas
conclusiones y recomendaciones para la gestion de dichas aguas (disposicién
final).

» Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante los
ensayos y mediciones solicitados, se analizara la medida de gestion definitiva
en conjunto con la Autoridad.
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Riesgo 0
Contingencia

Posible Afloramiento de Napa.

Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el Titular
deberd incurrir en los estudios suficientes y necesarios que permitan determinar
la posibilidad de alcanzar una solucién definitiva, o bien determinar si
responde a un cambio sustantivo de las variables evaluadas, sobre las cuales
fueron establecidas las condiciones o medidas ambientales.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

En caso de que ocurra la emergencia, se dara aviso de la situacion a la SMA
en un plazo de 24 horas y se llevaré el registro de todas las acciones para su
resolucion inmediata.

El Titular informara el resultado de las acciones implementadas,
comunicando la fecha cierta en que se produjo el afloramiento, mediante un
informe que también sera enviado a la SMA dentro de los proximos 15 dias
habiles luego de producida la contingencia.

Se mantendra el registro de las acciones llevadas a cabo en el caso que active
la emergencia, y se comunicard a la SMA por medio del Sistema de
Seguimiento Ambiental (SSA). Lo anterior acredita su seguimiento y
control, dando informacion inmediata a la autoridad ambiental de acuerdo a
lo estipulado en la Resolucion Exenta N°885-2016 del Ministerio del Medio
Ambiente, Normas de Carécter General Sobre Deberes de Reporte de Avisos,
Contingencias e Incidentes a Través del Sistema de Seguimiento Ambiental.

12.15. Alumbramiento y/o Derrames menores de Aceites, Combustibles o Sustancias Peligrosas en o Cerca

de la Napa.

Riesgo 0
Contingencia

Alumbramiento y/o Derrames menores de Aceites, Combustibles o
Sustancias Peligrosas en o Cerca de la Napa.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Medida preventiva:

El &rea de excavacion serd previamente sefializada dejando una zona amplia
para el movimiento de maquinaria y transito de personal autorizado.

Las maquinarias involucradas en las excavaciones contardn con sus
revisiones técnicas al dia, ademas seran previamente revisadas para evitar
derrames de combustible y/o aceite.

Como se indicé anteriormente, las mantenciones, cambios de aceite y carga
de combustible, se realizardn fuera del area del Proyecto en sitios
autorizados.

Establecer capacitaciones continuas al personal respecto a
procedimientos y materiales a emplear para la contencion de derrames.

los

Forma de control y
seguimiento

Forma de control:

En las obras de excavaciones solo trabajara personal autorizado y capacitado.
Registro de capacitaciones y charlas informativas.

Registro de sustancias y residuos peligrosos al interior de la obra.

Registro de eventos de derrame de sustancias y residuos peligrosos al interior
de la obra.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

En caso de generarse un derrame:

Se detendra inmediatamente la actividad que provocé el derrame, y de ser
posible, retirar la maquinaria o fuente del derrame a una zona que no pueda
seguir afectando la zona.

Restringir el acceso de personas no autorizadas a las zonas donde se ha
producido el derrame.

Proceder a controlar el derrame en la fuente, reparando mangueras o filtros
dafados, ajustando piezas sueltas y/o cerrando llaves o valvulas abiertas,
segun sea el motivo de la contingencia.
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Riesgo 0
Contingencia

Alumbramiento y/o Derrames menores de Aceites, Combustibles o
Sustancias Peligrosas en o Cerca de la Napa.

+ Disponer de material absorbente sobre el derrame con el fin de minimizar la
extension de éste e infiltracion en el suelo desprotegido.

+ Una vez absorbida la sustancia o residuo, se retirara el material absorbente
contaminado para disponer en recipientes apropiados y herméticos, como
tambores, los que seran llevados a la bodega RESPEL vy finalmente a un lugar
de disposicion final autorizado.

* Remover la capa de suelo contaminado y disponerlo de la misma manera que
para el material absorbente contaminado.

» Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia serd comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte
que contenga: fecha, lugar, descripcion, medidas tomadas, y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

12.16.Inundaciones por Desborde de Rios.

Riesgo 0
Contingencia

Inundaciones por Desborde de Rios.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Medidas preventivas:

 Implementacion de una zona segura dentro de la instalacion de faena.

« Implementacion y sefializacion de vias de escape que conduzcan a la zona
segura.

 Charlas y simulacros asociados a como enfrentar una inundacion por
desborde de rio y las acciones a seguir.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control:

« Mantener sefializadas las vias de evacuacion.

« Verificar constantemente que no se encuentren obstaculizadas las vias y rutas
de evacuacion.

Prohibicion de botar basuras o residuos en canaletas u otras obras asociadas
a las descargas de aguas lluvias.

Acciones o medidas a

Al producirse una inundacién por desborde de rio, se procedera a evacuar la

implementar  para| zona.
controlar la | » Se desconectaran los circuitos eléctricos.
emergencia + Se llamara a emergencias 0 Bomberos de ser necesario.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia sera comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte
que contenga: fecha, lugar, descripcion, medidas tomadas, y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

12.17. Afectacion al Medio Bidtico.

Riesgo 0
Contingencia

Afectacion al Medio Bidtico.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccién.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.
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Riesgo 0
Contingencia

Afectacion al Medio Biotico.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Medidas preventivas:
Flora:

Dentro de los riesgos y contingencias mas frecuentes que puede ocasionar un
Proyecto sobre el componente flora se encuentran los incendios, derrame de
sustancias o la corta o arranque de individuos, por lo que con el fin de prevenir
dichas situaciones se consideran las siguientes acciones:

« Se prohibird encender fogatas, fumar y/o portar elementos que produzcan
chispas en éreas de corta.

+ Se instalara a orillas de camino en los sectores con presencia de viviendas,
letreros alusivos a la prevencidn de incendios y prohibicion de usar el fuego
y cuidado del humedal.

« Las faenas seran constantemente supervisadas con el fin de detectar cualquier
irregularidad que pudiese generar alguna situacion de riesgo y, con esta
informacion tomar las acciones necesarias para evitar cualquier evento.

« Se mantendran herramientas béasicas para control de las situaciones
mencionadas anteriormente, (palas, rozones, rastrillos, materiales
absorbentes, entre otros) ubicados en la instalacion de faenas del Proyecto).

Fauna:

« Generar charlas y/o talleres de capacitacion en relacion a las medidas que
deben tomarse al detectar contaminacién o heridas en fauna silvestre.

« La velocidad de circulacion de todo vehiculo que circule por vias internas
sera restringida a un maximo de 30 km/h para la cual se contara con
sefialética que indique esta prohibicion.

Forma de control y
seguimiento

* Registro de asistencia a la charla y/o taller.
« Verificacion en terreno de la sefialética.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Medidas en caso de emergencia:
Flora:

En caso de incendios, el personal que identifique la situacion dara aviso de
inmediato al jefe de obras y/o prevencionista de riesgos indicando como
minimo la ubicacion aproximada del incendio, de esta manera de ser necesario
se avisard a Bomberos y suspenderan las actividades de trabajo. Mediante el
aviso oportuno se pueden proteger especies tanto de flora como de fauna.

En caso de derrame de sustancias, ya sea fuera o dentro del poligono del
Proyecto, se procedera de la siguiente forma:

 En primer lugar, se evaluara la magnitud del derrame, para luego contener el
elemento derramado con material absorbente.

« Una vez contenido, se eliminard el material absorbente como residuo
asimilable a domiciliario o peligrosos, segun corresponda.

« Si el material derramado tiene caracteristicas inflamables, se retirard el
material del suelo hasta una profundidad de 10 cm por debajo del nivel
afectado, evitando en todo momento cualquier fuente de calor o que genere
chispas.

« Posteriormente, se limpiard la zona del derrame. Esta accion puede ser
manual o mecanica dependiendo de la envergadura del derrame y siempre se
llevard a cabo utilizando los EPP correspondientes a dicha accion.

« En caso de que las sustancias hayan caido sobre especies vegetales se
evaluard la magnitud del derrame y se analizara si corresponde solo una
limpieza mediante los medios descritos anteriormente o una corta del area
afectada con el fin de evitar la propagacion de la sustancia y de esta forma
reducir al minimo cualquier afectacion.
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Riesgo 0
Contingencia

Afectacion al Medio Biotico.

Fauna:

Se dard aviso al prevencionista de riesgos y/o encargado de medio ambiente,
quien dara aviso al SAG ante de transcurridas 24 horas.

Se realizara un registro del evento, el que se mantendra disponible para la
autoridad en la obra.

En caso de requerir rescatar al individuo afectado, esto se realizard por
profesionales capacitados para tal procedimiento, quienes utilizaran
elementos de proteccibn como guantes de cuero con proteccion de
antebrazos, antiparras de proteccién y cascos; en caso de ser necesario.

En caso de que el personal autorizado no pueda realizar la captura con
seguridad se daré aviso al SAG, para coordinar las acciones futuras.

Las medidas a adoptar para el presente plan serdn a costo del titular del
Proyecto.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia serd comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte
gue contenga: fecha, lugar, descripcién, medidas tomadas, y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente. Ademas,
en caso de ocurrencia de una contingencia o emergencia asociada a la situacion
de riesgo identificada, se avisaré de forma inmediata a SAG en plazo no mayor
a 15 dias habiles luego de ocurrido el evento.

12.18.Inundaciones en Zonas Urbanas.

Riesgo 0
Contingencia

Inundaciones en Zonas Urbanas.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Medidas preventivas:

Se mantendran los sistemas de escurrimiento y canalizacion de aguas lluvias
siempre despejados y en buenas condiciones.

Ante el conocimiento de un frente de mal tiempo se inspeccionaran las obras
del punto anterior.

Se realizara una supervisién de sistemas de escurrimientos de aguas lluvias
cuando se pronostiquen lluvias.

En la instalacion de faena se colocara croquis con vias de evacuacion, zonas
de seguridad, de inundacion y restriccion.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control:

Inspecciones periddicas a las estructuras conductoras y receptoras de aguas
lluvias.

Cuando ocurra un frente de mal tiempo con caracteristicas de temporal, se
monitoreard la evacuacion de las aguas lluvia constantemente y se tendra
listo un plan de accion en caso de inundacion y, por tanto, se alistarén las
bombas para su uso, en caso de ser necesarias.

Prohibicidn de botar basuras o residuos en canaletas u otras obras asociadas
a las descargas de aguas lluvias.

Acciones o medidas a

Al producirse un anegamiento, se procederd a evacuar la zona inundada.

implementar ara , L -
P P » Se desconectaran los circuitos eléctricos.
controlar la ) . .
. + Se llamara a emergencias 0 Bomberos de ser necesario.
emergencia

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion

La activacion de las acciones de emergencia serda comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte
que contenga: fecha, lugar, descripcion, medidas tomadas y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
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Riesgo 0
Contingencia

Inundaciones en Zonas Urbanas.

del Plan de
Emergencia

habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente. Ademas,
de ser necesario se enviara copia a otras autoridades competentes segin el
evento.

12.19.Sequias Hidroldgicas.

Riesgo 0
Contingencia

Sequias Hidroldgicas.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra o accion

Durante la construccion de la Defensa Fluvial.

Acciones 0 medidas a
implementar  para
prevenir la
contingencia

Medida preventiva:

» Minimizar el consumo de agua.

* Realizar mantenciones periddicas a los sistemas de agua para evitar posibles
fugas.

 Charlas y/o capacitaciones sobre el recurso hidrico y su importancia,
medidas de cuidado.

» Mantener reservas de agua para consumo en instalacion de faena.

Forma de control y
seguimiento

Forma de control:

+ Registro de mantenciones periodicas.
* Registro de asistencias a charlas y/o capacitaciones.

Acciones o medidas a

implementar  para
controlar la
emergencia

Medidas en caso de emergencia:

« Sedaraaviso al prevencionista de riesgos y/o Encargado de Medio ambiente,
quien avisara a las autoridades antes de transcurridas 24 horas.

« Se realizara un registro del evento, el que se mantendra disponible para la
autoridad en la obra.

« Se suspenderan las actividades de obra en caso de no contar con el suministro
de agua potable suficiente para proceder con la faena.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia sera comunicada a la
Superintendencia de Medio Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte
que contenga: fecha, lugar, descripcion, medidas tomadas, y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del Proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

Para mayor detalle, ver numeral 5.5.8, Anexo N°2.3 “Plan de Contingencias y Emergencias” Yy Anexo
N°3.8 “Analisis de Consideracion del Cambio Climatico”, todos de la DIA; numeral 5.1, Anexo N°1.10
“Andlisis de Consideracion del Cambio Climadtico” y Anexo N°5.1 “Plan de Contingencias y
Emergencias”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 5.1 y Anexo N°2.1 “Plan de Contingencias y
Emergencias”, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA, donde se presentan las situaciones de
contingencias en la cual se describen cada situacion de riesgos y las medidas asociadas; y las situaciones de
emergencias asociadas al Proyecto.

13.

14.

Que, durante el proceso de participacion ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el
articulo 30 bis de la Ley N°19.300 y en los articulos 83 y 95 del Reglamento SEIA, se formularon
observaciones por parte de la ciudadania respecto del Proyecto, las que han sido consideradas en el
proceso de evaluacion y se desarrollan en el Anexo PAC adjunto a la presente Resolucion de
Calificacion Ambiental, el que se entiende integramente incorporado y reproducido a la presente
resolucion.

Que, el titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto de
las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del proyecto, segun las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y al objeto de conformar el
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

Que, el Titular deberé informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la gestion,
acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el Considerando
4.4. de la presente Resolucién.

Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el titular debera informar
a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacién, el inicio de
cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion de este.

Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio 0 a peticion de parte o de algun organismo
sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento de las
variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva resolucion
de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo,
gue el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente y eficaz.

Que, para que el Proyecto denominado “Proyecto Defensas Fluviales Rio Elqui Sector Ruta 5
Desembocadura” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las normas vigentes que le sean
aplicables.

Que, el titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacion de la
Region de Coquimbo y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

Que, el titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Secretaria de la
Comision de Evaluacién de la Region de Coquimbo la ocurrencia de cambios de titularidad,
representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo con lo establecido en el inciso tercero
del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

Que, se hace presente al titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un cambio de
consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente resolucion
son de responsabilidad del titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.

RESUELVO:

1.

Calificar favorablemente la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto denominado “Proyecto
Defensas Fluviales Rio Elqui Sector Ruta 5 Desembocadura”, del titular Inmobiliaria Noval S.A.

Certificar que el proyecto denominado “Proyecto Defensas Fluviales Rio Elqui Sector Ruta 5
Desembocadura” cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable.

Certificar que el proyecto denominado “Proyecto Defensas Fluviales Rio Elqui Sector Ruta 5
Desembocadura” cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 140 y 157, todos del Decreto Supremo
N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental.

Certificar que el proyecto denominado “Proyecto Defensas Fluviales Rio Elqui Sector Ruta 5
Desembocadura” no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley
N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

Definir como gestion, acto o faena minima del proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de
modo sistematico y permanente, lo mencionado en el considerando 4.4. del presente acto.
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6. Hacer presente que contra esta resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 20 y 30 bis de la Ley N°19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese.
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Distribucion:

Ricardo Andrés Fuentes Moisan <rfuentesm@inoval.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

CONAF, Region de Coquimbo <ricardo.gutierrez@conaf.cl>

DGA, Regién de Coquimbo <cinthya.alvarez@mop.gov.cl>

DOH, Region de Coquimbo <jorge.valenzuela.g@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién de Coquimbo <>

llustre Municipalidad de La Serena <Roberto.Jacob@laserena.cl, secplan@Iaserena.cl>

SAG, Region de Coquimbo <raul.torres@sag.gob.cl>

SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE SALUD, Regién de Coquimbo <tomas.balaguer@redsalud.gob.cl>
SEREMI de Agricultura, Region de Coquimbo <alvarez_ulloga@yahoo.com>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Coquimbo <clopez@desarrollosocial.gob.cl >
SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Coquimbo <amaureira@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Coquimbo <jperaltal@minvu.cl>

SEREMI Medio Ambiente, Region de Coquimbo <lgros@mma.gob.cl>

SEREMI MOP, Region de Coquimbo <javier.sandoval@mop.gov.cl>

SERNAGEOMIN, Region de Coquimbo <sergio.arayar@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
Servicio Nacional Turismo, Regién de Coquimbo <afunes@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <jplacencia@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
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Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <csilva@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>

CC:
Encargada Participacion Ciudadana <jmansilla.4@sea.gob.cl>
Oficial de Partes de la Region <jhuerta.4@sea.gob.cl>
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